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Kislany koromban mindenkinek volt emlékkdnyve; ne-
kem is.

Nemrég talaltam meg egy szekrény mélyén. Oda rejtettem
el annak idején, mert féltem, hogy olvasgatni akarja majd
valaki. Ugyanis nincsen abban egyetlen bet(i, nem is volt soha.
A csepp lakatja mégis zarva, a kulcsa meg elveszett... Nem
akartam, hogy megtudjdk az okat, hat eldugtam, rejtegettem;
késdbb el is felejtettem.

Most, hogy el6kerlt, szivesen elmesélem az emlékkdnyvem
torténetét.



Hét vezer, plusz tartalék

Nagyanyam boldogan teljesitette a kivansagom, amikor em-
Iékkonyvet kértem; remélte, hogy végre megszelidilok. Gyak-
ran mondtak, hogy olyan vagyok, mint egy fid. Nem dicséret-
nek szantdk, tudom, de én annak tekintettem. Fil szerettem
volna lenni inkabb, de ha mar igy sikerllt, igyekeztem elfelej-
teni, hogy lany vagyok.

Példaul nem tlirtem a masnit a hajamban. A csaladban rajtam
kivll csupa fitunoka volt, 6sszesen hat. Nagyanyam boldogan
Oltoztette az egyetlen kislanyt, masnit kotott a két copfomba
minden reggel, amikor iskoldba inditott. Amint Kkiléptem a
nagykapun, Kkitéptem a hajambdél a masnikat. Begylrtem a
taskamba, zsebembe; de csak atmenetileg tartottam ott.

Ahogy hazaértem az iskolabdl, els6 utam az éléskamraba
vezetett. Nagyanyam azt hihette, aszalt szilvat vagy mazsolat
akarok csenni. Ugy tett, mintha nem venné észre titkos utamat.
Nem jott utdnam soha, Ugyhogy nyugodtan végeztem a min-
dennapi szertartast. A bef6ttes polcok legtetején, ahova mar
nem ért fel senki még székr6l se, Ures (vegek sorakoztak,
régiek, porosak. Nem hasznaltdk mar azokat semmire, de ki se
dobtak, mert az pazarlas. Ugy lépkedtem felfelé a polcokon,
mint egy jol képzett légtornasz, pedig nem is én késziltem
cirkuszosnak, hanem Szilveszter.

Lehoztam nagy Ovatosan egy (veget. Es belehelyeztem az
aznapi masnimat. Lekdtdttem papirral, spargéaval, j6 szorosan.
Aztan visszatettem a helyére, mélyen a fal mellé, meg nem latta



azt lentrél senki se! Szép kis gydjteményem volt mar. Piros
masni, kék masni, séarga, lila, hofehér. Es egy nemzetiszind,
amit az iskolai Unnepségre kaptam, meg egy fekete, amit nagy-
néném temetésén kellett viselnem. Volt egy széles szines szalag,
az anyaga attetsz8, mint a szitakotd szarnya. Es volt két rozsa-
szin(i hossz madzag, agyongy(rott, csomozott, mint két beteg
giliszta, olyanok.

Egy Uveg — egy masni. Masnibefétt-gy(ijtemény... Szegény
nagyanyam meg csak szabta-varrta naponta az Ujabb masnikat.
Azt hitte, elvesztettem az el6z6t, mert szeles vagyok, fils; de
annyi baj legyen!

Ha vendégek jottek hozzank, mindig megkérdezték, mik
lesziink, ha felndviink? Mi azt feleltik, hogy felnéttek le-
szunk.

Csak Gézike ellenkezett, azt mondta, 6 nem akar feln6tt
lenni egyéltalan, ne is er6ltessék. Majd jovdre iskolas lesz, és
attél kezdve iskolakeruld. Mar megbeszélték a baratjaval, aki
szintén nagycsoportos dévodas. Van idejuk tervezgetni; min-
dennap egyutt allnak bintetésbdl a sarokban.

Imre volt a legid6sebb koztink: 6 allatorvos lesz, semmi
méas! A csalad nagyon meghatddott a tervétél. De mi tudtuk,
hogy ez csak alcazés, arra jo, hogy hazahordhasson mindenféle
félig doglott allatot. Allatkérhazat alapitott a faskamréban, azt
mondta, mar jé el6re gyakorol. Kdzben majdnem megbukott
bioldgiabdl, csak ezt egyelére nem vették észre a felnéttek.

Bandi tengerésznek készilt, nem zavarta, hogy nincs is ten-
ger a kozelben.

Az ikrek meg felmondtdk majdnem a teljes foglalkozasjegy-
zéket: kéménysepr6, katona, mozdonyvezetd, harangozo, tlz-
olt6. Amit az egyik valasztott, arra szavazott a masik is. Ennyi-
re hasonlitottak egymasra. Kulénben nem is voltak ikrek.
Unokatestvérek voltak, raadasul Péter egy évvel id6sebb. De
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annyira 0sszetartottak, hogy Péter egyszer meg is bukott, csak
hogy egy osztalyba jarhasson Pallal.

Vagyis palyavalasztas kérdésében mindenki 6dsszevissza be-
szélt. Csak ketten voltunk hatarozottak. Szilveszter bohocnak
késziilt. En azt mondtam, asztalos leszek, mint a nagyapam.
A vendégek jot nevettek. Nem Szilveszteren, hanem énrajtam.
Az egyik néni azt mondta:

- Jaj de édes kislany! Kis buta - és cuppantott felém.

- Buta, aki mondja - valaszoltam, de akkor mar nem nevet-
tek, hanem kikaptam.

Vasarnap délutanonként mi jartunk vendégségbe. Nagy-
anyam szerette a rokonokat. Mi nem nagyon! Inkdbb csak a
siteményiiket. Ugy is hivtuk 6ket magunk kozétt: tarés bélés
angyi, fankos sogor, makos rétes nénénk. Nagyanydm mindig
magaval vitt benniinket, Ggy vonultunk az utcan, mint egy
kérmenet. Azt hitte, hogy el&vezetésiink a rokonoknak is nagy
O6rom. A hét unoka kozul ottel nem is volt baj; ez elég jé arany!
Csak én beszéltem ra Szilvesztert mindig, hogy a vendégségben
bajjunk el valahova, és cseréljlink ruhat. igy én is fil lehettem
végre, mint a tobbiek. Szilveszternek meg mindegy volt, leg-
alabb gyakorolta a bohdcsagot.

Sose babéaztam én! Alhatott az alvos baba a csipkés kocsijaban
nyugodtan. Csak akkor vittem ki az udvarra, amikor azt jat-
szottuk, hogy az ellenség elrabolja az asszonyokat meg a gyere-
keket, amde a vitézek kiszabaditjak Gket egyhamar. En voltam
az asszony, és a baba a gyerekem. Az ellenség az utcabeli fiuk,
a vitézek — természetesen — az unokatestvéreim. Bar az ellenség
nemigen szeretett engem elrabolni, mert haraptam és rugtam
is, de nem volt mas valasztasuk. Tébb lany nem volt a csalad-
ban, és mindenki nalunk akart jatszani. Hat csak huzigaltak
rablas kozben, 16kdos6dtek, rangattdk a copfomat. A babamra
vigyaztak. Megmondtuk, ha annak baja esik, fizethetnek! R&m
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nem vonatkozott ez a szabaly, engem ingyen rancigaltak. A vi-
tézek addig az eperfa tetején Ultek, az volt az &rtorony. Azért
kellett felmészni, hogy onnan kémleljék a hatart: nem kozeleg-e
az ellenség. Mert ha nem masznak fel, akkor lathatjak, hogy
mar itt is van. Es ha nem hagynak engem elrabolni, hat véget
ér a jaték mindjart az elején. Hagytak.

Egyszer annyira kapal6ztam, hogy az ellenség nem birta
kinyitni a kapunkat. Osszesen négyen voltak, éppen futotta
kezemre-labamra egy-egy ember, a kapura mar nem maradt.
Akkor Bandi lemészott az eperfardl, kinyitotta a nagykaput.
Csak el6ézbleg bekototte a sajat szemét fekete kendével, hogy
ne lathassa, mit mdvel az ellenség.

Mindig Ruzsa Viliékhez hurcoltak, naluk volt a legjobb
pince. Elég mély volt, j6 sotét, és az aljan feljott a talajviz.
Ugyhogy nem is tartottak benne semmit. Csak néha engem.
Ram csaptak nehéz vasajtajat, és ram zartdk kivilr6l. Rdzsa
Vili azt mondta:

— Csuk-csurukk!

Es ezzel be is voltam zarva. Mert a kulcsa mar réges-régen
elveszett. Kinyithattam volna, ha akarom, de a jatékot elronta-
ni nem szokas. Dorombdini kellett volna, segitségért kiabalni,
ezt vartdk a rablok odakint. Leshették! Az csak novelné a
dics6ségiiket. Hogyisne! Néman kuporogtam a sotétben, faz-
tam pedig, és féltem is; hatha van meztelencsiga a pincében...
llyenkor vettem csak emberszdmba a babamat, simogattam,
dajkalgattam; mégse voltam egyediil a varbdrténben.

Aztdn hamarosan megérkeztek a vitézek, az unokatestvére-
im. Egy részik az ellenséget verte, mas résziik engem szokte-
tett. Mindig a k&falon 4 menekiltink. Ruzsaék keritése kdbél
volt, nemcsak léchél, drétbdl, mint a miénk és masoké. Olyan
magas volt a kéfal, hogy nem értlk el a tetejét. A vitézek kozil
az egyik nekivetette a hatat a falnak, 6sszekulcsolta a kezét,
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vagyis kengyelt tartott. Abba Iépett bele a méasik vitéz, igy ért
fel a tet6re. Aztdn én tartottam kengyelt az egyiknek. Persze
nekem méar nem maradt senki, aki kengyelt tartson! Ruzsaék
kutydja meg mar 6rjongott. Akkora volt, mint egy borju,
mindig lancon tartottdk, még éjjel is. Rlzsa dicsekedett, hogy
farkasvér van benne, de mi tudtuk, hogy hazudik. A mi Kkor-
nyékiinkdn nem élt farkas, csak a képeskonyvekben. A mese-
farkasnak meg hogy lehetne él6 kutyagyereke?! Folosleges volt
hazudozni, féltem t6le igy is, ha tiszta kutyabdl van, akkor is!
Mi lesz velem, ha elszakitja a lancat? Azok ott fenn meg csak
piszmogtak: biztattdk a tobbi vitézt, hogy hogyan béanjanak az
ellenséggel, kinek mijét Ussék, ragjék, csavarjak. Rohangéaltak
a keritésfal tetején, felkaptak egy-egy kilazult kovet, dobaltak
a kutyat, hogy még jobban ugasson. Nagy csatazaj — nagyobb
dics6ség; igy mondtadk. Aztan végre foglalkoztak velem is.
Lehasaltak a kéfal tetején, lenydjtottak értem a karjukat. Eppen
csak osszeért a kezlink, de azért csak felhlztak valahogy. Csupa
horzsolés lett a hasam, a labam...

A kapun is kimehettink volna simén. De ki hallott mar
ilyent?!

Egyszer ott mentem ki mégis. Akkor éppen talerben volt
az ellenség, és Imre, Bandi, Péter, Szilveszter velik volt elfog-
lalva. igy a két legkisebb vezérre maradt a szoktetésem. Nem
mondhatok semmi rosszat se Palra, se Gézikére, huztak 6k is
engem folfelé. Nyogtek, er6lkddtek. Még karomkodtak is, azt
mondték, az fokozza az er6t. De nem fokozta.

Leejtettek.

Nem nagyon (tottem meg magam. A keritésfal aljaban
hatalmas csalanbokor fogadott. Ugyhogy inkabb a kapun &t
tavoztam.

De aznap nem f6ztem a vitézeknek Unnepi lakoméat. Méaskor
mindig féztem - borzalmas dolgokat! — édes flvet, zold barac-



kot, akacfa virdgat. Mind megették zokszd nelkil. Ez is a
gy6zelmi Unnepséghez tartozott. Aznap aludttejet készitett va-
csorara a nagyanyam. Nekem adtdk mindannyian a magukét;
csalancsipésre az igen jo kendcs. Es kiilénben is utalta az aludt-
tejet mindenki.

A legkozelebbi elrablaskor megharaptam Dome Viktor ke-
zét. Méskor is haraptam mar masokat is; csak nem hagyom,
hogy ingyen raboljanak! De most valahogy ugy sikerilt, hogy
Viktor kezébdl hianyzott egy darab. Nem tudom, hova lett!
Mindenesetre az ellenség kovetelte, hogy ezek utan hagyjanak
ki a jatékbol engem. De az unokatestvéreim nem hagytak. Azt
mondtak, mi vérszerz6dést kotottink: soha nem hagyjuk el
egymast! A szomszéd gyerekek nagyon megilletédtek a vér-
szerz6dés hallatan, f6leg azért, mert nem tudtdk, mi az. Kozu-
link is csak Imre tudta, mert példaképe volt a hét vezér. Azt
allitotta, hogy felvagtak az ereiket térrel, és a vérlket egy diszes
serlegbe csopogtették; igy fogadtdk meg, hogy mindig 6ssze-
tartanak.

Az ellenség szajtatva hallgatta a torténetet. Ez persze szolés-
mondas csak, igazdb6l nem volt tatva a szajuk, csak a Répas
Bélaé, de az O6vé maéskor is. Amikor elmentek, megbeszéltik
az unokatestvéreimmel, hogy legjobb lesz, ha tényleg vérszer-
z6dést kotlink mi magunk.

Osszeszedtilk a kellékeket. Serlegnek a miskakancsot szan-
tuk, az volt a legdiszesebb az edények kozott. De t6rt nem
talaltunk a héazndl. Valogattunk a kések kozott: kis kés, nagy
kés, recés széld, éles széld, hegyes végl, tompa végd.

A kenyérvagé kés mellett dontottink.

Indulds a fészerbe! Gézike nadragjaba rejtettik a kést, hogy
meg ne lassdk a feln6ttek, amikor kimegyilnk. De Gézike
bégni kezdett, hogy hatha megszurja a kés a feneket.

Akkor Bandi visszavette t6le, és csak Ugy, alcazas nélkil
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atvonultunk az udvaron. Csak nagyanyammal talalkoztunk:
megorilt a latvanynak. Azt hitte, a koszorlishéz megylink a
késsel, mar egy hete kilddzgetett...

A fészerben tartottuk az Unnepséget. Eddig f6leg a tlizifat
tartottuk ott meg a forgacsot, amit a muhelybdl naponta ki-
hordtunk. A forgacsban nagyon szerettlink jatszani, belefurtuk
magunkat, mint egy falka vakondok. De most hét vezér akar-
tunk lenni, és a forgacs ahhoz komolytalan. Legjobb lesz a
mangorlo!

A mangorld is ott allt a fészerben, a lakasba be se fér talan.
Akkora volt, mint egy kisebb teherautd. Két ladaféle egymés
tetején, koztuk két sodréfa. A fels6 ladat kével raktak tele.
Ebb6l all a mangorl6. A feln6ttek hasznaltdk nagymoséaskor.
Beledugtdk a leped6t, dunnahuzatot. Huzigéltdk a nehéz ladat
ide-oda, és a sodrofak alatt kisimult a lepedd, nem kellett
vasalni.

Mi eddig arra hasznaltuk a mangorlét, hogy a tetejér6l
ugraltunk a forgacsba. Most majd azon vagjuk fel az erlinket.

Mikor mar szépen elhelyezkedtiink a mangorl6 tetején, Im-
rének eszébe jutott, hogy tlizbe kell tartani a kés élét. igy nem
elég tiszta, veszettséget kaphatunk. Kés6bb kideriilt, hogy fer-
t6zést akart mondani, csak izgalmaban dsszekeverte az orvostu-
domanyt.

Péter-Palnal volt gyufa persze, az egyiknél mindig van.
Folyton tizeskednek. Mondjak, hogy aki tlizeskedik, az éjjel
biztosan bepisil. Nalunk Péter hordta a gyufat, mégis P&l pisilt
be éppen nemrég. Ikreknél ez igy van rendjén.

Bandi azt mondta, ne gyujtsunk tuzet, langot kap a forgécs.

Szilveszter azt mondta, majd ha méar bohdc lesz, megtanul
tlizet nyelni, de most még nem vallalja.

Tanakodtunk. Jobb is, ha gombostiivel szurjuk meg az uj-
junkat. Vér lesz igy is, ugy is, és ez legalabb nem f4j!



- Co-cb-co! - mondta Bandi. - Err6l mesélhetnék!

Es mesélt is. A malt héten vettek t6le vért az orvosnal. Eppen
ilyen gombostifélével szartdk meg az ujjat, és Ugy spriccelt a
vére, de ugy, mint Gézike vizipisztolya, miel6tt elrontotta.
Majd eldjult az 6sszes apolond, csak 6 maradt észnél, mert nem
is nézett oda. Es nagyon fajt!

Ugyhogy a gombost(iszrast is egyhangulag leszavaztuk.

Helyette inkdbb kezet réztunk. Vagyis réfektettiik a tenye-
riinket egymas kézfejére, azt raztuk.

-Jé! Az Ovodéaban épp igy jatsszuk a ,,csip-csip csokat”! -
orvendezett Gézike, de leintettuk.

Es kihirdettiik: ez volt a vérszerz6dés, és mi vagyunk a Hét
Vezér.

Gézikével aznap sok baj volt.

— Es mi lesz, ha megsziiletik nalunk a kistestvér? Mert akkor
nyolcan lesziink, nem heten...

Megallapodtunk, hogy a csecsemd lesz a tartalék.



Masmilyen emlékkonyv

Lany baratném, jé ideig nem volt egy se. Nem szerettem a
babas jatékaikat, szinészfénykép-gydjtést, razsozast. Ok meg
csufoltak, hogy biztosan szerelmes vagyok a filkba, azért jat-
szom azokkal.

Az emlékkonyvek aztan dsszebékitettek valahogy. Bar elein-
te nekem nem adtak ide az emlékkonyviiket, csak a baratn&ik-
nek. Még a sorrend is fontos volt. Elsének a legjobb baratnd
irt, azutan a masodik legjobb baratn6, azutan a harmadik. En
nem tartoztam a sorba.

Hogy Havas lldik6 miért adta oda nekem az emlékkdnyvet,
nem értettem. Gondoltam, tévedésb6l tette, vagy mert otthon
raparancsoltak a nagyapam miatt. Ot mindenki szerette a Vva-
rosban! Sandor Ur, a borbély azt mondta, semmi pénzért meg
nem nyirnd Pétert-Palt, mert (gy visitanak, mint a szopo6s
malacok. Szerencséjiik, hogy Kovacs Ur a nagyapjuk! A Kovéacs
ar iranti tiszteletbdl 6 minden aldozatra képes, de engedtessék
meg neki, hogy kopaszra nyirja a két kedves unokat. igy
ritkabban latja 6ket, évente csak kétszer, az is épp elég. Szilvesz-
tert csak azért nem verte laposra a harangozo, mert a nagyapan-
kat tisztelte. Szilveszter egyszer fellop6zott a harangtoronyba.
Réngatta a harangot 6sszevissza - honnan tudna szakszer(ien?
-, Ugyhogy mindenki azt hitte, tliz van a varosban. Gaszton (r,
a fényképész mindig kitette a legUjabb unoka fényképét a
kirakataban a f6 helyre. Es alairta nagy betlikkel: ,Kovacs
Istvan aranykoszor(s asztalosmester unokai.” Nagyanyam nem






orult ennek, azt mondta: hivalkodas, dicsekvés. No hiszen!
Olyanok voltunk a fényképen leginkdbb, mint a korozott
blindz6k lehettek gyermekkorukban. De Gaszton Gr tudta,
hogy a nagyapam utdn sokan betérnek majd az & miditer-
mébe.

Havas Ildikorol is azt hittem, parancsra adta oda nekem az
emlékkonyvét. De Bandi felvilagositott, hogy Ildiké szerelmes
Imrébe, és igy akar a kozelébe férk6zni. Ha igy van, csalddni
fog. Imrét egyéltalan nem érdeklik a lanyok, csak a kopasz
kanari, amit kimentett a macska szajabol. Azt apolta akkoriban.
Meg a macskat. Az is raszorult. Mert Imre csak Ugy tudta
elvenni t6le a szegény kanarit, hogy megdobta a labat csutka-
val, ne birjon elszaladni. Nem is birt. Harom labon nem tudott,
a negyedik ugyanis eltorott. Ezt mindjart elmeséltem 1ldiko-
nak, hogy elriasszam a tervét6l. De 6 csak kdnnybe labadt az
Imre finom lelke miatt, és annal inkdbb ram tuszkolta az
emlékkonyvét.

Hazavittem. Ultem mellette egész délutan: hatha eszembe
jut valami, amit beleirhatnék. De nem jutott. Neézegettem,
lapozgattam az emlékkonyvet, és csak csodalkoztam: masok
milyen okosak.

Sokan rajzoltak is, virdgokat, madarakat; az egyik inkabb
csirke volt. A lustabbja kopirozott, észrevettem! A kopirpapir-
tol lila lett egy Ozike, egy sugaras Nap és maga Hoéfehérke is,
csak a torpék miatt lehetett raismerni.

Mindjart az els6 lapon szaméarfilet taldltam. Kisimitottam
gyorsan. Szamarful a flizeten: els6s korunkban biztos egyest
jelentett. A tanité néni meg se nézte, jo-e a fogalmazés, szam-
tanpélda, csak irta ra az egyest rogton. Magara a szamarfiilre
irta, hogy el ne felejtsiik, miért kaptuk. Itt az emlékkdnyvben
a szamarflilon nem volt egyes, csak iras, az, hogy TITOK.
Alatta meg az allt: ,,H{ baratnéd, Bognar Incike.” Még tbb
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szamaérftilet is talaltam az emlékkdnyvben, de nem simitottam
ki, mert most méar tudtam, nem hiba az, hanem emlék.

Inkabb a verseket olvasgattam.
Hornyik Manyi azt irta:

Ha latsz egy majmot
Ulni a fan,

hlzd meg a farkat,
és gondolj ram.

Mifelénk nincs is erd6! Ha lenne, se élne meg itt a majom.
Hornyik meg fog bukni foldrajzbdl.
Jancsoé Gizi azt irta:

Evezz, evezz az élet tengerén,
ki ne kdss a banat szigetén!'

Szegény lldikonak éppen ez hidnyzott! Viziszonya van, min-
denki tudja, méar egy tekn6 vizt6l is rosszul lesz, nemhogy
tengeren szeretne evezni!

A fén ul egy kis veréb,
emlékkonyvbe ez is elég.

igy igaz! Sose tudtam meg, ki irta ezt a bolcsességet, a neve
helyett ujjlenyomat volt a lap aljan.

Félre is tettem az emlékkonyvet. Kicsit szomor( voltam,
hogy én milyen buta vagyok.

Vacsora utan megszant a nagyapam. Azt mondta, majd 6
rajzol az emlékkonyvbe helyettem. Egyaltalan nem oriltem az
Otletének! SO6t! Féltékeny lettem. Irigy. Sajndltam az idegen
lanytdl a nagyapam rajzat.
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Gyonyoren rajzolt a nagyapam, rajzzal mesélt minekink.
Mindig mesélt, amikor csak kértlik, és dolgozott is kozben.
Nagyon szerettiink az asztalosm(ihelyben tanyazni. Ahogy me-
sélt, rajzolt kozben egy-egy gémet, szarvast, szazkarl meseféat.
A nyers deszkara rajzolt mindig, az volt a keze lgyében, azzal
dolgozott.

Kés6bb persze legyalulta, befestette a fat, szekrény lett abbdl
meg asztal, de akkor én méar nem bantam!

Ha ismer6shoz, rokonhoz mentlink vendégségbe — mar csak
a nagyanydmmal, mert a fiok meguntdk —, egyre csak dicser-
tek: milyen illedelmes, j0 lany vagyok. Csendben ul6k, figye-
lem a feln6ttek beszédét...

Csakhogy én a buatorokat figyeltem. Megismertem a nagy-
apam munkait, és talalgattam: a festék alatt ugyan melyik rajz
lehet?

Nagyapadm csinalta az iskoldban a szekrényeket, a varoshaza
el6csarnokaban a faburkolatot, a harangtorony ajtajat, a teme-
tében két kopjafat. Még a muzsikus ciganyoknak is & készitett
valami pétasztalt, amikor eltérott a cimbalom [dba. Halabol
azéta is minden Istvan-napon az ablakunk alatt elhuztdk a
notajat.

Ugyhogy el is mult az irigységem végleg. Csak hadd rajzol-
jon az idegen lanyok emlékkonyvébe a nagyapam! Nekem maér
telerajzolta a vilagot! Err6l a lathatatlan képtarrél nem tud
senki, csak mi ketten, pedig nem is beszéltiink rola.

— En rendhagyé emlékkonyvet kapok — ennyit mondtam
csak, amikor befejezte Ildikénak a rajzat; nem tudtam ponto-
sabban megmondani, amit gondoltam.

Nagyanyam félreértette a mondatot. Kuilénleges emlék-
konyvet vett nekem. Z6ld b6r volt a kotése, rajta aranylakat,
csepp kis kulccsal zérhato.



Az iskoldban a lanyok csodaltdk az Emlékkonyvet, és egyre
kérdezgették, kinek adom oda el6szor.

Az unokatestvéreim is csodaltdk a lakatot. Csak azt nem
értették, minek hozza az emlékkonyv.

— Csak nem szorgalmi hazi feladatot irsz bele? — gyanako-
dott Péter.

— Majd bolond leszek!

— Az osztalynévsort? — talalgatta Pal.

— Tudom kivulrél.

— Beragasztod az Ujsagbodl a hdzassagi hirdetéseket — cstfolo-
dott Imre.

— Osszetévesztesz a szerelmeddel, lldikéval...

— Napl6t vezetsz az id6jarasrol, széliranyrol, vizallasrél —
dbrandozott Bandi. - Mint a hajonaplokban. Csak gyakorolj,
hasznat vessziik majd...

— Ram ne szamits! Nem leszek a hajdsinasod!

— Megvan! Recepteket gy(ijtesz benne, mint a hagymama
- kurjantott Gézike diadallal.

Ezt rajta kivul senki nem tételezte fol rélam. Emlékeztek
még a féztémre.

Csond volt egy ideig. Tanacstalan volt a hat vezér.

— De minek ra a lakat? — szélalt meg Szilveszter; § eddig
hallgatott. I

— Nekem is van lakatom - fontoskodott Gézike. - Amennyit
csak akarok, annyi van. Leszerelem a pincér6l meg a kiskapu-
rél, meg a baratom is lop nekem, ha akarom.

Szilveszter leintette. Es tovabb gondolkodott.

— Konyvon lakat... Minek a lakat a kbnyvon? — kérdezte,
és mélyen a szemembe nézett. Latta a moziban, hogy a blno-
26k vallatasat igy kezdik.

Nem valaszoltam. igy szokas. En is jarok moziba.
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- Szoval titkolod! - Osszegezte Szilveszter a hallgatdsomat.
— Akkor masképp kérdezem. Mit irsz a kényvbe?

- Ez aztdn a keresztkérdes! - csufoldédtam. - Mostanaig ezt
kérdezték a tobbiek. Egy nyomozdnak terjedjen Ki a figyelme!

- Ki van terjedve! Még rad is. Ugyanis megfigyeltem, hogy
nem feleltél senkinek. Csak félrevezet6 valaszokat adtal. Tehat:
mit irsz a kényvbe?

- En? En semmit.

- Hanem, ki ir?

- Masok.

- Tobben is?

- Tobben is.

- Es... amikor mar irtak... akkor bezarod a lakatot?

- Bezéarom. Arra valo.

- Le vagy leplezve!

- Mint egy szobor?

- Kar csufolodni. Inkdbb mentsd magad, ha tudod!

A tobbiek meguntdk a vallatast, sirgették Szilvesztert,
mondja mar meg, amit tud. Szilveszter felszélitott mindenkit,
hogy alljon fel, kihirdeti az eredményt. Felalltunk. En is, mert
Szilveszter ram mutatott.

- Te titkos irdsokat 6rz6i az emlékkdnyvben, a lakat alatt.
Az ellenséggel dolgozol!

A tobbiek csak szivtadk az orrukat, toébbre nem futotta a
csodalkozastol. Szilveszter folytatta:

- Mit sz6l a védlott az utolsé sz6 jogan?

- Azt, hogy Ut6dott vagy.

- Kivezettetlek a terembdl tiszteletlenség miatt.

- Mehetink...

- Szdval beismered?!

- Nem.

- Nyisd ki a lakatot!
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— Hogyisne!

— Tehéat kém vagy!

— No végre! Mar Ugyis nagyon unom, hogy mindig csak
fogoly lehetek meg szakacsnd. Es a csalanba is beleejtettetek...

— Szo6val nem adod ide a kulcsot?

— Nem!

Ekkor vératlan dolog tortént. Gézike, a legkisebb vezér, Ggy
allt ott eddig, mint egy angyal, méghozza buta angyal, mert
nem értett semmit az egész kihallgatasbél. Most hirtelen hétra-
csavarta a karomat. Es maris kivette a kezembdl a kulcsomat.

— Az erdszak nem dics6ség — mondtam méltosaggal.

Es koptem is.

Ez igen hatasosnak bizonyult. Egészen 0sszezavarodott a hat
vezér, veszekedtek, nem tudtak megegyezni, mi legyen most
én velem.

Szilveszter oldotta meg a kérdést. Lenyelte a kulcsomat.

Nagyon megijedtiink, hogy Szilveszter talan meghal a kulcs-
tol. Mert Ggy kuldnben biszkék voltunk ra, senkinek nem volt
ilyen Unnepnevil unokatestvére. De nem halt meg mégse, nyelt
6 mar szilvamagot is nemegyszer, még szerencse!

Az emlékkonyvet akkor gyorsan eldugtam. A filk mélyen
hallgattak rdla, nehogy kideruilljon a kulcsnyelés. A lanyok meg
mind megsértédtek, mert azt hitték, masoknak adtam oda az
emlékkdnyvemet, és nem nekik.

En tudtam csak egyediil, hogy nincs abban egy sor irés se,
és most mar nem is lesz.

Mindenesetre Szilveszter irads nélkil is bekerult az emlék-
kdnyvem torténetébe; 6 maga lett a f6 emlék.



A Mikulas fulbevaldja

Ha az emlékkdnyvem hasznalhatd, a legels6é oldal a nagyanya-
mé lett volna, az biztos. Ot szerettem legjobban a vilagon.

Béar lehet, hogy vele mégse iratok a konyvbe. Nehezére esett
az irés, ezt hallottam t6le gyakran. Ha mégis irt valakinek
levelet, el6bb megvonalazta a papirt; ez nalunk az iskolaban
szigoruan tilos volt.

- Mindenki tudjon egyenesen irni, aki iskolaba jart! - ez volt
Matild kisasszony véleménye, nem tlrt ellentmondast ebben
sem.

Csakhogy a nagyanydm nem sokat jart iskolaba, Osszesen
négy osztalyt, de Ugy mondja, Kkett6nek se sz&mitott. Mert
folyton més-més iskoldba kerllt, és mire megtanulta volna,
amit tudtak a tobbiek, mar vitték is tovabb.

Arva gyerek volt, valami nagy jarvanyban meghaltak a
szulei és még sokan a csaladbol. ldegenek nevelték, akikhez
kiadta az arvahdz, meg visszavette, ha mar nem kellett, és
kuldte tovabb, mashova.

Amikor én kiskoromban fit akartam lenni folyton, és rémes
dolgokat mdveltem, a rokonok szornyulkddtek, sajnaltdk a
nagyanyamat miattam. Nyomban védelmébe vett. Azt mond-
ta, 6rd hasonlitok; éppen ilyen kislany volt 6 is, bolondos
kedv(i, jatékos. En tudtam, hogy a nagyanyam szomord Kis-
gyerek volt, lelencgyerek, akkor Ggy mondtdk. Némely csa-
ladban igy is hivték ,Lelenc”, pedig volt rendes neve: Vadasz
Katalin. Arra vagyott legjobban, még imadkozott is azért,
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hogy szélitand mér valaki gy, hogy Katinka! A nagyapam igy
nevezi most mar. Jatéka soha nem volt semmilyen. Egyszer
féz6kanalbol csinadlt maganak babat. De csak egyetlen délutan
dajkalhatta, estére visszavették téle, kellett a konyhaban.

Nekem alvés babéat vett a szlletésnapomra, a masik évben
meg babakocsit.

Minden unoka a sziiletésnapjara kapta a f6 ajandékot. Es
mindennap kaptunk kis ajandékot t6le. Azt mondta, 6 naponta
orul annak, hogy megszilettunk. Ha a piacrél jott haza, zold-
séggel ajandékozott meg benniinket. A sargarépa volt a véle-
gény, a fehérrépa a menyasszony; petrezselyembél a fatyla.
A krumpli volt a hasas basa, a fokhagymafiizér a hétfeji sar-
kany. Vagy amit akartunk.

Néha az edényeket osztotta szét kdzottlink. Nagy fazék, kis
labas, palacsintasitd, rézmozsar. Versengtink, hogy ki talal
jobb nevet a maga ajandékanak. Nekem Kkiilon kedvezett. En
kaptam a kék zoméncos kuglofsiitét, vildgos, hogy az kiralyi
korona. Az enyém lett a billegd habverd ust: tlindérek bdlcsdje.
Igazan konny( volt kitalalnom!

Lenn a sz6l6ben mindenkinek volt sajat madérijeszt6je, ugy
Oltoztette, csufitotta, ahogy akarta. Gézike jobban félt a magaé-
tol, mint a madarak.

Es persze nekiink adta az osszes Kiskanarit a nagyanyam.
A nagyapam mihelyében harom kalitkdban laktak a kanarik.
Amint megtojtak a ndstények, osztoztunk a tojasokon. Mikor
kikeltek a kiskanarik, kezdddott a vetélkedés: kié a szebb?
Egyforma csuf volt mindegyik: kis csupasz gumok, csak piheg-
tek, a szemilk csukva. A cs6rik meg tatva, naphosszat.

— Akarcsak a Répads Béla — jegyezte meg Szilveszter az
egyikre. Rajta maradt a név a kiskanarin, és a tobbit is elnevez-
tik a baratainkrol.

Persze hogy nem akart senki hazamenni a nagymamaéktol
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még este se. A szil6k mérgesek voltak a gyerekekre, meg
sajnaltdk is a nagymamat. Biztattdk, hogy osztogasson nyakle-
vest, ha raszolgalunk. Nagyanydm csak a fejét rdzta: gyereket
nem {itink meg, a gyerek arcan ott a lelke.

Nem nagyon értettlik, ez mit jelent. Megprobaltunk vicce-
I6dni, hogy akkor az én lelkem szepl6s, a Bandié bandzsa, az
Imréé pattanasos - de valahogy nem nevetett senki most.

A gyerek arcan ott a lelke. llyent csak a nagyanyam tud
kitalalni; kilonos...

Bintetés azért mégis volt, hogy megnyugodjanak a szil6k.
Sarokba &llt a nagymamanal az, aki raszolgalt. Valaszthattunk
sarkot magunknak, elég nagy volt a lakas. Végul is mindenki-
nek lett sajat helye. Nem is kellett kildeni, ment a sarokba
magatol is, aki valami disznosagot csinalt. Mi, nagyobbak azért
mentlink 6nként a sarokba, hogy megmutassuk a kicsiknek: ez
a becsilet. A kisebbek azért mentek onként, mert alig vartak,
hogy mehessenek. Bandi példaul ott tarolta a Valogatott gyilkos-
sdgok cim{ konyvét. Ha szabadlabon van, ezt ugyan nem
engedik neki olvasni!

Péter és Pal egyszerre alltak a sarokban mindig, mert nem
lehetett kibogozni, ki volt a blinds kozulik. Két szemben 1évd
sarkot valasztottak, és golydkat guritottak egymasnak; nyerés-
re! Gyakran el6fordult, hogy amikor el6johettek a sarokbol,
mert letelt a bintetés, rogton Osszeverekedtek. Eszrevették,
hogy a golydkkal csalt az egyik vagy a masik. Verekedtek egy
sort, aztan mentek vissza a sarokba biinh6dni. Es kezdték a
gurigalast eldlrdl.

Gézike eleinte a sajat jatékait tartotta a bintet6 sarokban.
Kés6bb Tartalék nev( kistestvére cumijat. Csak csodalkozott
a csalad, hogy mennyi cumit fogyaszt a kisbaba! Gyanakodtak
a macskara, hogy elhordja. Gyanakodtak a cumira, hogy rossz
anyagbol van, és Tartalék szétragja. Es lenyeli. Csak Gézikére
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nem gyanakodott senki, mert § a nyilvanossag el6tt sose cumi-
zott. Csak a sarokban néha, vagyis ahanyszor csak lehetett.

Azért nemcsak vicc volt ez a sarokba allas; tudom magamrol.
Ha nem is mondtuk meg neki - mert nem kivanta ezt a
nagyanyam —, azért csak megbantuk, amit tettiink. Alldogal-
tunk, spekulaltunk, valahogy észhez tértlink egy Kicsit ott a
sarokban.

Jobban, mint akit igazabdl bintetnek.

Mondtam mar, nagyanyamat szerettem legjobban a vilagon.
Egyszer mégis bantani akartam. Nem véletlendl, nem is buta
sagbol, hanem nagyon is szandékosan, terv szerint. Bosszubol.

Azt hittem, hogy becsapott.

Hozzank akkoriban mindig személyesen jott a Mikulés.
Ovodasok voltunk még Imrével, Bandival. Szilveszter volt a
legkisebb, a tobbi gyerek még nem is élt.

A pajtasainknak csak a cip6jébe rakta az ajandékot a Mikulas
éjszaka és észrevétlenul. Csodaltak benniinket. Taldlgattak, na-
gyon jok vagyunk-e, vagy nagyon rosszak, hogy hozzank
személyesen jar a Mikulas? En azt hireszteltem, azért is jon,
mert figyel benninket; meglehet, hogy bel6link is Mikulas
lesz, ha majd megnovink. Imre mindig elrontotta a jatékom.
Azt allitotta, embergyerekbdl nem lehet Mikulas, mert a Mi-
kulas nem hazban lakik, mint mi, hanem a csillagok kozt. Es
a Goncolszekéren utazik, ha hozzank jon.

Mikulds napjan jok voltunk mar reggeltdl. S6t! Méar el6z6
estétdl jok akartunk lenni. A filk kényorogtek, hadd aludjanak
6k is nalunk, irigykedtek, hogy én a nagyanydméknal lakha-
tom. Ezt maskor is szdva tették, de Mikulas tajan ugy gondol-
tak, én foltétlendl elényben vagyok. Mert ha a Mikulas esetleg
elkildi méar el6z6 nap szétnézni a krampuszat, akkor az csak
engem lat itt. Hogy otthon is lehetnének jok, arr6l hallani se
akartak. A Mikulas csak a nagyanyamék cimét tudja, nyilvan
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a krampusz is. igy otthon nem lathatja Oket, tehat jonak lenni
tiszta pazarlas.

Mikulas-nap el6estéje nagy siras-rivassal telt el mindig. Job-
ban bdgtek az unokatestvéreim, mint amikor borbélyhoz vit-
ték Oket. Engem biztositottak, hogy tdbbet nem jatszanak
énvelem, Orok harag, amiért én itt alhatom. Béantam is én!
Nagyon is élveztem Kivaltsagos helyzetem. S6t hogy fokozzam
az irigységet, kitettem a cip6met az ablakba. Azt mondtam,
biztos helyrdl tudom, hogy ma éjszaka a krampusz is tesz
ajandékot az ablakba. Persze csak oda, ahova kukucskalni jar.

Ugyhogy Imre aznap visszaszokott mihozzank. J6 késén
értek haza hozzdjuk éppen a huzakodas-alkudozas miatt.
A szul6k siettek a hatsé udvarba megetetni a disznét, bezarni
éjszakéra a tylkokat.

Imre meg szépen visszafordult. Es mert jo testvér volt, hozta
magaval Szilvesztert is. Gyorsan fordulhattak, le se vetkdztet-
ték 6ket még. Es a szankdjuk is ott allt az ajto el6tt. Csak a
macskat kellett Imrének kidobnia — mert az persze belebujt a
meleg pokrdcha —, és maéris tette vissza a helyére Szilvesztert.
Betakarta alaposan, még az arcat is. Aztan uzsgyi! Ki a kapun!

Rohant végig a sotét utcan, keresztll a hdbuckakon, gédro-
kdn. A szankd meg-megugrott az dsszevissza terepen. Szilvesz-
ter boldogan sikongatott a pokroc alatt, azt hitte, hogy jatsza-
nak. Imre meg is allt egy percre. Réparancsolt Szilveszterre,
hogy meg ne mukkanjon, mert észreveszik a szokést. Kétszer
is elmondta ugyanazt, egyszer a pokroccsomag egyik végénél,
aztan a masiknal. A biztonsadg kedvéért. Mert nem lehetett
tudni, melyik végén van a Szilveszter feje.

Aztan rohant tovabb.

Nagyanyam halalra rémilt, amikor beéllitott a konyhaba.
Rogton Kitalalta a latogatds okat, sét a szokést is. Nyomban
lerdngatta Imre kis csizméjat, dorzsolte a vizes labat, simogatta,
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melengette. Aztdn porkolt cukros tedt itatott vele. Nem is
hagyta sz6hoz jutni.

Imre I6balta a meztelen l&4bat. A teat szircsblve itta, mégse
szbltak rd most. Elégedett volt nagyon. Késébb megjegyezte:

— Be kell hozni a szankot...

— Mar miért kellene behozni a szankdt? A konyhaba? —
szolalt meg nagyapam, eddig csak hallgatott, nézte a szoke-
vényt.

— Rajta van Szilveszter - tajékoztatta Imre készségesen, €s
kért még cukros teat, nydjtotta a bogréjet.

Nem adtak neki. Nagyapam, nagyanyam kirohant az udvar-
ra. Be se csuktdk az ajtot, pedig fltottunk. igy legaldbb nem
kellett kinyitni, amikor vissza is jottek nyomban.

— Nincs a szankon senki - mondta nagyanyam elnézéen, azt
hitte, Imre megint loditott. Szokott néha.

— Pedig rajta volt - bizonygatta Imre. - Mind a ketten szok-
tiink. En szaladtam a szankoval. O meg rajta volt.

Vagyis Imre utkdzben elvesztette Szilvesztert.

Az utcasarkon talaltdk meg nagyapdmék. Ott feketéllett a
hoban a pokroccsomag. Benne Szilveszter. Erdeklédve pislo-
gott, amikor nagyanyamék kicsomagoltak. Eszre se vette, hogy
elveszett.

Abban az évben igazan irigykedhettek rank a pajtasaink.
Mert nekik legfeljebb szaloncukrot hozott a Mikulds, aranydi-
0t, virgacsot. Nekuink pedig Szilvesztert is.

Tobb kistestvér nem veszett el nalunk se, de azért mégis
kulénleges, gyonyori volt minden Mikulds-nap. A nagyapé-
méknal gyulekezett ilyenkor az egész csalad, az unokatestvére-
im és a szileik. Annyian voltunk, mint a moziban, a konyha-
ban fértink csak, ott vartuk az estét. A feln6ttek forralt bort
ittak. Mi meg a cipdnket tisztitottuk dnkent és foldslegesen. De
hatha igaz, amit a pajtasaink mesélnek, hogy a Mikulés érdek-
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I6dik a cipék irant. Es ragaszkodik hozza, hogy tiszta legyen.
Ez elég furcsa. Ez az emberszulk szoké&sa. Miért fontos ez
annak, aki a csillagok kozt lakik?

A mi Mikulasunk kulénben gyerekparti volt. Amikor meg-
érkezett végre nagy subaban, kucsmaban, a krampuszat kinn
hagyta az udvaron, hogy ne féljink. Ott csorgette a lancat a
krampusz, de nem jott be. A kutyank meg csak ugatott egész
id6 alatt, mert megkdétoztuk, rangatta a lancat is.

A Mikulastol azért mégis féltink. A feln6ttek is csak hallgat-
tak, alltak korben a fal mellett. Es senki nem mert rank szolni,
hogy ne ragjuk a kérmiinket. Még a macska is behuzott farok-
kal iszkolt be a tlizhely al, onnan fujt a vendégre.

A Mikulas pedig beletart a puttonydba konyékig, és szorta
szét a foldre a szaloncukrot, piros almat, aranydi6t, mogyorot.

- Szedjétek, kicsikéim, szedjétek!

Ha valamelyik feln6tt is lehajolt az ajandékert, ratette a
hosszl botjat a kezére.

- Ez bizony csak a gyerekeké! Mert csupa jo gyerek van itt,
tudom én azt! Csupa-csupa jo gyerek.

Megilletédotten hallgattunk. Bologattunk is. Az ember
kénnyen elhiszi magéarol, hogy j6 meg rendes, illedelmes. Sze-
degettik az ajandékot hang nélkul. Csak Bandi szolt hatra az
apjanak:

- Hallod, apa? Figyelj csak, mit mondott a Mikulas!

Mindenki nagyon nevetett, még a Mikulas is, de annyira,
hogy leesett a bajusza. En vettem csak észre. Stlyos gyanum
tamadt.

Maésnap végigkutattam a hazat. Az asztalosmihely mdgott
a kis miihelyben megtalaltam, amit kerestem. Oszvald Gr lakott
ott, a nagyapam segédje. Es az agyan ott hevert a vattabajusz,
nagy szakall. Kélcsonsuba, sz6rmekucsma, pasztorbot.

O volt a Mikulas! Nem is a Géncolszekéren utazott...
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Vagyis hogy becsapott a Jyanydm. Mert az biztos, hogy
6 taldlta ki az él6 Mikulas® nekink. O oOltoztette maskaraba
Oszvald urat, hisz még télikabatja sincs neki, nemhogy subéja.

Osszeszedtem az Osszes szaloncukrot, aranydiot, folvittem a
padlasra, egyék meg az egerek! De a titkomat nem &rultam el
senkinek! Tartogattam, hordozgattam magamban. Majd a ko-
vetkez6 Mikulaskor, majd akkor leleplezem én ezt a csalast!
Tervezgettem egész éven at.

Es mikor elérkezett végre, akkor meg mi tértént? Eppen
Mikulds napjanak reggelén Oszvald Urnak sirgdnyt hozott a
postds. El kellett utaznia a csaladjahoz messzire és azonnal.
Pedig ott volt mar a mdhelyben a nagy suba; meglestem,
ahogy dugdosta.

Karorvendve figyeltem: most mi lesz?

Az unokatestvéreim mar hajnal Ota ott Ultek a divanyon
sorban. Semmit se csinaltak, csak jok voltak. Vartak a Mikulast.
No hiszen!

Nagyanyam szép szeliden mesélni kezdett. Hogy ma nem jéar
mifelénk a Mikuléds, mashol akadt dolga. De sebaj! A cip6nket
tessziik ki az ablakba az idén.

Az unokatestvéreimet nem renditette meg a hir, csak talal-
gattak, mi lesz majd a cipében reggelre.

En azonban gonosz voltam. Kiabéltam, kdveteltem: jojjon
hozzank a Mikulds! Személyesen j6jjon, mint maéaskor, mint
mindig is! Akkor a tébbiek is razenditettek, sirtak is a Mikulas
utdn. Nagyanyadm tanacstalanul gy(rogette a kotényét. Mar
sotétedett odakinn. Mér itt lenne az ideje...

Es egyszer csak megjott a Mikulds. Subaban, kucsmaban,
mint mindig. Szaloncukrot, aranydi6t osztott a gyerekeknek.
Es dicséretet. A feln6ttek most is csendben alldogaltak a falnal.

Csak a macskank viselkedett furcsdn. Most nem rejt6zott a
tlzhely al&, hozzadorgolézott a Mikulashoz, dorombolt.
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Szilveszter a foldon 0lt az aranydiok kozott, onnan szolalt
meg varatlanul:

— Ennek a Mikul&snak olyan a flilbeval6ja, mint a nagyma-
méé. ..

Most! Most leplezddik le a csalas! Most aztan kidertl...

Orilni akartam, ujjongani - hisz erre varok mar egy éve! De
nem orultem valahogy. Csak néztem a nagymamam arcat a
vattaszakall alatt.

- Nem fllbevalé az, te! Csillag az! Rahullott a Mikulasra,
amikor a Tejuton utazott - magyaraztam Szilveszternek.

A kicsi nem figyelt rdm. Pedig én is Mikulas lettem abban
a perchen. Oromet szereztem a nagyanyamnak, és az egész
Mikulés-mesében ez a fontos. Errél beszélgettiink késébb, ami-
kor a Kkis mdihelyben segitettem nagyanydmnak leszedni az
alszakallt.



A bortontoltelék

Ha az unokatestvéreimmel iratok, felig be is telik az emlék-
konyv. Csakhogy utéltak irni. Gyakran én csindltam meg
helyettik az irasbeli hazi feladatukat. Meghalaltdk. Felmostak
helyettem a konyhéat; Kitisztitottdk a cipémet, kefével, cip6-
krémmel, nem csak gy, hogy rakoptek.

Kozilik csak Gézike szeretett irni, tudott is. De ez csak
késébb derilt ki, akkor is baj lett belble.

Gézike volt a legkisebb kozottink. Remélte, hogy nem
sokaig. Mert ha a gélya meghozza a kistestvérét, ettél kezdve
az illet6 lesz a legkisebb. Ahogy megbeszéltiik: a tartalék-
vezer.

Gézike azt hitte, a golya hozza a kisbabat. Egyszer a szom-
széd fiuk el6tt is kifejtette ezt a nézetét. Azok Ugy nevettek-
nyeritettek, mint a 16. Mindenesetre megvertik G6ket, amiért
csufoltdk Gezikét. De azért biztattuk egymast: mondja mar
meg neki valaki, hogyan szlletik a gyerek.

Nem akadt r& vallalkoz6. A filk vonogattdk a vallukat,
nekik se magyarazta senki. Mégis tudjak. Maguktol. Lattak
mar nemegyszer, hogyan ellik a szomszéd tehene meg a 16. Az
embergyerek is igy sziletik valahogy. Gézike is lathatta mind-
azt, amit 6k. Ajanlottam, hogy akkor beszélgessenek vele ezek-
rél a dolgokrol. Nagy nehezen nekilattak.

Gézike rogton emlékezett arra, hogy a kiscsikd milyen ara-
nyos volt, rogton ldbra allt, amint megsziletett. Aztan tantor-
gott mégis, mintha részeg lenne. Errdl jutott eszébe, hogy
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szamon kérje Imrét6l, miért nem hoz egyszer kiscsikot is haza,
ne mindig csak madarakat meg egeret...

- Es a tehén? Emlékszel, az hogy ellett? - probalkozott
Bandi tovabb.

- Persze. Szegény Sz6ke tehén nem birt megelleni egyeddl.
Es akkor el kellett hivni az allatorvost, hogy segitse el6bdjni a
Sz6ke tehén hasabdl a kisborjut.

- No latod! - reménykedtek a fiuk. — Es aztan mi tortént?

- Engem szalajtott VVojnics bacsi az orvosért, mert én voltam
a legligyesebb, ti csak alltatok ott, tatottatok a szatokat.

Hat ez nem sikerilt. Mondtadk, hogy most én kovetkezem.
En a nagymamamtdl kérdeztem meg még 6vodas koromban,
hogy hogyan sziiletik a Kkisgyerek. Nagyanydm magyarazta;
rogtdn meg is értettem. Azéta is sokszor eszembe jut, ha terhes
asszonyt latok, milyen szépen mesélte el az ember szlletését a
nagyanyam.

Megvetéssel néztem végig a gyamoltalan filkon. Nekiru-
gaszkodtam: majd én felvilagositom Gézikét.

-Tudod, Gézike... Figyelj ram... te mar okos, nagyfil
vagy.

- Tudom — nyugtazta Gézike.

- Ne zavarj 0ssze! Szoéval, tudod, Gézike, az Ugy van... az
Ggy lenne a legjobb, ha megkérdeznéd a nagymamat, hogy
sziletik a kistestvér.

- Tudom én. A golya hozza — mondta félényesen.

A filk néztek ram, elkezdtek futyulni. Gézike azt hitte, ez
valami Ujabb megallapodas a hét vezér kozt, annak a jele, hogy
Osszetartozunk. ROgton menteget6z6tt, hogy pillanatnyilag
nem tud futydlni, mert kiesett a foga elol. De bepdtolja, amint
kind.

Belenyugodtunk, hogy Gézike Kicsit buta.

O meg csak jart a padlasra tovabb. Mar tébbszor észrevet-
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tlk, hogy fel-felmegy, de senki nem ment utdna. Azért, mert
mi hét vezér vagyunk, mindenki jatszhat egyedil is, ha akar.
Kés6bb mégis tanakodtunk, ugyan mit csindl Gézike a padléa-
son? En azt gondoltam, biztosan asztalost jatszik. A padlason
széradtak a deszkék, amig munkaba nem vette a nagyapam. De
a tobbiek azt mondtadk, azért nem kell a padlasra jarni, az
udvaron is szdrad deszka, nem is egy. A keritésnek dontve
sorakoztak, csUszdanak hasznaltuk. Mindig tele volt szalkéaval
mind a hét vezér feneke, ebben is hasonlitottunk.

Bandi azt gondolta, hogy Gézike talan a galambokat figyeli.
Bandinak volt két postagalambja Gjabban. De Imrét nem en-
gedte a kozellikbe. Azt mondta, ezek tiszta j6 galambok, nem
kell Oket gyogyitani, isten ments! Csak roptetni kell majd,
tanitani az Uzenetvivésre. Mire 6 tengerész lesz, a galambok is
tudjak mar a dolgukat. Es 6 akar az 6cean kozepérél is kiildhet
Uzenetet a szerelmének.

— Ezt egy filmbél vetted, fogadjunk! - csapott le ra Imre,
mert irigykedett a galambokra.

- Nem is filmbdl vettem - tiltakozott Bandi.

— Akkor mondd meg, ki a szerelmed! — tette fol a kereszt
kérdést Szilveszter, 6 nagyon érti ezt, tandsithatom. — Szoval
halljuk: Kinek kildesz galambpostat? Ki a szerelmed?

- Honnan tudjam én azt most még...

Vagyis Bandi gy6zott. Kicsit hazudott pedig, mert Vince
Vali volt a szerelme. En Valitol tudom. Es mar kiildott is neki
postat Bandi, csak a galamb nem talélt oda hozzajuk.

Nem volt mit tenni, meglestiik Gézikét. Nem szép dolog,
de meglestiik. Nem sok 6rémink telt benne. Mert Gézike csak
alldogélt ott fonn egy deszkan, és nézett kifelé a padlasablakon.
Semmi mast nem csinalt, ahanyszor csak utanalopakodtunk.
Péter és Pal fejtette meg a rejtélyt kés6bb. Ok ketten egyiitt
elég okosak, kilon-kilén mar nem annyira. Vagyis Péter-Pal
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megfejtette, hogy a szomszédék kéményét nézi Gézike. Nem,
nem kéményseprének készul! Az Péter lesz vagy Pal, val6szi-
nileg mindketten. A szomszédék keményén gollya fészkel.
Eppen koltenek. Ez lentr6l is lathatd, az egyik il a fészkén, a
maésik hordja neki az eledelt.

Viladgos, hogy a gdélyakat tartja megfigyelés alatt Gézike!
Hogy hozzék-e mér a kisbabat? Hat csak figyelje! Majd csak
kinbvi egyszer...

- Mind a harom tojasbol gélya lett - jelentette egyik nap
Gézike. — H, de ronda kisgdlyak! Tiszta kopaszok. Es békat
kapnak enni a nagy golyatdl. Jobb is, hogy nem ezek hoztak
a kistestvéremet...

Itt volt az alkalom! Megmondtuk Gézikének, hogy nem a
golya hozza a kishabat, hanem a mamajatdl sziletik, és tejet kap
majd enni, vagyis a mamaja szoptatja.

Nemsokéara megsziletett a kisbaba. Gézike sokaig nézegette,
aztan 0sszegezte a véleményet.

- Hat... ez se szebb, mint a kisgolyak. Tiszta kopasz ez is...

- De szép neve van, Ugy hivjak, hogy Annaméaria — vigasz-
taltuk Gézikét; de 6 csak legyintett.

- Tartalék a neve. igy hatarozott a hét vezér, nem?!

Azt varta az egész csalad, hogy Gézike iskolaba keril. Re-
mélték, hogy jé tanulé lesz. Mert példaul mar tudott olvasni.
Kozottiink véletlendl megtanult.

Val6ban! Mindjart az év elején nagyon szépen irt. Minalunk
ez olyan Gjdonsag volt, mint Bandi albuméaban az a bélyegrit-
kasdg, aminek nem recés a széle. Gézike persze azt is leszolta.
Azt mondta, 6 a kisolloval egy perc alatt recétlenit minden
bélyeget. Az iskolaban is folyton koroket vagtak ki az oll6val,
négyzetlapot, haromszoget. Aztdn verseny kezd6dott: ki mit
tud kirakni a lapokbol? Gézike tudta a legtobbet. Szerintem
mindig ugyanazt rakta, de az egyikre azt mondta: ez elefant,
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a masikra: ez Berta néni. Ez itt: a kistestvérem pélyaban, az ott:
lovat Usztatnak a Tiszan.

— Azt mondtak az iskolaban, hogy j6 a képzel6erém —
dicsekedett otthon.

— Nagyszer( Gézike! Ez igazan jo hirl — drvendezett nagy-
anyank.

— Lesz még tobb is. Mert van erém...

— Hogy jon ez ide? - csodalkozott a hagyanyam.

— Mama, mi az hogy képzel6er§? — kérdezte Gézike slgva.

Nagyanyam megmagyarazta. Gézike egyre vidamabb lett.

Aztan levonta a tanulsagot:

— Széval azt jelenti, hogy valamit jol kigondolok. Mondhat-
nank, hogy fullentek. Es megdicsérnek érte. Furcsa...

De az irasaért valdban sokszor megdicserték. Az els6s tanitd
néni egyszer azt mondta, hogy Gézike éppen olyan szépen ir,
mint 6. De Ugy latszik, nem egészen, mert észrevette a kilénb-
séget mégis. Attol kezdve Gézike okirathamisitonak szamitott,
vartuk is, hogy majd borténbe keral.

Gézikének ugyanis harmasa volt magatartdsb6l mindjart év
elején. Aztan (gy is maradt végig a nyolc osztalyon, csak ké-
s6bb méar megszoktak a csaladban. Elsében még nagy volt a
riadalom. Megfogadtattdk vele, hogy megjavul. Miért fontos
ez, nem értettik? A tanitdé néni is jelen volt a fogadalomnal.
Azt mondta Gézikének:

— Hajo leszel, még 6tdsre is kijavithatod ezt a harmas jegyet.

igy mondta szo6r6l szora, hallottuk mindannyian, mert min-
ket is odarendeltek a fogadalomtételhez, hogy tanuljunk be-
16le.

Gézike attol kezdve rendszeresen kérdezgette a tanité nénit:

-J6 vagyok mar, tanité néni? J6 vagyok mar?

A tanitd néni mindig azt felelte, hogy igen.

Ugyhogy Gézike egyszer csak elérkezettnek latta az id6t, és
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Kijavitotta a harmast Otosre. Sajat kez(lleg javitotta ki. Sokaig
dolgozott az ellenérzében, hogy szépen sikeriljon.

Mikor észrevették, nagy botrany lett. De hat miért?! Hiszen
a tanitdé néni maga mondta, ha jé lesz, kijavithatja a harmast
Otosre.

J6 volt. Kijavitotta.

Hogy ez okirathamisitdsnak szamit, azt Oszvald Grt6l tudtuk
meg. O a nagyapam mihelyében dolgozott, de csak néha, mert
maskor meg egyetemre jart.

Oszvald ar kdényveiben az is benne volt, hogy az okirathami-
sitasért borton jar. Szépen megterveztiikk, hogy is lesz az, ha
majd Gézike bevonul a bérténbe. Azt mondtak az unokatest-
véreim, én hordom majd neki az ebédet kosarban, ruhaba
takarva. igy lattak mar tobb filmben is, de méasra nem emlékez-
tek sajnos. Pedig most jé lett volna tudni, hogy is folyik ott az
élet...

Gézike csak attol félt, hogy unatkozni fog odabenn. Oszvald
Ur mondta, hogy ismer a torténelembdl olyan hires nagy embe-
reket, akik a bortdnben idegen nyelveket tanultak. Gézike
rogton kozolte, hogy erre ne is szdmitsunk. O nem fog tanulni
a borténben, hogyisne! Inkdbb majd szépen lassan kiflrja a
falat. Oszvald Ur tudta, hogy Monté Cristo gréfja is igy szokott
a bortonébbl. Odaadta azt a konyvet, amibGl részletesen megis-
merhetjiik a modszerét.

De nem vettik ennek hasznat, mert Gézikébdl valahogy
mégse lett bortontdltelék.

Es kulénben is Bandira gyanakodtunk mar mindannyian.
Még nem tudtuk pontosan, miért; csak nagyon furcsa volt!
Egész nap a Monté Cristét olvasta. Eddig az is Unnepnek
szamitott, ha az Gjsagbol elolvasott egy aprohirdetést.



Oszvald ur

- Berta néni el akarja adni Oszvald urat - rontott be a kapun
Péter.

- Oszvald ur a mienk! — Pal is nagyon kiabalt.

Ahényan csak voltunk, rohantunk az asztalosmlhelybe, biz-
tositottuk Oszvald urat, hogy mi megvédjuk.

Nagyapam egy szekrény ajtajat tette épp a helyére. Illeszt-
gette, nyitogatta. Nem nyugodott, amig a két ajtd6 nem Uugy
mozgott, mint a lepke szarnya, hangtalanul, pontosan. Csak
aztan vélaszolt nekink.

- Mi tagadas: Oszvald ur elado.

Megdoébbentiink.

Oszvald ar meg csak fltydlt, mint mindig, ha dolgozott.
Gyodnyorlen tudott fltydlni, tanulhattak téle a kanarik.

Rohantunk a nagyanydmhoz magyardzatért. Megnyugta-
tott, hogy ez csak tréfa. Arra mondjék, hogy eladd, aki mar
férjhez mehet, megnésiilhet. Inkédbb lanyokra értik, Berta néni
biztos viccelt. Sehogy se értettiik, faggattuk tovabb nagyanya-
mat.

- Es musz4j Oszvald Grnak megndésiilni?

Csak ha 6 is akar. EIGbb-utobb biztosan...
Es akkor mar nem is lakik nalunk?
A feleségével lakik. Ugy valo.
Majd én leszek a felesége, és akkor nalunk marad legalabb
— taldltam ki a megoldast.
Az unokatestvéreim iinnepeltek. En meg arra gondoltam,
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Oszvald Urnak biztos odaadnam az emlékkdnyvemet, és szivet
rajzolnék arra a lapra, ahova 0 irja a nevet.

Nagyon szerettik Oszvald urat mindannyian. Csak azt nem
értettlik: minek tanul az olyan, akinek nem musz4j?

Ott is lakott nalunk a mdhely melletti kis mGhelyben. Annyi
kényve volt, mint nekink a bef6ttestiveg. Az éléskamra egyik
polcat adta neki a nagyanydm. Rendezgette napokig. Azt
mondta, neki a konyvespolc a menyasszonya, azzal akar egydutt
élni egész életében. Nem egészen értettik, de azért orultink a
hirnek. Berta néni pukkadjon meg, Oszvald Ur meg néalunk
marad.

Sose jart a népkertbe, se moziba, mint a tobbi legények
esténként. Csak ult az ablaknal a kis mdhelyben, és tanult.
Sokéig égett a lampdja, azt néztem mindig, miel6tt elaludtam,
odalattam a mi szobankbdl éppen.

A fizetését egy dobozba rakta. Amikor mar elég sok pénz
gy(lt dssze, akkor elutazott a messzi varosba, ahol az egyetem
volt. Nagyon nem szerettiik, ha Oszvald Ur nincs itthon. Szur-
koltunk, hogy fogyna mar el a pénze miel6bb! Mert amikor
elfogyott, akkor visszajott hozzank, és végre egyitt volt me-
gint a csalad.

Oszvald Ur beszélte le Szilvesztert: ne flirészelje ketté Gézi-
két! Valami rossz szekrényt hoztak a nagyapamhoz, azt kivan-
tak, csindljon bel6le két kisszekrényt. Hallottuk, amikor nagy-
apdm mondta Oszvald urnak, ez az ¢ dolga lesz. Majd ha végez
a diszasztallal, flrészelje ketté a szekrényt.

Azt hittlik, Szilveszter neki segit. Még csodalkoztunk is!
A mihelyben én szoktam csak segiteni, én készilok asztalos-
nak. Tudok mar gyalulni, vésni és szbgelni. Szdgelni mar
régrél tudok.

Van egy samlink, olyan nehéz, mint a harang, tobb abban
a vas mar, mint a fa. Nekem készitette a nagyapam — még
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Ovodas se voltam akkor hogy abba verjem a szbgeket. Mert
kialonben a kiszdbbe vertem vagy a nyers deszkéaba, félig kész
batorokba; nagy 6rdm! A nagyapam tényleg Orilt, hogy szere-
tek szogelni, azért csinalta a kissamlit. Dicsért, ha eltalaltam a
sz0g fejét, ha az ujjamat talaltam el, akkor azt mondta ,,katona-
dolog”. Ismerésnek, rokonoknak mutogatta a samlimat. Azt
mondta, egyszer biztosan kiallitjadk majd a mlvemet a f6téren,
de lehet, hogy a varoshdzan teszik el emlékbe. Mesélte, hogy
réges-régen, amikor az asztaloslegények gy tanultdk a mester-
séget hogy jartdk a vilagot, Bécs varosdban egy fa tdrzsébe
bevert egy-egy szoget mindegyik, ha arra jart. Ezek utan én is
az eperfaba akartam szdget verni, de a nagyapam nem engedte.
Azt mondta, belehal a fa; ott van nekem a kissamli.

Csak flirészelni nem volt szabad, mert abbdl kdnnyen lehet
baleset. Még akkor is, ha mar nagylany vagyok, és (gyes.
Szilveszter kisebb volt, mint én, és Ulgyetlen. Akkor & ugyan
miért flrészelheti a szekrényt?

Oszvald ar is raszélt a mihelybdl. De Szilveszter csak nyi-
szélta tovabb a szekrényt. Tobb helyen is belekezdett, fél centit
se vagott rajta, megakadt a f(irész nyelve. Oszvald Gr akkor
kijott a mlhelyb6l, elvette t6le a szerszamot. Es nagyot nézett,
ugyan mit6l mozog a szekrény ajtajal

Att6l mozgott, hogy benne volt Gézike.

Amikor Oszvald ur Kivette 6t, megkérdezte, elflirészelte-e
mar Szilveszter vagy sem?

Oszvald ar behivta magahoz a kism(helybe Szilvesztert. Mi
is mentlink persze.

- Hogy vagy, baratom? - ezt kérdezte t6le.

- Rosszul — morgott sértédotten Szilveszter.

- Remélem is! Mi lett volna, ha nem veszlek észre idejében?

- Akkor nem rontja el a produkciémat.

- Mi lett volna Gézikével? Azt kérdeztem.
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- Hat... semmi. Lattam a cirkuszban, hogy elf(irészeltek egy
asszonyt. A szekrénybdl kett§ lett. Az asszony meg el6jott
valahonnan. Biztos, Gézike is valahogy...

- Te bohdc akarsz lenni, ugye? Hires bohoc, ugy tudom.

- Persze. Csak maga nem hagy gyakorolni.

- Tudd meg: nincs olyan bohdc a vilagon, aki flirészelne.
Nekem elhiheted. Sokat jarok cirkuszba a févarosban.

- Hat nem egyetemre jéar ott?

- De. Egyetemre meg cirkuszba.

- J6 magénak, Oszvald ar! Mesélje mar, mit csinalnak abban
a nagy cirkuszban a leghiresebb bohécok?

- Hat... nevettetik az embereket. Csetlenek-botlanak. Buk-
fenceznek, elesnek.

- Nem érdekes! Ezt mindenki tudja. En masmilyen bohdc
akarok lenni - hirdette ki Szilveszter; mert ilyen valogatés!

- Tudod mit?! Legyél zenebohéc.

- J&. Csak nem tudom, hogy kell azt.

- Megtanithatlak...

- Most?

- Majd este, vacsora utdn. Minden vacsora utan tanitalak
zenebohdcsagra. De azt megmondom, tobbet nem flirészelhe-
ted Gézikét! Megegyeztiink?!

- Persze! Nekem megéri.

Csak Gézike b6goétt, hogy 6t kihagyjak a cirkuszbol. Osz-
vald dr megigérte, hogy lehet a zenebohd6c helyettese. Nem
szamit, hogy nem tud most fltydilni.

Szebbnél szebb szdmot tanultak esténként a zenebohocok.
llletve csak Szilveszter, mert Gézike féleg duzzogott. Els6
szdmnak megtanulta a féslmuzsikat. Ezt mas gyerek is tudta az
utcaban: selyempapirt csavar az ember a féslire, és flQjja; nem
nehéz. De Oszvald Gr szigord volt, nem lehetett 6sszevissza
fajdogélni. Addig gyakoroltak Szilveszterrel a kis m(ihelyben,
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amig felismertik mindannyian a ,,Megy a g6zds Kanizséara”
dallaméat. Gézike ugyan a ,,Csicseri borsét” ismerte fel. Szerin-
tem csak irigységh6l, Bandi szerint azért, mert botfiile van.
Nem engedtem béntani, 6 a kisebb, és nincs is botfiile; csak egy
Kicsit kajla. De a bohdcsédghoz az éppen jo.

Nekem volt igazam: nemsokara Gézike is tudta méar a
-Megy a g6zost” a féslimuzsikan, pedig csak helyettes volt.
Ugyhogy Szilveszter Gj mutatvanyt tanult. Fejre allt, és agy
fajta a féslimuzsikat. Nem hosszu ideig, mert nyalas lett a
selyempapir. Fejen allva nem birt véalogatni mikor f0j csak
leveg6t, mikor nyalat is. Mindegy! Ez mar vildgszdm volt! Este
bemutatot tartottak.

Nagyanyam és nagyapam volt a kdzonség. Meg Berta néni.
O ugyan nem a cirkusz miatt jott hozzank, hanem élesztéért,
de akkor mar ott maradt.

Nagyon tapsoltak Szilveszternek mind a harman. Amikor
fejen allva muzsikalt, még éljeneztek is. Ugyhogy Gézike fe-
nékbe ragta Szilvesztert. Ez nem tartozott a produkciéhoz,
csak irigységh6l tette. De Berta néni ezt nem tudhatta, és
nagyon jot nevetett.

- Még a koénnyem is kicsordult, olyan jot nevettem — ezt
mondta, miel6tt hazament. Es ottfelejtette az élesztot.

Oszvald Ur megmondta Gézikének, ha gorombéskodik, el-
csapja a helyettességb6l. En sajnaltam Gézikét, és ajanlottam,
taldljunk ki neki is valami bohdchangszert. Legyen, mondjuk
cintanyéros. Nagymamam is sajnéalta Gézikét, és mindjart kere-
sett neki két fodét. Régi fodok voltak, a labas-parjuk méar
réges-rég kilyukadt. A fodok zoménca is lepattogzott szaz
helyen. Eppen j6 volt cintanyérnak.

A két fod6t oOsszeverni: nem dicséseg. Gézike nyafogott,
hogy 6 is kunsztozni akar valahogy. Oszvald ur kitalalta, hogy
kodssenek a bokajara egy cseng6t. Ritmusra verje ssze a f6d6-






két, gy hogy ta-ti-ti, ta-titi — és a harmadik taktusra lenditse
a leveg@be a bal 1abat, vagyis csongessen.

Hamarosan rendezhettlink bemutatét. Berta néni  megint
eljott, de most nem éleszt6ért. Hozta a keresztlanyat. Ugy
hivtak, hogy Illuska. Nem ismertik, mert a Toparton laktak
valahol, még sose lattuk. Meglehet, hogy Oszvald ar is azért
nézte olyan sokaig.

Most tehat mindkét zenebohdc szerepelt. Oszvald ur jelen-
tette be a szamokat.

- Els6nek kovetkezik Szilveszter. Fejen all és muzsikal. Aki
akarja, csinélja utana!

Senki nem akarta. Tapsoltunk.

- Maésodiknak kovetkezik: Gézike. Kézzel-labbal muzsikal.
AKki tudja, kisérje tapssal a ritmusat.

Mindenki tapsolt, végig ritmusra.

lluska a mdsor utdn azt mondta Oszvald Urnak, hogy ilyen
szépet 6 még sose latott. Talan még szebb lenne, ha egyszerre
zenélne a két boho6c. Oszvald Ur nagyon Orilt az otletnek,
dicsérte erte lluskat.

Es kezd6dott elélr6l a mutatvany.

Szilveszter fejen &llt, agy fujta a féstimuzsikat.

Gézike ugyanakkor cintanyérozott. Ritmusra. A harmadik
taktusnal fellenditette a labat. Es fenéken rugta Szilvesztert.
Cseng0stul.

Ugyhogy fel is mondtak neki. Csak Szilveszter maradt zene-
bohoc, és még sokat tanult biztosan. De mi mar nem hallgattuk
meg a m{sorat, még Berta néni se. Csak Iluska.

Engem kozben faragni tanitott Oszvald ar. Egy szép egyenes
palca végét faragtam vésdvel meg bicskaval. Amikor készen
lett, nekiadtam a nagyanydmnak. A virdgcserépbe szlrta, azzal
tdmasztotta meg a futokdt. Nagyon megdicsérte a munkamat.
Ugyhogy faragtam még tébbet is.
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— Egyik szebb, mint a masik. Megvennék a népek a piacon
is, olyan szép - ezt Iluska mondta.

Megint ott volt nalunk, most mar engem is nézett, nemcsak
a zenebohocokat. Nem orultem neki egyéaltalan, Péter-Pal
annal inkabb. Mert 6k jobban figyeltek ra, mint én. Ugyhogy
masnap reggel ki is vitték a virdgpalcaimat a piacra. J6 nagy
piac volt, hetipiac. Megvették az Osszes faragast. Egy tanyai
bacsi azt mondta, j6 lesz ostornyélnek, az unokéja ugyis Kis
ostorért konyorég. Es azt is mondta, a jov6 heti piacon venne
még tobbet is. Mert 6t unokaja van 0sszesen, meg esetleg a
szomszéd gyerekek.

Jo Uzlet volt. En faragtam, Péter-Pal arulta a palcakat.
A tobbiek meg nem tudtak semmit se. Csak csodalkoztak,
hogy honnan van annyi pénzink fagylaltra.

Péter-Pal még tovabb is fejlesztette az Uzletet, utdnoztak
Gaszton Ur moédszerét. Ugyanolyan céduléat irtak mint 6: ,,Ko-
vacs Istvan aranykoszorus asztalosmester unokai” - és Kivitték
a piacra. Péter tartotta a cédulat, Pal a faragasaimat. Es dragab-
ban arultdk. Mind megvették meégis. S6t az egyik vevének
annyira tetszett, hogy hazafelé menet bekdszont a nagyapam-
nak. Gratulalt, hogy milyen tgyesek az unokak.

Itt abba is maradt a jo Kis vasar: elég kar!

Es Oszvald ur se talalt ki helyette semmi mast. Csak bamulta
a csillagokat esténként. Kifekudt a forgacsra az udvaron, fi-
tylilt vagy hallgatott. Es egyfolytdban bamulta a csillagokat.
Nem tudtuk, mi baja.

— Ez talan a tanulashoz tartozik - reménykedett Imre.

— Biztos, biztos! Tele van minden kdnyve csillagokkal —
bizonygatta Bandi, aki a Monté Cristo utdn lassan kiolvasta
Oszvald Ur egész konyvtaréat.

— Akkor miért nem a kdnyvet nézi? — szélalt meg Szilvesz-
ter, nagyon tud nyomozni!
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- Kérdezzik meg téle - ajanlottam; én gyanakodtam leg-
jobban.

- Mit néz a csillagokon, Oszvald ur? - kérdezte Péter, és Pal
is megkérdezte, hogy mit csindl.

- Eppen most valasztok magamnak csillagot — felelte, és
helyet csinélt maga mellett a forgacsban, hogy elférjiink mi is.

- Miért kell az? — értetlenkedtunk.

Mindenkinek van csillaga, nem tudtatok?
Nekiink ugyan nincs...
Hat akkor vélasszatok ti is! Van elég.
Mind egyforma...
Dehogyis! Nézzétek csak! A legfényesebb, itt a fejink
folott, az a Sarkesillag.

- Ez nekem jo lesz - kozolte Gézike. O mindig els6 akar
lenni.

- Az meg ott a Fiastyuk. A sok aprd csillag a csibéi.

- Stop! Az az enyém — mondta Imre, persze a tydk miatt.

- A legszebb a Goncolszekér. Harom csillaghdl van a rudja,
a negy csillag a szekér kereke. Szamoljatok csak...

Az unokatestvéreim sz6fogadoan szamoltak. En nem. Szigo-
ra voltam. Undok.

- Ez nem szémtanora. Inkdbb azt mondja meg, melyik a
maga csillaga.

- Hat... leginkébb a Szaturnusz.

Nem is szép név! Melyik az, mutassa?!
Bolyg6 az. Szabad szemmel nem lathato.
Akkor miért pont azt valasztja?

Mert gy(r(je van, mint nekem.

Butadn néztink Oszvald Grra, csak nem latszott a sotétben.
Gézike rogton mondta, hogy mindenkinek lehet gy(rGje, a
piacon arulja a bodés, olcson adja, tolonganak is ott az iskolés
lanyok...
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. — Az én gy(rim nem olyan! — szakitotta félbe Oszvald 0r.

- Hanem?

- Taléljatok ki! V betlvel kezd6dik.

Talalgattak rogton; széfogaddak voltak ma az unokatestvé-
reim.

- Vastag gy(ir(i?

- Vékony gyirii?

- Vacak gy(r(?

- Nem, nem, nem! - nevetett Oszvald ar. Aztan felallt a
forgéacsbdl, kihGzta magat, ugy hirdette ki, mint a kisbiré a
hirdetést: — V8legénygydrim van.

- Berta néni mégis jél tudta - emlékezett Szilveszter.

- lgazan vélegény? — csodalkoztak a fitk kérusban.

- Bizony. lluska a menyasszonyom. Nektek arultam el el6-
sz0r a titkot. Mert ti vagytok a barataim...

Hallgattunk. Nem tudtuk, mit kell csinalni, ha az ember
baratja egyszer csak v6legény. Oszvald Ur ajanlotta, hogy most
mar tegezziik, mivel kozos titkunk van. Es ne hivjuk Oszvald
Urnak, hanem a keresztnevén, Vendelnek. lluska is olyan szépen
tudja mondani...

- Nem lehet. Nagyapdm megmondta: Oszvald Urnak kell
hivni. igy tiszteljuk! - ellenkeztem.

- Ugyan mar! Az régen volt. Amikor idejottem. De most
mér a csaladhoz tartozom...

- Tartozzon csak az lluska csaladjahoz! — mondtam ellensé-
gesen. - Es a Vendel ronda név. Akarcsak a Szaturnusz.

- Akkor hivjuk Oszinak! igy tetszik neked? — békitett volna
Bandi.

Persze 6t mar levette a labardl Oszvald Ur a kényveivel. Meg
nem is volt a titkos menyasszonya, mint én egész eddig.

Megszavaztak az Oszi nevet és persze a tegezést.
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Oszvald Ur cserébe Gjabb titkot bizott rank.

— Szombaton éjjeli zenét adok lluskanak. Mar megbeszéltem
a ciganyzenekarral.

- Elviszel? - kérdezte Gézike; elszemtelenedett a tegezéstdl.

Most Oszvald ur hallgatott. Jé sokaig.

Aztdn azt mondta, persze hogy elvisz benniinket; Csak az a
kikotése, hogy nem énekelhetink. Es ne alljunk az ablak ala,
ott csak 6 all majd meg a zenészek; igy szokas. A bokrok kdzott
allhatunk majd nyugodtan.

Nagyon izgatottak voltunk aznap este, mert még sose ad-
tunk éjjeli zenét. Imre el is hatarozta, amint megnd, nyomban
ad éjjeli zenét & is, csak még nem tudja, kinek. A lanyok az
iskolaban elég butak. Egyik se olvasta az Allatok vilaga 12
kotetét. Ha nem talal jobbat, legfeljebb nekem ad éjjeli zenét.
Zsiga béacsi, a priméas Ugyis jar nagyapamhoz, biztos olcsén
megszamitja. Lehet, hogy neki ingyen is hegedil. Megtehetné,
mert Imre egyszer meggyogyitotta a tylkjait.

A tylkok torkat ugy kell meggyogyitani, hogy petr6leumos
rongyot dug bele az ember. Csak vigyazni kell, hogy meg ne
fulladjanak kdzben.

Mert akkor hidba gydgyitana...

Ennek a lehet6ségeit beszéltik meg llusk&ék ablaka alatt, de
csak addig, amig a tobbiek készulddtek az éjjeli zenéhez. Osz-
vald dr az Unnepl8 ruhdjaban volt, a harom zenész nem. Osz-
vald ar virdgcsokrot tartogatott a kezében, a zenészek a hege-
diitokokat. Amikor Kkinyitottdk, a primaséban nemcsak a hege-
di volt, hanem egy nadrag is, szépen 6sszehajtva. Kicserélte a
rossz nadragjat az tnneplével, ott az ablak alatt, miel6tt elkezd-
ték a zenélést.

Nagyon szépen hegediltek. Kar volt mondani Oszvald Ur-
nak, hogy maradjunk csendben. Ugyis csendben maradtunk.
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En Kicsit sirtam is. Megbocsatottam Oszvald Grnak; az ilyen
siras jolesik.

lluska kinyitotta az ablakot nyomban. Ugy tett, mint aki
meglepddik, pedig biztos ezt varja mar egy hete. Kulonben
miért lett volna az ablakban éjszaka, mikor mas emberek alsza-
nak?!

A zenészek egyre szebben hlztdk. Oszvald Gr csak nézte
[luskat, lluska Oszvald urat, 6rdk hosszat, sz6 nélkil.

Minket meg csiptek a szunyogok.



Mibozsink

Nagyanydm sokat mesélt nekink. Estefelé, amikor végzett a
napi munkaval, és még nem jott el a vacsoraidd, el6vette a
kotését, ugy pihent. Legaldbbis azt mondta, 6t pihenteti a
kézimunka. Sose értettem. En az iskolaban majdnem megbuk-
tam kézimunkabol, se nem tudtam, se nem szerettem kotni.
Otthon is csak tartottam a fonalat, amikor a nagyanyam kotott.
Ha nem tartom, elkaparintja a macskéank; azt hitte, az 6 jatéka
a gombolyag.

Az unokatestvéreim felvaltva dltek a nagyanyam mellé
ilyenkor. A nagyobbak hamar meguntdk a mesét, fontosabb
dolguk akadt, meg nem is érdekelte 6ket a tiindérek, manok,
elvarazsolt kiralyfiak sorsa. lgazabdl engem se érdekelt, csak-
hogy én jatszottam a mesékkel.

Azt jatszottam magamban, hogy én vagyok a Hamupipdke,
és alig vartam, hogy a kiralyfi végre ram talaljon. Piroskat nem
szerettem jatszani, viszolyogtam a gondolattol, hogy a farkas
hasdban tartozkodom nagyanydmmal egyltt, még ha csak
atmenetileg is. Tundér llona szivesen voltam, és a kirdly harom
lanya kozul mindig a legkisebb. Ha a Janos vitézt mesélte a
nagyanyam, nem tudtam eldonteni: lluska legyek-e, vagy a
francia kiralykisasszony? Aztan lluska lettem inkabb, mert az
oveé lesz Kukorica Jancsi, a kiralykisasszony meg egyedil marad
szegény. Azt szerettem, ha a mesének j6 a vége.

Az éllatmesék szereplGit is kiosztottam. A jo farkas, aki
felneveli az erd6be tévedt kisgyereket, a mi kutyank volt
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persze. A gonosz vadallat a szomszédék macskaja. Ugy kell
neki, megfojtott mar néhany madarat. Eppen ideje, hogy lel6-
jék, legaldbb a mesében. Néha emberekre is osztottam allatsze-
repet: volt olyan ismer6som - feln6tt is, gyerek is -, aki ugy
viselkedett, mint a hétfeji sarkdny, mérgeskigyd, pidca. De
volt a barataim kozott tlindérszép pillango, bolcs bagoly, ugra-
bugra kiskecske. Az elvarézsolt béka szerepét leginkdbb Ferenc-
re osztottam vagy Szomszéd Janira, hadd Oriljenek, ha majd
kiralyfi lesz bel6lik megint! Akiket szerettem, azok mindig jol
jartak a mesében, és niegblinhddtek, akik rosszak maguk is.

Csak Mibdzsink esetében nem sikerilt ez az igazsagtevés.
A szegény lany-gazdag lany torténetét sokféle valtozatban
tudta a nagyanyam. Akérhogy is mesélte, az én jatékomban a
szegény csakis Mibozsink lehetett, a gazdag pedig Bara Zsuzs-
ka. Igazébdl is igy volt, ismertem Oket, egy osztalyba jar-
tunk.

Mibdzsinket az iskoldban Paléc Erzsébetnek hivtak, igy ol-
vastdk a nevét az osztalykonyvbél. Az anyja csak ugy beszélt
réla mindig, igy a mi Bozsink, gy a mi Bozsink, aztan rajta-
maradt a név végleg, mindenki igy hivta az utcédban: Mibo-
zsink.

— Ez csufolas? — kérdeztem a nagyanyamat.

— Dehogyis! Azt jelenti, hogy a mi lanyunk, szeretjuk, be-
cézzik. ..

— Akkor nagyon szeretheti az anyja, ha mar folyton becézi.

Erre mar nem felelt a nagyanyam, kés6bb értettem csak
meg, hogy miért.

Bozsiék a kocsma udvardban laktak, a nyéri konyhdban. Az
anyja mosogatott a sontésben. Ha véasar volt vagy hetipiac, és
igen nagy a forgalom, akkor behivtdk, hogy hordja a bort, sort
annak, aki rendeli. Mibdzsink alig varta a hetipiac-napokat.
Ilyenkor az anyja kapott pénzt a vendégekt6l, és aznap békesség
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volt legalébb. Fizetést méaskor is kapott a kocsmarostol, de azt
az apja vette at, és a magaéval egyutt mindjart el is kartyazta.
Itattdk a gazdak ingyen is; a pénz kellett a kértyara.

Mibozsink apja udvaros volt a kocsmaban. Takaritotta az
udvart, f6éleg hetipiackor volt sok dolga. A tanyai gazdak a
kocsmaudvarba allitottdk be a kocsijukat. A lovakat itatni
kellett, csutakolni meg takaritani al6luk a piszkot. A 16 kényes
allat, ha nem tiszta a vodor, elforditja a fejét. Hat csak hordta,
mosta Mib0zsink apja a vodroket, kozben karomkodott, és
csapkodott az ostoraval. Csak a leveg6t csapkodta, a lovakat
nem merte. Ha észreveszik a gazddk, nem fizetnek neki aldo-
mast. igy meg fizettek, mindenki egy nagyfroccsét. A piac
végeztével mar teljesen részeg volt az udvaros. Az ostorral
végigverte Mibdzsinket. Lathattuk a nyomat méasnap.

A tanitd nénink nagyon sajnalta a lanyt, behivatta az apjat,
hogy beszéljen a fejével. Csak az anyja jott, mert az udvarosnak
hogy is mert volna széIni Mibdzsink?! Hallottuk, ahogy a
tanitd néni magyardzza: adjak intézetbe a lanyt, j6 dolga lesz
ott, és a szll6knek is kdnnyebbség. Azt mondta az asszony, ki
kérte rd a tanité kisasszonyt? Csak meg ne tudja az apja, mi-
rél beszéltek, mert megoli Mibdzsinket, hogy panaszkodni
mert.

A gyerekek is sajnaltdk Mibdzsinket. Senki nem akart mellé
UIni mégsem. Rossz szagl volt a ruhaja, mindig piszkos maga
is. Néha elhivtam hozzank jatszani. Mindig jott, azt hiszem,
féleg a cukros kenyér miatt. A nagyanyadm taldlmanya volt ez
is. Néha zsiros kenyeret kaptunk uzsonnéara, néha lekvarosat.
Egyszer kitalalta, hogy kristalycukorral szérta meg a kenyér-
szeleteket. Nekiink mindegy volt, a cukrossal féleg jatszottunk,
bajusza lett a hét vezérnek, ahogy beléharaptunk. Mibdzsink
félrevonult kozilink, lellt egy sarokba. Csak a cukrot nézte
mereven, egyensulyozta a kenyeret, nehogy leperegjen réla
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egy szem is. Amikor befejezte az evést, gondosan végigtapo-
gatta az Olében a kotényt, hatha lehullott a cukorb6l mégis
valami.

Jatszani nem tudott. Gézikét nézte csak szotlanul, ahogy
sarpogacsakat sut a homokban. Aztadn nagy sokara 6 is kézbe
vett egy kislabost. Nem is a jatékok kozil val6 volt, a konyha-
bol kertlt ide foddstil. Mar nem hasznaltdk, jatsszon vele a
gyerek! Mibodzsink azt rakodta homokkal egész délutan. Ké-
s6bb megsugta, hogy van egy titka, menjek at hozzajuk, meg-
mutatja.

Akkor voltam el6szor naluk. A nyéri konyhaban, ahol lak-
tak, nem volt semmi, csak agyak. Es egy tolcséres gramofon.
Akkora tolcsére volt, mint a trombita; moziban lattam ilyent.
Surgettem Mibdzsinket, szdlaltassa mar meg a gramofont!
Nem értette, mit akarok. Sose hallotta még, hogy ez zenélni
tud. Kulénben se szabad hozzanyulni, megmondtak.

- Ez a titkod? - kérdeztem. Mérges voltam, csalodott.

Intett, hogy menjek utdna. Az istall6 mogé kertltink. Kicsit
féltem is. Mar sotétedett, az udvaron nem jart egy lélek se.
A jaszol mellett két 16 alldogalt még béketlréen. A gazdajuk
benn ivott a kocsmaban, kihallatszott a kurjongatés. Mibdzsink
egy asot is hozott, nem is vettem észre, honnan Kkeritette és
miért.

Az istall6 mogott rengeteg ecetfa &llt. Szapora novény az,
csak hullatja a magjat, aztan n6 a sok fa egymas mellett szoro-
san. Alig fertink &t a girhes torzsek kozt. Az egyik mellett
megallt Mibozsink, és gyorsan &sni kezdett. Kett6t-hdrmat
lapatolt. A godorbél - én mar alig lattam - biztos kézzel
kiemelt egy kislabost. Utétt-kopott l1abos volt, mint a Gézike
jatéka, epp olyan.

Pénz volt benne. De csak rendes pénz. Nem aranytallér, nem
is gyémantkrajcar...
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- Hat ez? - kérdeztem csalddottan. Azt hittem kincset talalt
Mibozsink, mint a mesében a szegény lany...

- Ide dugja anydm a pénzét - suttogta. - Elassa apam eldl.
Meglestem.

Az istalléban felnyeritett az egyik 16. Megijedtem, elszalad-
tam. A titokrol nem kérdeztem Mibdzsinket masnap se, sem-
mikor.

Pedig az iskolaban még jo ideig egymas mellett volt a
helyink. Kés6bb a tanitd néni eliltette Mibdzsinket a hatso
padba. Megmondta, ez nem bintetés, csak jobb lesz igy. Az
osztalyban azt sugdosték, tet(it talalt Mibozsink hajaban a tani-
t6 néni, nem akarja, hogy elkapjuk. Attol kezdve messze elke-
rilte 6t mindenki. A tobbiek a tetltdl féltek, én az ecetfa
titkatol.

Bara Zsuzskdnak meg sokan hizelegtek. A cukrdsz lanya
volt. A cukrdszda kirakatdt mindennap megbamultuk. Annyi
gyonyorlség volt ott, még a nevét se ismertiik legtdbbnek,
nemhogy az izét. Krémes piték, habos tortdk, csokoladés go-
lyék. Husvét tajan nagyfull kisnydl, borzas barany marcipan-
bol. Es akkora csokoladétojas, mint otthon a nagy vasald, rajta
szines szalag, mint a szitakoté szarnya. Mikulaskor Mikulasor-
szag lett a kirakat. Nagy Mikulés és gydszlnyi, puttonyos és
nagy zsakos, mindegyik teletomve szaloncukorral. A f6 Miku-
l&s sz&nkon (lt, cukorszankén, marcipanszarvasok huzték.
Nem volt ennél szebb kirakat a vilagon!

Bara Zsuzska mindig cukraszsiiteményt hozott uzsonnara.
Igaz, leginkébb a torta szélét, amit levagtak, hogy szebb legyen,
vagy a kimaradt krémet kis csuporban, de ez mindegy volt.
Kényeskedve, latvanyosan ette. Nem adott bel6le senkinek.

Bara Zsuzskat senki nem szerette, mégis hazakisérte naponta
a fél osztaly. A cukréaszdan keresztil ment be a hazukba. Ahogy
Kinyitotta az ajtot vanilia, porkolt cukor, olvadé csokolade
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illata csapta meg az embert. Bara Zsuzska sose hivott be senkit
hozzajuk.

Ha mégis beddalgott utdna valaki a cukraszda ajtajan, a
mamaja azonnal raszolt:

- Mi tetszik?

Mindenkit6l ezt kérdezte, aki belépett az ajton. A vasarlok-
nak kedveskedett, még szalaggal is atkototte a csomagot. Ha
ott ették meg helyben a silteményt, csepp mliviragot tett a
talcara, a tanyér mellé. Marasztalta a vendégeket, ajanlotta,
vélogassanak meg nyugodtan, a kirakatbdl is kiveszi az &rut a
kedvikért, a kivansaguk parancs.

Ha valaki vasarolt, azt mondta neki, amikor elment:

- Legyen maskor is szerencsénk!

Mi sose vasaroltunk persze, csak nézelddtink volna egy
Kicsit. De még be se léptiink az ajtén, maris mondta:

- Kivil tagasabb!

Ha vendég is Ult az asztaloknal, viccel6dott: felolvasta ne-
kiink a tablat, ami a falon légott:

- Koldulni tilos ebben a helyiségben.

Es jot nevetett a sok aranyfogaval. Zsuzska meg csak tamasz-
totta a pultot, nézte, ahogy megszégyenilve elkotrodunk. Még
hallottuk, ahogy nyafogva valogatott a minyonok kozt:

- Puncsos nincs, anyuci?

Az én nagyanyam minden vasarnap sitott valami site-
ményt. Finomakat tudott sitni, a szomszédasszonyok folyton
kérték a receptjét. De a cukrdszsutemény mas volt! Elérhetet-
len. Ugyhogy én is utaltam Bara Zsuzskat korushan a tébbiek-
kel. Es mindig 6 volt a gazdag lany a meséimben, ahol végiil
mindig porul jart, csaf boszorka lett bel6le, varangyosbéka, de
legaldbbis elhagyta a kirdlyfi. Vartam, hogy igazabdl is meg-
blinhédik az irigységéért.

Mibozsink egyik nap két nyaldkaval jelent meg az iskolaban.
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A nyal6kat a sarkon &rulta a torok. Ott arult télen-nyéron,
mint aki odan6tt. Furcsa kis sapka volt a fején, a kezében egy
dobozt tartott, tele szines cukornyaldkaval. Minden pénzét nala
hagyta minden gyerek, méar akinek volt.

Hogy Mibdzsinknek honnan volt, nem kérdeztem. Csak
elfogadtam az egyik nyaldkat. A masikat megtartotta. Szopo-
gattuk a tobbiek el6tt latvanyosan, kényeskedve. Méasnap annyi
nyalokat hozott Mibdzsink, hogy minden filnak jutott. Azo-
kat nem riasztotta a tetl, mellé Gltek a padba nemegyszer.
Harmadik nap méar az egész osztaly kapott, Mibozsink megbo-
csatott a lanyoknak. Ugyhogy senki nem kisérgette Bara
Zsuzskat most mar. Negyedik napon, ahogy kijottink az isko-
1abél, maris futottunk a torok utdn. Melegre fordult az id6, és
elkezdte arulni a fagylaltot. Kétkerek( kocsijan tolta a fagyial-
tos ladat, csengbvel jelezte, merre jar. Kis lapattal kente a
tolcsérekre a fagylaltot, ha akarta, sokat tett r4, ha akarta,
keveset. Kozllink a batrabbak naponta megkérték:

- Sokat tessék adni!

Olyankor sokat adott. Es kézben nagy hangon sirankozott:

- Rafizetés, rafizetés!

Hallottam, amikor a feln6ttek beszélték, hogy a térok meg-
gazdagszik a fagylaltbél. Meggazdagszik, aztan hazamegy a sok
kis torok gyerekéhez, Gigyis mindig azok utén sir.

Mar egy hete éltiink ilyen gydnyoriiségben, faltuk Mibdo-
zsink ajandékait. O meg boldogan hagyta, hogy mindenki &t
szeresse, kisérgesse. Sokszor elolvadt a fagylaltja, annyira csak
minket figyelt.

Bara Zsuzskara ra se nézett senki.

Egyik nap valakinek eszébe jutott: vegylink a cukraszdaban
puncsos minyont. Bara Zsuzska sirva fakadt, amikor meghal-
lotta a terviinket. El6reszaladt, biztosan figyelmezteti az anyjat,
hogy be ne engedjen! Meg is torpantunk a cukraszda ajtajaban,
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mindenki félt Bara nénit6l. Tanakodtunk, ki menjen be vasa-
rolni?

»Ecc, pecc, kimehetsz” - Ugy vélasztottunk, mint amikor azt
szamoljuk, ki lesz a fogd. Dome Viktor ment be és Vince Vali;
és persze vellik ment Mibozsink.

- Mi tetszik? - kérdezte Bara néni ellenségesen.

- Puncsos minyon. Harmincegy - hadarta Vali rémilten.

- Pantlika is legyen hozza! - rendelkezett Déme Viktor, és
egyfolytdban Zsuzskat nézte, aki pulykavorés volt a dihtdl,
amikor az anyja csomagolta a nagy talca slteményt. Mi a
kirakatlivegen at figyeltlk, volt, aki a nyelvét nydjtogatta ra.

- A puncsos minyon tegnapi. Tiszta sz&raz. Ehetitek! — szi-
szegte Zsuzska Démének.

Akkor az anyja j6 nagy pofont adott neki. Aztan Kinyitotta
a hats6 ajtét, kilokte a lanyat az Uzletbdl, és még utana is
kialtott:

- Kivil tégasabb!

Amikor Mibozsink kifizette a rengeteg puncsos minyont,
Bara néni nem sz6lt semmit. Nem mondta, hogy legyen mas-
kor is szerencsénk, pedig az is jart volna a siteményhez, akar-
csak a pantlika. De igy is jo! Beteljestlt a mesém: mindenki
szereti a joszivii szegény lanyt, megb(inh6dott az irigy gazdag.

A mesém csak egy napig volt érvényes.

Maésnap délel6tt a szdmtandra kell6s kozepén berontott az
osztalyba Mibozsink anyja. Nem is koszont a tanitd néninek.
Csak megallt az ajtdban, és rakiabalt a lanyéra.

- Kotrddj haza!

Mibozsink nem mozdult. Kapaszkodott a padba, amikor az
anyja rangatni kezdte a ruhdjat. Kapaszkodott az én karomba
is.

- Ne engedj! — suttogta.

Az anyja akkor mér a hajét tépte, rangatta.
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A tanitd néni szedte ki a keze kozil Mibdzsinket, és egyre
azt kérdezte:

- De hat mi tortént? Mi tortént?

Megmondta-e az asszony, nem tudom. Kirohantam az ud-
varra, hanynom kellett. Mert én tudtam, mi tortént. Mar
mikor az els6 nyaldkat hozta Mibdzsink, eszembe jutott az
elasott kislabos. Honnan lett volna pénze kilonben?

Tdbbet nem jott az iskolaba Mibdzsink.

- Borténben van - mondta az anyja, ha kérdezték.

- Bortontoltelék az! Kirabolta a sziléanyjat - mondta akkor
is, ha senki nem kérdezte.

Nem bortébnben volt, megmondta a tanitdé néni. Intézetbe
vitték. A hat6sdg vitette el, mert az apja félholtra verte az
ostorral.

Miért nem szdltunk, amikor Mibdzsink szorta a pénzt, kér-
dezgette a tanitdé néni az osztalyt sokaig. Csak hallgattunk; én
is. Volt, aki sirdogalt. Késébb néhanyan Ujra kisérgetni kezdték
Bara Zsuzskat hazaig.

Meglehet, hogy Mibdzsinknek mégse adtam volna az em-
Iékkdnyvemet. Nem akartam ragondolni. Sokszor eszembe
jutott mégis; és ugy szoritott a torkom ilyenkor, mint miel6tt
kivették a mandulam.



Matild kisasszony

Egyszer az ikrek azzal allitottak haza, hogy steldzsit kell vinni
az iskolaba, mert kuilénben egyest kapnak.

Szegény nagyanydm ment a kamraba nyomban. Elég baj
volt az iskoldban az unokékkal eddig is; minek egy Ujabb
veszedelem! Kezdte leuriteni az egyik polcot. Akkorra mar
majdnem mindet teleraktuk bef6ttel. Minden (vegen csepp kis
névjegy: bontott meggy, rumos szilva, &szibarack, séargaba-
rack, alma, korte, ribizli. Néha tobb lakd is egy lakésban: a
sargabarack mellé bedugdosta a hdmozott magjat is a nagy-
anyam, mintha foga lenne a baracknak. Az almabefé6ttben
két-két citromszelet hunyoritott: a befétt szeme. A birsalméaban
szegfliszeg, sok aprd, barna gdmbdcske. Pottyds befétt - igy
nevezte el Gézike.

En tudtam, hogy az iskolaban nem lehet stelazsibol egyest
kapni, csak nem vagyok arulkodds.

Masnap megjelent nalunk Marta néni, az ikrek tanitondje.
Hoztdk utana a stelazsit. Nagyon szabadkozott, hogy 6 az oka
mindennek. O mondta tegnap, hogy kellene egy polc az osz-
talyba, ott rendeznek majd kiallitast a legszebb fiuizetekbdl.
Péter és Pal biztos volt abban, hogy nekik sose lesz legszebb
flizetiik. Gondoltak, megszerzik a dicsdséget a stelazsival. Mas-
kor meg mast gondoltak, majd mindennapra jutott valami.
Szerelmesek voltak a tanitd nénibe, igy akartak Kimutatni.
Marta néni bucsUzaskor azt mondta a nagyanyamnak, év végén
sajnos meg kell buktatni az ikrek koziil egyiket. Mind a kettd
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bukasra all, de nem banja, valamelyik menjen tovabb, mert
igy, ha egy osztalyban vannak, nem bir velik sehogy se.

Gézike hozta a hirt Béla tanitdé béacsirdl, hogy beleugrott a
Tiszaba. A feln6ttek halalra rémiiltek. Eppen ebédeltiink, Osz-
vald ar felugrott az asztal melldl, rohant, hogy megtudja, mi
tortént. Méar a kapuban volt, amikor Gézike folytatta a monda-
tot:

— Mert benne lesz egy filmben, azért ugrott a Tiszaba a
hidrél. Es nem is kell neki fizetni majd, ha megnézi a moziban.
Azt mondta, neki fizetnek inkabb, amiért be mert ugrani a
hidrél a Tiszaba. Erdekes. Maskor is beugrott mar, a nyaron
lattam. Csak akkor ingyen. Erdekes...

Luca tanitdé néni mindig az elsdsbket tanitotta. Legutobb
Szilvesztert.

A nagyanydm minden évben a neve napjan sltott hét Kkis
alagutat. Ugy hivtuk azt a siiteményt, amit akkor kaptunk,
amikor felkdszontottik. Hossz( csd a tésztaja, mint mondjuk
az ujjam, akkora, csak beldl Ures. De nem sokéig, mert amint
kih(ilt az alagut, tejszinhabbal toltétte meg nagyanyam.

Ebben az évben huszonhét alagutat sutétt névnapjara a nagy-
anyam. Pedig mi most is heten voltunk. Tartaléek még nem
szamitott, 6 csak tejet evett vagy fézeléket. Es néha a ci-
péjét.

Azért sutott a hét alagut mellé még hdszat a nagyanyam,
mert ismerte Luca néni szokasat, és Szilveszter éppen hozzajart.
Luca néni azt talélta ki, hogy minden els6s nagymamajat felko-
szontik a névnapjan. Az egész osztaly elment a névnapos nagy-
mamahoz, és az udvarban énekeltek. Mindenhol ugyanazt, csak
a nevet valtoztattdk meg az ének végén, aszerint, hogy hogy
hivtak a soros nagymamat. Nalunk példaul igy énekelték:
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Amennyi fliszal van
a tenger mez6be’,
annyi aldas szalljon
Katinkank fejére!

Nagymamam nagyon Orilt, és behivta az egész els§ osztalyt a
mahelybe. Mert csak oda fértek. Amikor megették a rengeteg
alagut-siteményt, azt mondtak, szivesen énekelnek még egyet
Katinka néninek. De névnaposat nem tudtak, csak azt, hogy
,»Jajj, jajj, jon méar a Mikulas!”

A nagyanyamnak ez is nagyon tetszett, igyhogy még ma-
zsolat is kapott mindenki. Az volt otthon, az esti vendégeknek
sutdtte volna a tdrds rétest a nagyanydm. Most kimaradt bel6le
a mazsola, mert azt mondta a kis énekkarnak, mindenki annyi
szemet vehet, ahanyat szeretne.

Az elsBsok annyit vettek, hogy még a ,,Mennyb6l az an-
gyalt” is el akartdk énekelni. De Luca néni nem engedte,
kituszkolta 6ket a mdhelybdl.

Engem is tanitott Luca néni els6s koromban, Marta néni
kés6bb és Béla bacsi is. Mindegyik tanitomat nagyon szeret-
tem. Csak Matild kisasszonyt nem.

Matild kisasszonyt senki se szerette.

Mar régen nem tanitott mindlunk, mert nagyon &reg volt.
A sziileinket tanitotta meg még néhany nagyszil6t is. Nem jart
sehova a varosba, csak Ult az ablak el6tt a hazaban, és olvasott.
Matild kisasszony (gy hozzatartozott a FO utcdhoz, mint a
harangtorony. Koszont neki, aki elment az ablaka el6tt. O bo-
logatott: Gdvozlom, Cserndk Vica, Udvozlom, Szab6 Lajos, ezt
mondta.

Mindenkinek tudta a nevét.

Egyszer mégis tanitott engem. Sarika, az igazi tanitd néni
megbetegedett. Kérhazba is vitték. Matild kisasszonyt hivta az
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igazgatd béacsi, hogy addig is tanitson minket. Mas osztalyt is
tanitott néha egy-két napig, csak Ugy Kkisegitésbél.

Minket félévig tanitott. Folyton azt mondta:

— Csitt! Nem t(irdm a pisszenést!

A filk vonalakat huzgaltak a pad lapjara, ugy szamoltak,
hogy hanyszor mondja napjaban.

Ha magyarazott, tordelte az ujjait, nekink meg héatra kellett
tenni a kezinket, ugy ultink. Azt mondta, igy egészséges,
egyenes marad a gerincliink. Nagyon utaltunk igy 0lni. Nem-
sokéara kitalaltuk a megoldast. Déme Viktor elkezdte ropogtat-
ni az ujjait. Nagyon tudta ropogtatni, sokszor megcsodaltuk
méar maskor is. De Matild kisasszony nem tudta ezt, azt se
tudta, mi lehet a furcsa nesz. A padlét nézte, azt hitte, az recseg.
Lelépett a katedrarél. Dome tovabb ropogott. Matild kisasz-
szony becsukta az ablakot, azt gondolta, az utcardl jon a zaj.
Dome egyre jobban belelendilt. Matild kisasszony rajott, hogy
mi neszeziink, csak arra nem, hogy melyikiink. Es mert nem
mondtuk meg persze, attdl kezdve a padra kellett tenni a
kezilinket.

Barany Laci egyszer behozta a Kistestvérét az osztalyba.
Elfelejtette beadni az 6vodaba. A jardak mellett, a lefolyokban
befagyott a viz, cslszkalni lehetett rajta. Tanitotta a kistestvérét
is csuszkalni. Most meg itt van.

Mar elhangzott az elsd csongetés, a masodiknal kezd6dik az
ora. Matild kisasszony rogton itt lesz. Valaki azt mondta, hogy
tegylik be a szekrénybe a Kkistestvért, aztdn a szlinetig majd
kitalalunk valamit. Betettik. Hagyta. Mert kuldénben j6 Kkis-
gyerek volt, és még sose ult szekrényben. En kicsit sajnaltam,
és gyorsan a kezébe nyomtam a tablai szivacsot.

irasora kezdédott. Matild kisasszony nagyon elégedetlen
volt az irasunkkal. Azt mondta, 6 a kerek bet(iket szereti. Mi
meg sovanyakat irtunk. Es gorbék voltak a sorok. Felszdlitott,
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hogy mindenki a tablat nézze, mert most megmutatja, hogy
milyen legyen a szép kilalak.

Nagyon szép kulalakot irt a tablara. Hanem egyszerre csak
eltévesztett valamit. Ki akarta javitani, hogy ebbdl is tanuljunk.
Csakhogy nem taldlta a szivacsot.

Ment a szekrényhez. Mert ott a szivacs helye. A napos
kotelessége, hogy tanitds végén betegye, mashap reggel Kive-
gye. Matild kisasszony meg is kérdezte, ki a napos ma, ki ilyen
gondatlan? Bacsa Etus rogton jelentkezett, mert aki 6szinte, az
nem kap ki. De ezt Matild Kisasszony méar nem latta, hattal allt
az osztalynak, mert kinyitotta a szekrényt kozben.

Ott aludt benne a kistestvér, elfaradt a csuszkalasban.

- Mi ez itt? - kérdezte Matild kisasszony.

— Kis Barany! - felelt készségesen Ruzsa Vilmos.

Mindig viccel. De nem mertiink nevetni. Barany Laci felallt,

és bevallotta az igazsagot.

Matild Kkisasszony azt mondta, vigye el a Kistestverét az
6vodaba most azonnal. Es 6ltoztesse fel rendesen!

Barany Oltdztette, maris vitte el a kis Baranyt.

JO neki! Cslszkalhat a folyokaban...

Mi meg maris irhattuk a biintetést.

Az iskolaban komolyan viselkediink.”

Husszor kellett leirnunk a mondatot.

Aki a komolyat j betlvel irta, mindjart kaphatott egy
egyest is.

Ha nem fértiink a bérinkbe, Matild kisasszony végigverte
az osztalyt vonalzéval. Tartani kellett a tenyeriinket, és 6 sorba
racsapott. Nem fajt egyéltalan. Matild kisasszonynak olyan
vékony a karja, mint a madar szarnya. Er6tlen volt, mar
kifaradt a harmadik padsornal. Csak azért vert tovabb, mert
megigérte. Mire a végere ért, alig élt. Lellt a katedréara, és
lihegett. Piros foltok lettek az arcan, nyakan; tgy kell neki!
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Az osztdlyban azt mondtédk: én vagyok a kedvence. Ezt
abbol gondoltadk, hogy mindig engem kuldétt at nagy sziinet-
ben a henteshez. Tiz deka felvagottat kellett hoznom és negyed
kilo kenyeret. Mindig ugyanezt. Matild kisasszony betette az
irdasztalfiokba az egészet. Es a fiokbol ebédelt. De csak késdhb,
amikor véget ért a tanitads. Akkor a legtdbb gyerek hazament.
Néhanyat azért mindig ott tartott Matild kisasszony, azokat,
akik nem tudték az egyszeregyet.

J6 néhanyszor ram is sor kerilt. Ulni kellett a helyiinkon,
padra tett kézzel, mig csak Matildka nem intett. Ugy intett,
mint a karnagy szokott, és mi elkezdtik az éneket. Mert
énekelve mondtuk végig a szorzétablat, hatha ezzel is bosszant-
juk. A Kkettes szorzéssal kezdtuk, veégeztik a tizessel. Aztan
visszafelé az egészet. Oda-vissza, talan szézszor is.

Az 0Otds szorzoszamot igen kedveltik, mert j6 ritmusra
lehetett mondani. Késébb kital&ltuk minden sorhoz valami
vicceset:

Egyszer 6t az 6t (ez az osztaly tok),

kétszer 6t az tiz (Matild minket néz),

haromszor 6t tizendt (ez az osztaly csupa tok),
négyszer Ot az husz (Matild minket nyaz),

Otszor 6t az huszondt (csak az osztaly fele tok),
hatszor 6t az harminc (a Matildka hajtincs),
hétszer 6t az harmincot (megint minden csupa tok),
nyolcszor 6t az negyven (maradj szépen csendben),
kilencszer 6t negyvenét (a Matildka kesztydit kot),
tizszer 6t az 6tven (ha idejon, 16kd fel).

JO buta vers volt! Ha maés talalja ki, meg is mondjuk, hogy
vacaksadg. De igy lelkesen harsogtuk az egyszeregyet, egy vala-
ki sigva mondta a vers végét. Nagyon jol szérakoztunk.
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Matild kisasszony meg ebédelt. Visszallt a katedrara, és a
fiokbdl megette a tiz deka folvagottat, negyed kil6 kenyeret.

Aztan visszajott a kdrhazbol Séri néni, és Matildka nem
tanitott tobbet. Se minket, se masokat.

Csak csodalkoztunk, amikor vagy két év mulva azt mondta
az igazgatd béacsi: Unnepség lesz az iskolaban, mert Matildka
tanito néni hetvendt éves.

Mdisorral késziltink. Minden osztaly, ahol az elmult évek-
ben helyettesitett, készilt valamilyen szereppel. Szavaldkorus,
éneklés, versmondas, iskolai zenekar. Sokszor ott maradtunk
gyakorolni délutanonként. A tanitdink azt akartdk, hogy jol
sikeriiljoén a mdisor.

Egy szombat délutdn tartottuk az innepséget, mert a feln6t-
tek is el akartak jonni. A szilék kdzil viragot hozott mindenki,
akit Matild kisasszony valaha tanitott. A nagyszil6-tanitva-
nyok is jottek, az ¢ szamukra széket hozatott ki az udvarra az
igazgato bacsi.

Kildnben csak egy szék allt a feldiszitett asztal mellett, oda
kiserték Matild kisasszonyt, amikor megérkezett.

De nem (lt le. lgazgatd bacsi mondta volna az Unnepi
beszédet, még a mosor el6tt. De miel6tt hozzakezdett volna,
Matildka azt mondta:

- Csitt! Pisszenést se halljak!

Mi vihogtunk persze, de az igazgat6 bacsi sz6t fogadott.

Matildka egy ideig tordelte az ujjait, aztan szolt:

— Ne engem Unnepeljetek, fiaim. Hogy hetvenot éves va-
gyok, az nem az én érdemem. En kdszéném minden tanitva-
nyomnak, hogy olyan széppé tettétek az életem.

Ezt mondta. Aztan hazament.

Mi csak alldogaltunk ott, és néztiik, miért sirnak a felnéttek.

Azota se értem: miért akartam Matild kisasszonynak adni az
emlékkonyvemet, pedig eléz6leg nem is szerettem.



Szerelmem, Anton

Nagyon szerettem volna, ha Anton beirja a nevét az emlék-
kdnyvembe, a legutolso lapra.

Amikor a lanyok emlékkonyve hozzam Kkerult, méar majd-
nem mindegyikben foglalt volt a legutols6 oldal. Es mindenhol
ugyanaz a vers allt:

Aki ndlam jobban szeret,
az egy lappal hatrabb mehet.

Akkor jol kinevettem ezt a versikét, f6leg azért, mert egyélta-
l&n nem az irta, aki legjobban szerette az emlékkdnyv tulajdo-
nosat, hanem az, aki elébb ért oda. Ismertem én a lanyokat,
tudtam, ki kinek a baratja igazan, ki meg csak mutatja.

Most nem nevetnék, ha Anton ilyesmit irna az emlékkony-
vembe.

Nagyon szerettem volna, ha Anton szerelmes belém.

En mar akkor elhataroztam, hogy szerelmes leszek Antonba,
amikor megtudtam, hogy 6 lesz a koszoruslegényem. Eppen
jokor jott Oszvald Urék lakodalma és Anton is, mert az osztaly-
bol méar sok lany szerelmes volt, példaul Vali és 1ldikd, raadasul
6k az én unokatestvéreimbe. Nem akartam lemaradni! Csak
nem talaltam senkit, akibe szerelmes lehetnék. Probéltam bele-
szeretni Oszvald Urba, de nem birtam, mert feln6tt volt. Pro-
baltam a szomszéd filkba, Rlzsa Vili a legbéatrabb, Vakar6
Janosnak a neve tetszett; de hiaba! Jaték kozben meg-megver-
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tek, és akkor rogton el is mult a szerelem. Bodis Bandiba mar
majdnem beleszerettem, mert gimnazista volt, de meglattam,
hogy csokolézik a katnal valakivel. En is jartam a kutra estén-
ként, de velem nem akart cs6kolézni eddig még. Aztan beve-
zették hozzajuk a vizet az udvarba, és akkor reményem se volt
tovabb.

A lakodalom miatt még egy elhatarozdsom sziletett, nem-
csak a szerelem. Amikor megtudtam, hogy mint koszordslany
én is kapok hossz( ruhat, ugy dontdttem, most mar végleg lany
leszek. Nem jatszottam tobbé rablast, nem futballoztam. Vere-
kedni is csak addig szandékoztam, amig kicsit megnd Tartalék,
hogy beélljon a helyembe, és akkor megmarad a hét vezeér.

Bezarkoztam a szobaba, hogy ne zavarjanak az unokatestvé-
reim, és eljatszottam az egész eskivét. Persze én voltam a
menyasszony, nem lluska. A fejemre tlztem fatyolnak a tull-
fliggonyt, és csak bamultam a tikdrbe, hogy milyen szép
vagyok. Néha a tarkomra tliztem, néha a fejem bubjara, pro-
balgattam, hogy lehetnék még szebb. Az arcomra is boritottam
egyszer - emlékeztem ilyen menyasszonyra -, csak nem lattam
keresztil a fuggdnydn, és nekimentem a szekrénynek. Nagyon
rosszkor, mert akkor éppen ott tartottam, hogy vonulunk a
vélegénnyel a sorfal kozott, és a népek éljeneznek. Pont most
verem be az orromat! Mar csak az hianyzik, hogy megdagad-
jon az eskiivére! Ugyis krumpliorrinak cstfoltak; mar aki
mert.

Osszesen hat koszorGslanyt hivtak luskaék. A tobbi ot
— mar nagylanyok — mind csinaltatott maganak féldig éré
selyemruhéat, egyforméat. A varronét jol ismertem. Mariska ott
lakott az utca végén, vagyis egy kis beugréban, amit (gy
hivtak, hogy zsakutca. Néha meglatogattam, csak ugy beszél-
getni, és olyankor fellocsoltam az utcéat is a haz el6tt. Mariska-
nak mindig fajt a hata, én meg elbirtam a locsol6t. Otthon is
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locsoltam néha, bar az a fiuk dolga volt. De azok csak kiléditot-
tak a vizet az utcara, hogy egy nagy pocsolya lett az egész. En
meg Ugy locsoltam, hogy nyolcasokat irtam a vizzel a foldre,
néha meg hulldmos vonalat. Otthon észre se vették a kilonbse-
get. Mariska dicsérte, ha néla locsoltam, azt mondta, olyan igy
a jarda, mintha kihimezték volna.

Halabol folyton babaruhat akart varrni nekem, és csak saj-
nalkozott, hogy nem kellett. Most aztan bepétolta! Addig
szabott, addig prébalt, amig az 6t ruhabol o6t és fél lett: csinalt
nekem is egy kisebb ruhat, foldig érét, mint a tébbinek. Kilén-
ben nem lehettem volna koszoruslany, csak olyan vendég, mint
masok, példaul az unokatestvéreim. Amikor lluska megtudta,
hogy nekem is van koszoruslanyruham, nagyon megorilt, és
gyorsan kerestek hozza koszoruslegényt. Antont talaltak.

Az osztalyban a lanyok ahitattal hallgattak a nagy eseményt,
volt, aki irigyelte a hosszu ruhat, de a legtébben Antont.

Antont nem ismerte senki a csaladbdl, nem jart még itt, nem
is tudott magyarul. Oszvald Ur csaladjabol kilfoldrél is jottek
rokonok, Anton is kozéjik tartozott. Gyonydri maméja volt,
Ggy hivtak, hogy Renata. Mindenkire nevetett, és beszélt is
kedvesen, nem zavarta, hogy nem értjuk a szavat. Mikor hoz-
zank jottek vendégségbe, folyton fényképezett benniinket. De
nem agy, mint Gaszton ur, a fényképészmester, hanem csak
kapkodva.

A nagymamam Gaszton arnal csinaltatott idénként az uno-
kakrél fényképet. Miért nem voltunk elég neki él6ben, nem
tudom?! Szerette, ha a falon is ott logunk. Legutébb akkor
csinaltatott, amikor Tartalék megsziletett. Elvonultunk Gasz-
ton Grhoz mindannyian. Alltunk, Gltiink nala 6rakon at, 6 meg
dirigalt, hogy hova nézziink, hogy nevessiink, és ne is vegyunk
leveg6t. Sose sikeriilt 6sszehozni a képet, mert Gézike folyton
vakardzott. Azt mondta, nem 6 tehet rdla, biztos Imre hozott
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haza bolhat, csak nem latjuk, mert a macskaban tartja. Szegény
nagyanyam meg csak szégyenkezett miattunk.

Talan, ha tudjuk, hogy Renata is fényképez majd, kihagy-
hattuk volna Gaszton urat az idén.

Renata legtdbbet a nagyapamat fényképezte meg engem.
Ugy latszik, mi tetszettiink neki legjobban. lgaz, a nagyanyam
ritkan volt ott, a konyhdba ment mindig Ujabb stteményért.
Az unokatestvéreim meg a hatsé udvarban fociztak, velik
egyutt Anton is. Nagyon sajnaltam, hogy Antont igy lefoglal-
jak; ram se néz! Reméltem, hogy legaldbb a szép fényképemet
nézegeti majd otthon, és sohajtozva gondol ram. Szerettem
volna olyan képet magamrdl, amit6l séhajtozni lehet. Eszembe
jutott Tartalék. Felvettem az Olembe, pedig nem szoktuk.
Réafektettem a karomra, folemeltem a karombdl. Ul a baba, all
a baba. Eppen csak fejjel lefelé nem logattam szegényt. Renata
meg egyre fényképezett, nagyon tetszett neki a dolog. Tarta-
léknak kevésbé. Ugy orditott, mintha nyuznak. Az unokatest-
véreim abbahagytdk a focizést, odajottek, hatha meg kell vé-
delmezni Tartalékot valakitél. Anton is jott vellik. Sajnos!

Mert Tartalék éppen abbahagyta az orditast. EImult a hasfa-
jasa egy perc alatt. Ennek biztos jele ott latszott a laba szarén,
kis cip6jén. De leginkabb az én vilagoskék szoknyamon,

Anton is jol lathatta a szép szoknydmon a foltokat. S6t még
otthon is lathatja, ha akarja, mert Renata egyre csak fényképez-
te, fényképezte az eseményt.

Az eskivd el6tti délutdnon nagyanyam elkildte a fodrasz-
hoz mind a hét unokat. Tartalékot nem kellett, 6 még mindig
kopasz volt. A filkat megnyirtdk sorba; velem egyel6re nem
tudtak mit kezdeni. Azt mondta Sandor ar, ennyi hajjal 6 nem
tud mit kezdeni. Kibontotta a két copfomat, kdrbetancolt, ugy
nézte és csattogtatta az olléjat. Azt mondta, gondolkozik. Nem
bantam volna, ha az jut az eszébe, hogy lenyisszantja a copfo-
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mat, sok bajom volt a fésuléssel, mosassal. De Sandor Ur kicsi
gurigakat szedett el inkadbb, és azokra felcsavarta a hajamat.
Egy guriga, egy marék haj - fejhez tlizve csipesszel. Az unoka-
testvéreim részvéttel néztek be az utcarol.

- Nem f4j? — kiabalt be Szilveszter. - Csak sz6lj, ha banta-
nak, itt vagyunk!

Sandor Ur haza akarta zavarni Oket, hogy igy megsértették.
De Bandi rogtdon megmagyarazta, hogy Szilveszter nem akarta
sértegetni. O mutatott neki egy konyvet, amiben kdzépkori
kinzoeszkézok lathatok. En kicsit hasonlitok most az egyik
képre.

Sandor dr megenyhult. Azt mondta, 6 is szerette gyerekko-
rdban az érdekes konyveket. Most is emlékszik az egyikre,
valami hét vezérrél szdlt. Akkor megmondtuk Séandor Urnak,
hogy mi is Hét Vezér vagyunk éppen. Ennek ugy megorilt,
hogy Gézikének nem is kellett fizetni, Ggyis neki volt a legki-
sebb feje. Nekem pedig megengedte, hogy hazavigyem a csa-
varokat. Ne szedjik ki a hajambdl, csak holnap. Nagy kedvez-
mény, mondhatom! Ugy szégyelllem magam, gurigastul vé-
gigmenni a f6éutcan! A kertek alatt mentem haza. Eppen hajtot-
tdk be a legel6rél a tehéncsordat; de nem baj, a csordadsnak nem
akartam tetszeni.

Az eskivére fogatokon mentink, lluska egész csaladja a
gazdasagban dolgozott. Szépen feldiszitették a fogatokat, lova-
kat. Felvették az (nneplét a fogathajtok is. Ugy intézték a
sorrendet, hogy minden koszoruslegény fogaton megy a ko-
szorUslanyért, viszik nekik a csokrokat.

Anton is jott értem, de a mamdjaval, mert szégyellte a
viragot. En mar ott alltam az ajtéban egy Oraval el6bb, és
egyaltalan nem faradtam el. Midta kiszedték a hajambol a
gurigdkat, semmi bajom! Gurigastul aludtam, Ggy nyomta a
fejem, huzta a hajam, hogy rémeket dlmodtam. Sok pici rém-
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torténetet, mert kdzben mindig felébredtem; felijedtem, elzsib-
badt a nyakam is. Nem mondom, megérte! Nagyon szép lett
a hajam, hosszu firtékben I6gott a vallamra, kicsit csiklandozta
a nyakamat.

Amikor megérkezett a fogatom, és meglattak engem a fol-
dig ér6 vildgoskék ruhdmban, loknisan, Renata rdgton mon-
dott valamit. Biztosan azt, hogy szép vagyok, mert megsimo-
gatta a hajamat. Anton semmit se mondott, csak allt mozdulat-
lanul, mint egy furdékdd. Renata akkor Kkicsit megnyomta a
fejét, és akkor mégis meghajolt el6ttem, és atadta a virdgot.
A koszoruslanyok csokrérol mar napokkal el6bb beszéltek,
hogy ilyen gyodnyoriiséget még nem latott a vilag. Szerintem
maga a kertész terjesztette a hirt. Mert csak rendes viragcsokor
volt, korbefogva papircsipkével. Ilyen papircsipkét rakott a
nagymamam a stelazsira, a bef6ttek al4, ha raért. Es néhany
vildgoskék selyemszalag logott le a csokorrdl, a vegikon kis
csomok hintaztak. A macskéank ettél rogton lazba jott, kapko-
dott a csimbdkok utén, azt hitte, valami 0j jaték.

Az utcéra karonfogva vonultunk ki Antonnal. A szomszé-
dok mind kinn &lltak a kapuban, és néztek minket, Berta néni
oda is jott, 6sszevissza csokolt; csak Ugy rugdztak a flrtjeim.

A fogatost, Pélydk sdgort jol ismertem. Rokon is volt. Ha
Osszetalalkoztunk, mindig megengedte, hogy feliiljek mellé a
bakra, és én hajtsam a lovakat. Most aztan a lovak is megismer-
tek engem, az egyik hétrafordult, és nyihogott. Ennek nagyon
megoriiltem, oda is mentem a szép hosszd ruhdmban és megva-
kartam a 16 fulét. Anton addig &lldogélt, és tartotta a csokro-
mat.

A lakodalom Illuskaék udvaran volt, satorban. De nem min-
denki fért el oda, csak a fontosabb vendégek, igy példaul a
koszoruslanyok és -legények. Meg a trombitazenekar. A nem-
fontos-vendégeknek a szobakban teritettek. Ott tiltek az uno-
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katestvéreim is. De nem vacsordztak, hanem beszélgettek egy-
massal; ez mindig is rossz jel volt. Igaz, én se ettem egy falatot
se, de csak azért, hogy hatha igy jobban tetszem Antonnak.
Nekem egyre jobban tetszett Anton, pedig annyit evett, mint
mi heten egyuttvéve a disznétorban.

Alig vartam, hogy kezdddjék a tanc. Kezdddott. A trombi-
tazenekar olyan csattandssal kezdett, hogy mindenki megrez-
zent, én leejtettem a villAmat. Anton udvariasan lement érte az
asztal ald, és olyan sokaig jott el6, hogy azt hittem, eltévedt.
Mert az asztalok nem igazi asztalok voltak, hanem csak karokat
vertek le a foldbe, és arra fektették a deszkakat. igy, hogy
letakartdk szép fehér lepeddkkel, nem latszott semmi kil6nos.
De aki az asztal ala nézett, azt hihette, erd6ben jar, csak fejjel
lefelé.

A koszorUslegények sorba felkérték a parjukat tancolni.
A koszoruslanyok agy tancoltak, a két ujjukkal felcsipve a
hosszli szoknyajukat, hogy ra ne Iépjenek. En mar elére nagyon
féltem, hogy majd biztosan ralépek, vagy Anton lép ra, és
akkor hogy is lesz? Kar volt aggédnom, egyel6re nem léptiink
sehova! Méar mindenki tancolt, csak mi ketten Ultlink egymas
mellett az asztalndl és bamultuk a lerdgott csirkecsontokat.
Antonnak kell felkérnie engem! De nem mozdult, csak a nya-
kat csavargatta. Kés6bb fogott egy legyet.

Oszvald ur Kkért fel tancolni. Egyéltalan nem oriltem neki!
Olyan hosszl volt, mint a lampaoszlop, és nem is tudott tancol-
ni. Csak ugréltunk, igaz a zene is olyan volt, mintha utemre
horkolna a trombités. Oszvald (r azt mondta, hogy ez a tanc
polka, és felemelt a leveg6be, unta mar a goérnyedést. Forgott
velem; olyanok lehettink, mint egy koérhinta. De azért lattam,
hogy Antont elvonszoljak az unokatestvéreim. Onnan a ma-
gashol is jol lattam, hogy magyaraznak neki, mutatjak, hogy
hogyan hajoljon meg, aki tancra kér... Még csodalkoztam is!
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Meg f6leg szédiltem. Végre letett Oszvald Gr a foldre, és azt
mondta, k6sz6ném a tancot! Nem mondtam ré, hogy szivesen,
méskor is. Csak lihegtem. Es éhes voltam. Es mindez Anton
miatt, aki ram se néz! Eppen nem volt semmi étel az asztalon,
elhordtdk a maradékot. Majd most Ujra teritenek, és akkor
hozzak a suteményt, a tortdkat. Mennyit kell itt mosogatni! Jo,
hogy nem nélunk van a lakodalom; ez az egyetlen j6 benne
agyis.

Akkor odaéllt elém Anton, szépen meghajolt.

Az egyik trombitas éppen vacsorazott, csak a masik fujta, az
meg kicsit rekedt volt. igy aztdn mindenki jol hallhatta:

- Szabad tancra? Kicsi liba...

Ezt mondta Anton, és Ujra meghajolt. Komoly volt, Kicsit
kelletlen, biztos, hogy nem értette, amit mondott. Kulonben
is radismertem az unokatestvéreim stilusara. Tudtam, hogy ez
az 6 mivik, a hat vezér bosszUja, amiért a hetedik vezér
koszoruslanykodik, ahelyett hogy vellk tartana. Mégis Anion-
ra haragudtam csak. Intettem, hogy nem tancolok, és szoltam
a haziaknak, hogy lefekiidnék aludni.

Csak a hats6 kamraban volt erre lehet6ség, a szobakban a
vendégek tomboltak. Oda toltak be valami nyugégy félét a
tortdk kozé. Rengeteg torta volt, minden vendég hozott egy
tortat, igy szokés. Egy részét mar ki is hordtdk, a masik részét
majd éjfélkor.

Lefekudtem a nyugéagyra a foldig ér6 selyemruhdmban, a
koszorut se vettem le a hajamrol. Bar meghalnék most rogton,
azt kivantam. De majd ha ram taldlnak, jobb azért, ha szép
vagyok.

Amikor felébredtem, nem ismertem ki magam sehogy se.

Felébredtem? Meghaltam? Almodom? Teljes sotétség volt a
kamraban. Es mindeniitt néma csond. Lassanként jutott eszem-
be az egész lakodalom. Ugy latszik, mar mindenki hazament.
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Engem meg ittfelejtettek a kamraban egyedil. Sehol senki,
mintha lakatlan szigeten lennék védtelendl...

Es akkor meghallottam a Iépteket. Mar korabban is hallot-
tam, csak még almos voltam, nem ismertem fel, hogy mi is az
a nesz. Egyenletes koppanasok: egy-kett6, egy-kettd, bal, jobb,
bal... A kamra el6tt lépked valaki, halkan, szaporan. Azt hiszi,
nincs senki a kamraban. Lopni akar valamit. Aztan ha majd
meglat engem... Egy-kett6, egy-kettd, Kipp-kopp, kipp-kopp.
Nem all meg, nem megy el... talan véarja a blintarsat... Most
mar végleg felébredtem.

Keskeny kis ablak volt a kamran, alig fértem ki rajta. Ha
vacsorazom, ki se férek biztosan. igy kimasztam zaj nélkdl,
hang nélkil. A cipbmet Ggy latszik, almomban lerGgtam,
emlékszem is, hogy szoritott. Most szerencse! Fehér harisnyéa-
ban szokdeltem a sotétben, mint a balett-tancosok. Nem tud-
tam még, hova jutok, csak el onnan, ahol a Iéptek kopognak!

A sator kdrvonalait jol kivettem a so6tétben, olyan volt, mint
egy fekvd elefant. Végre a hadz faldhoz értem. Megzdrgettem
a legels6 ablakot. Még tobbszor is zbrgettem, mire végre kijott
valaki. Es akkor Kicsit elbizonytalanodtam, hogy talan mégis
almodom. Bolondsagot almodok én mindig is!

Anton allt a kiszobon, foldig érd, csipkes fehér ruhédban.
Renéata haldinge volt rajta, mert otthon felejtették a pizsamajat.
De errél csak kés6bb érdeklddtem, elGszor annyit mondtam:
segitség, segitség! Azt hiszem, csak egyszer mondtam, mert
kdzben eszembe jutott, Anton Ugyse érti, akar verset is mond-
hatnék. Megfogtam hat a kezét, és hiztam magammal a kamra
irdnyaba. Jott engedelmesen. Lehet, hogy hés volt, lehet, hogy
alvajara...

A kamra mogoétt a Iéptek valtozatlanul kopogtak. Szoérako-
zott betdrd! Nem veszi észre, hogy észrevették, mar kdzeled-
nek tébben is... Kipp-kopp, kipp-kopp.
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Anton elengedte a kezem, és befordult a kamra mogé, a
sotétségbe. Es alighogy befordult, elhallgattak a léptek. Ez
leltotte a betdrét! Vagy az 6t... Nagyot sikitottam, és rohan-
tam a kamra mdogé én is.

Anton ott allt a szép csipkés haldingben az autéjuk mellett.
Benyult a nyitott ablakon. Leéllitotta a két ablaktisztité karocs-
kat. Az ketyegett egész €jjel, halkan, (temesen torolte az abla-
kot... Nem zarta el, vagy rosszul zarta el, aki ideallitotta az
autot.

Azért mégis igazam volt, hogy szerelmes voltam Antonba:
nem mondta el senkinek a kalandot. Amikor két nap mdlva
hazaindultak, Renata lt a kormanynal, Anton mellette. BU-
cstzkodtunk. Mindenki megcsokolt mindenkit. Anton is en-
gem. En meg 6t. Ez mar a szerelem jele. Es még az is, hogy
meginditotta az ablaktisztitd karokat az autoban. Renata azt
hihette, megbolondult a fia, hiszen siit a Nap.



Szomszéd Jani

Szomszéd Janival egy napon szilettiink. Csak én a koérhazban,
6 meg otthon néaluk, a sz6l6ben. En estefelé, 6 meg koran
reggel — a lanyok mindig lustabbak —, igy mondjak a felnéttek.
Es még mas kiilonbség is volt a két csecsemd kozétt, csak errdl
nem szoktunk beszélni.

Egymas mellett fekidt a Janiék sz6l6je meg a miénk, innen
voltunk szomszédok. De 6k mindig is a sz6l6ben laktak, nem-
csak akkor, amikor dolog volt vagy szlret. Télre is ottmarad-
tak, pedig befagyott a Tisza, bekeritette Oket hoval, jéggel,
nem jOhettek be a varosba hetekig. Szomszéd Jani apja volt a
fogadott csész a sz616kben, azért laktak mindig ott.

Amikor iskolasok lettlink, egy osztalyba keriiltink. Ez volt
az egyetlen j0 az egészben. igy legaldbb mindennap egyutt
leszlink Janival, majd egymas mellett is tliink.

Egyik tervem se sikerilt. Jani nem jott mindennap iskoléba,
és amikor mégis bejott, nem mellém dlt, hanem a hatsé padba,
egyedul.

Nagyon sok gyerek jart az elsé osztalyba, harman is 0ltink
egy-egy padban, két helyen. A legutolsé padot mégis Uresen
hagyta a tanitd néni. Az volt a buntetépad. Aki valami rosszat
csinalt, oda kellett Ulnie. Szomszéd Jani sose csinalt semmi
rosszat, mégis a bintetépadba Ult. Nem volt se konyve, se
irkdja, csak hordta az Ures tarisznyat a vallan, azt mondta, ez
igy valo. A sz6l6ben mondta ezt, velem is csak ott beszélt. Az
iskolaban meg se sz6lalt, soha tobbet.
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Mert a legels6 napon megszdlalt, amikor a tanitd néni azt
kérdezte: hogy hivnak? Feléllt, és szépen megmondta a nevét:
Nagyabonyi Janos. A gyerekek nagyon nevettek. Nem értet-
tem, miért. Nem is furcsa név ez! Miért nem nevetnek inkabb
a Puli Katin meg a Vakaré Janoson? Azon is nevettek persze,
csak valahogy masképpen. Fia Szomszéd Jani beszélt, pukka-
doztak a fiuk, a lanyok a kezlkkel takartdk el a szajukat, ne
latsszon, hogy vihognak... Nagy nehezen jottem ré, hogy
Szomszed Janit csufoljak. Mutogatnak a hata mogott, utanoz-
zak szemt6l szembe is.

Jani egészen masképp beszélt, mint a tobbi gyerek. Valahogy
az orran keresztul jott a hang, nem is mindig lehetett érteni,
hogy mit mond. A szdja is furcsa volt, mintha felvagtak volna
elol a bajusza helyén; kilatszott az egyik foga mindig. Jani
farkastorokkal sziletett és nyulszajjal, igy mondta a nagy-
anyam, amikor megkérdeztem. Es még azt is mondta, ne
cstfoljuk, ne bamuljuk! Jani éppen olyan gyerek, mint mi,
tobbiek.

Miért bantottam volna? Nekem a sz6l6ben 6 volt a legjobb
pajtdsom. A hét vezér kdzul hat nyaranként szétszéledt, elmen-
tek a masik nagymamahoz. Mindenkinek volt méasik nagyma-
méja, nekem is. De én nem akartam elmenni hozzajuk, nyaron
féleg nem, mert akkor mi ketten a nagyanydmmal lekdltoz-
tink a sz6l6be. Olyan pici kunyhdnk volt, mint a térpéknek.
Csak az agyunk fért el benne — két szalmazsak —, a szerszdmok
és a két vizeskorso. Azok mar elég nehezen fértek, mert j0 nagy
hast volt mindegyik, de mégis ott tartottuk, igy maradt benne
a viz jo hideg.

A kunyho elétt volt valami tet6éféle, két nagy karéd tdmasz-
totta, azon allt. A karokat befuttatta babbal nagyanydm. Csak
Ugy kapaszkodtak felfelé az indajukkal a kis babok; mint ami-
kor fara maszik egy gyerek. Egész évben viritott a sok csepp
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virdg, és jo nagy szem( babot hozott, lilat, barnat, feketét.
Gyakran f6ztink bablevest. Szivesen fejtettem a babot, mert
olyan volt minden szeme, mint a dradgak6. El6bb gydngyot
fliztem bel6le, a nyakamon hordtam fél napig. Aztan odaadtam
levesnek.

A tetd alatt kis rakott tlizhely allt, térpéknek val6 az is. Csak
betdmtiik a szajat rbézsével, venyigével, és maris sz6fogaddan
pattogott. Fistolt, fustolt a kéménye, csipte a szemem, ha fujt
a szél. De én nem bantam, csak a darazsak. Egyszer vaddarazs
fészkelt a tet6 ala. Nem orultink, amikor észrevettiik. Bantani
meg nem akartuk, nem is mertiik. A torpe tlzhely oldotta meg
a kérdést: kifustolte a darazsakat par nap alatt.

A tet6 ala hossz( asztalt készitett a nagyapam, és koré széke-
ket. Azzal ugyan nem sok dolga volt! Csak elf(irészelte a
kiszaradt fak torzsét kett6be-hdromba, és mar kész is! Ott
guggoltak a tuskdk az asztal korll, a lapjukon szamolgattam,
hany éves volt a fa. Nagyapdm magyarazta, hogy a korok azt
mutatjak, hogyan nétt a fa, ugy is hivjak: évgy(rik. A nagy-
apam mindent tudott a vilagon.

Szerettlink a tetd alatt jatszani, f6leg, ha esett az esd, vagy
nagyon porkolt a Nap. Ott is ebédeltink. Csak Jani olyankor
mindig hazament. Hidba hivtuk, marasztaltuk; pedig itt jobb
ebéd volt, az biztos. Naluk az apja f6zott ilyenkor, mert az
anyja meg a nagy testvére nyarra elszeg6dtek mas hatarba;
arattak, krumplit szedtek - igy mondtdk. Szomszéd béacsi min-
dig csak levest f6zott. Néha meg tejet ebédeltek. Azt is tanyér-
bol ették, kandllal, és kenyeret apritottak bele. Volt egy kecské-
juk, Jani fejte esténként. Napkodzben meg cirdgatta, jatszott
vele; hogy lehet kecskével jatszani? Amikor érni kezdett a
sz016, Szomszéd bacsi éjszakanként Gtnak indult, jarta a ddl6-
ket, hogy nem lopjak-e a termést valahol. Jani ilyenkor kiment
a kecske mellé aludni. Nagyon félt egyediil.
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Napkdzben Jani is &rizte a szOl6ket, hiaba sirt, a kereplés az
6 dolga volt. Szomszéd bacsi raparancsolt, hogy a kereplével
fussa végig a szOl6ket, a larmatdl elmenekil a seregélycsapat.
Annyi seregély tanyazott a kornyéken, hogy ha nem zavarjak
Oket, nagyobb kart tesznek, mint tiz tolvaj.

Csakhogy Jani imadta a madarakat, valogatas nélkil, még
a seregélyt is. Ha nagy ritkdn & hivott, hogy menjunk jatszani,
ez azt jelentette, hogy néznem kellett valami madarat. Alltunk
a fa alatt 6rak hosszat, vagy lapultunk egy bokorban, hogy meg
ne riasszuk a madarat, ha éppen tollaszkodott, kukacot evett,
vagy semmit se csinalt, csak (lt. En mar régen meguntam, a
nyakam is elzsibbadt, de pisszenni se mertem. Ha mégis pisz-
szentem, és elrdpilt a madar, Szomszéd Jani olyan szomordan
nézett rdm, hogy majdnem sirva fakadtam. llyenkor gyorsan
nekiadtam valami jatékot, OGlomkatonat meg Kkis ostort. Azt
vartam, hogy olyan boldog lesz, mint én, amikor kaptam. De
nem Ordlt, nem is jatszott veluk. Csak kdborolt a sz616t6kék
kozott, kereste a madarat.

Akkor bocsatott meg, azt hiszem, amikor atvallaltam a
madarzavarast. Szomszéd béacsi megint kiadta a parancsot,
hogy indulas! Felpattantam, és konyorégtem: engedje meg,
hogy most én kerepeljek, annyira szeretnék! Persze hogy en-
gedte. Rohangaltam végig a sz6l6kon, kerepeltem, orditoztam
is, hogy lassak, milyen szivesen csindlom, milyen eredménye-
sen, csak hogy maskor is rdm bizzak a madarzavarast. A seregé-
lyek riadtan menekiiltek, és mind a toébbi madarak, talan még
a bagoly is. Szomszéd Jani ilyenkor bement a kecskedlba,
befogta a fiilét, és a foldet nézte.

HAalabol viszont 6 szedte a kukacot. A Tiszara is ketten
jartunk. Nagyon szerettem horgaszni, csak utaltam a kukacot.
Jani készségesen asta ki a gilisztakat nekem, r4 is tette a horgom-
ra. En csak bedobtam a vizbe, aztan Gltiink egymas mellett sz6
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nélkal. Egy ideig szorgalmasan figyeltem a dug6t, igy lattam
a nagyapamtol, amikor horgaszott. Meg tudta allapitani a dugé
mozgasabol, hogy mikor akadt hal a horogra. En nem tudtam
megallapitani, nem is nagyon érdekelt. Egyszer csak kirantot-
tam a vizb8l a zsinort. Vagy volt rajta hal, vagy nem. Aztan
kezdtem el6lrdl az egészet. Jani nem horgaszott, csak lt mel-
lettem, nézte a szitakotket. Azt mondta, olyan szépek, mint
a madarak.

Egyszer lattunk kisnyulat. A sz6l6t6ke alatt lapult. Megug-
rott, amikor a koOzelébe értink. Bukdacsolva menekiilt a ho-
mokon, 6 maga is olyan szin{i volt, mint a homok, csak a
pamacsfarka fehérlett még messzir6l is. Jani persze rogton
beleszeretett, és indult is a nydl utdn. En mérges lettem, mert
mast akartam jatszani. Azt mondtam, tegyél a farkéara sét, Ggy
még meg is foghatod. Mindenki ismerte ezt a vicces mondast
minalunk. En nem tudtam, hogy Janival nem szoktak viccelni.
Nem volt otthon az apja, hat atment mihozzank, a nagy-
anyamtol kért sét. Azt is megmondta, mire kell. Akkor éppen
ott volt Péter és Pal; no hiszen! Déltek a nevetést6l, korbetan-
colték, ugy csufoltdk a Janit. Persze azért, mert elhitte a sGmesé-
met. Ok nem tudhattak, hogy Janit mennyit cstfoljak az isko-
laban a farkastorka miatt. De én tudtam, és most mégis...

Az mar rajtam nem segitett, hogy jol megvertem Pétert-
Palt. Ok visszavertek, meghuztak a hajamat; nem sirtam.

Este sirtam csak, amikor lattam, hogy Szomszéd béacsi Gtnak
indul.

Sirattam a Szomszéd Janit, mert fél egyediil, és még féleg
azeért, mert kicsufoltak miattam.

A nagyanyam hagyta, hogy sirjak, nem vigasztalt most.
Kés6bb kézen fogott, és atmentiink Janiékhoz. Ott maradtunk,
mig Szomszéd béacsi visszajott. A felnttek még beszélgettek
egy kicsit, mi meg csak néztik, milyen fényes a Hold. Talan
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Jani nem haragudott mar rdm; megmutatta, a padlasukon most
ébredezik a denevér.

Ha a hét vezér kozil mas is lenn volt a sz616ben, nemcsak
én, Jani inkdbb nem jott at hozzdnk. Hogy az osztalytarsai
annyiszor csufoltdk, meggondolta, mikor megy gyerekek Kko-
zé. Az iskoldban kilénben megbukott. De nem Ggy, mint mas,
hogy csupa elégtelen jegye van. Jani bizonyitvanyaba azt irta
a tanité néni: ,,Nem osztalyozhatd.” Mert Jani meg se mukkant
egész évben, akarhogy kérdezte.

En bégtem egy sort, hogy milyen lesz most az iskola Jani
nélkal. Szilveszter meg Orvendezett, mert akkor Osszel lett &
elsés éppen, hat 6rokli majd télem Janit.

Addig is meghivta, hogy legyen a vizicirkusz tagja. Mi eddig
is naponta lejartunk a Tiszara Janival, horgasztunk vagy flrdd-
tink. De Szilveszter szerint ez semmiség; & megalapitotta a
vizicirkuszt.

Bementlink a vizbe derékig, ahanyan csak voltunk. Szilvesz-
ter allt egy helyben, és azt mondta: hepp! Akire ramutatott, az
valami mutatvanyt produkalt. Imre példaul fejen allt a viz alatt,
csak a laba latszott ki. EI6bb merev egyenesen tartotta, mint
aki vigyazban Aall. Aztdn keresztezte, hajlitgatta, bokazott,
mintha csardast jarna. Amikor felbukott, csupa iszap volt a feje,
de ez mar nem szamitott a produkci6ba. Bandi egyszer(ien csak
Uszott a viz alatt. lgaz, villamgyorsan. J6 messzire eltdvolodott
t6link, lemeriilt a Tiszaba. Es Szilveszter maris orditott, mert
Bandi elkapta a labat, két pillanat alatt visszaért. Az ikrek
mutatvanya abbdl allt, hogy kagyl6t hoztak fel a Tisza feneké-
r6l. Nem mindig talaltak, olyankor csak kavicsot hoztak vagy
egy marék homokot. Azt mondtdk, az mindegy, a viz alatti
tartbzkodas szamit. Akkor éppen mélytengeri bavarnak ké-
szlltek. Péter ugy dontdtt, hogy hajéroncsot taldlnak majd, Pal
Ggy dontétt, hogy igazgyongyos kagylokat. Ezen Kkicsit 0ssze-
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vesztek. Bandi mindenesetre egyezkedett velik: alkalmazza
Oket, hogy betémjék a lyukat, ha majd léket kap a hajoja. Ezt
viszont nem akarta se Péter, se Pal, ugyhogy ki is békultek.

Szomszéd Janié volt a legszebb produkci6. Lemerilt a viz
ala, fellokte magat ugy, hogy bukfencezett a levegében. Ha-
rom-négyszer is megismételte ugyanezt.

- Mint a delfinek - allapitotta meg Bandi, § volt a szakért6,
hidba! Bér kizéarélag a tenger élévilagat tanulmanyozta kényv-
bdl, filmrél. A tiszai halakat csak a halaszlébdl ismerte.

- Legyiink akkor delfincirkusz! - hirdette ki Szilveszter, és
mindannyian Gnnepeltiik Janit.

Csak én nem tudtam semmiféle mutatvanyt. Ugyetlenil
Gsztam, féltem is a vizt6l. Ugy volt, hogy kimaradok a cirkusz-
bol. De Szomszéd Jani nem hagyta:

- Majd 6 bugyborékol! — osztotta ki a szerepem.

A tobbiek csodalkoztak, én meg boldogan sz6t fogadtam.
Lelltem a viz fenekére, fajtam ki a tidémbdl a levegét, amig
csak volt benne. Most mar biztos, hogy nem dobnak ki a
delfincirkuszbdl, ha keveset bugyborékolok, akkor se. Mert
Szomszéd Jani itt a fészam, nekem pedig baratom.

Szomszéd bacsi sose verte meg Janit, Ggy tudom, csak akkor
tavasszal, amikor a nagy arviz volt. Azért verte meg, hogy
életben maradjon - igy mondtak.

A Tisza minden évben kiaradt mifelénk, mindenki tudta,
varta is. Ugy hozzéatartozott a tavaszhoz, mint a fecskék érkezé-
se, vagy az, hogy végre mezitldb jarhatunk. Egyszer csak el-
kezdték mondogatni a felnéttek, hogy megindult méar az ara-
das, hordja a viz a jelzést. Kimentiink a Tisza-partra - csak benn
a varosban, ahol toltés volt, és biztonsdg —, és néztik a vizet.
Eleinte csak szemét sodrddott rajta, gallyak, flicsomo. Késébb
egész fakat hordott, koronastul, tovestil. Allatok tetemét is
lattak sokan, valaki azt mesélte, él6 macska kapaszkodott egy
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kazal tetején. De ezt én nem hittem. Az allat el tud menekilni
a viz el6l, miért fulladna bele? Amikor a mi sz6l6inket fenye-
gette az aradas, még lementek a gazdadk a magukéba, kocsira
raktdk, hazahoztdk ami menthet6; a mi kunyhdnkbol példaul
a szalmazsakot, a szerszdmokat és még az 6sszes sz6l6karot is.
Pélyak sbgor jott a kocsijaval, nagyapam ment vele a holmiért
meg Oszvald dr. Amikor hazaértek, mesélték, hogy mar igen-
csak cuppogott a lovak laba a Laposban. De a Makos-d(il6
tiszta szaraz még. Talan reggelre ér oda a viz, vagy még akkor
se. Lassan Ontotte el a Tisza a sz6l6ket, kényelmesen, lustan
terjeszkedett. Elfuthatott el6le, aki akart, nem pusztitotta, csak
ijesztgette a vilagot.

Aztdn nemsokdra abbamaradt az &radds, nem emelkedett
tovabb a viz szintje. Ott terpeszkedett a Tisza a sz6l6k folott,
guggoltak benne a fak meg a kunyhok. En nagyon érdekesnek
taldltam, amikor megnéztiik a templom tornyabdl. Bandi fon-
toskodott, hogy most legalabb Ilathatjuk, milyen a tenger. Par
nap mulva kezdett visszahtzddni a viz, iszapot hagyott a sz6l6-
kon, azt mondtak, attol lesz j6 a termés. A kunyhdnkat meg-
rongalta persze, de nagyapdm meg Oszvald Ur helyrehozta
egykettére. Mi méar csak akkor mentiink le a nagyanyammal,
amikor kiszaradt a fala, és meszelhettiink. Szomszédékhoz
mentink &t megpihenni, melegiteni az ételt, és hallgattuk, amit
az arvizr6l meséltek. Ok ott laktak végig, mert homokpadkan
allt a hazuk, a portajukat még sose ontdtte el a viz. Csak a
labukat logatjak a Tiszaba, a konyhaklszobrdl éppen beleér,
mondta Szomszéd béacsi. Sose tudtam, hogy tényleg igy van-e,
vagy csak trefal.

Azon a tavaszon én negyedikes voltam, Jani els6s még min-
dig. Most mar Geézikével jart egy osztadlyba. De csak ritkan.
Amikor attorte a Tisza a gatat, akkor is otthon volt persze.

Ez az arviz masmilyen volt, mint az eddigiek. Mintha két
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Tisza lenne, mondtak a feln6ttek elképedve. Az egyik lassan,
lustan terjeszkedett, mint maskor. A masik hatba tamadott: a
varos alatt attorte a gatat. Még szerencse! Mert ha a kanyar
folott tori at, elonti az utcdkat. igy a Makos-d(ilét ontotte el
meg a homokpadkat, amit még soha. A Makosban sok szép
préshdz kerllt viz ala, benne a rengeteg boroshordd; nagy
érték! A homokpadkan csak egy haz volt, a sz6l6cs6szé. Atlépte
a kiiszobét a viz alig egy Ora alatt. Es emelkedik tovabb roha-
mosan. Ezt beszélték a varoshan mindenhol.

Nagyanyamék nem engedték, hogy felmenjek a toronyba.
Sokan tolongtak ott, tavcsdévon nézték a mentést: Szomszéd
Janiékért ment vagy harom csonak. Egy is elég lett volna, elfért
benne a csalad, talan még a kecske is, de az nem latszott
pontosan. A holmijukat nem tudtdk mar kimenteni, olyan
gyorsan nétt a viz. A Jani gyereket a haztet6rdl szedték le. Nem
akart eljonni sehogy se; nem egészen épelméjli szegény, ez
meglatszott eddig is. Ezt beszélték az emberek Janirél, ahogy
jottek le a toronybol. En meg alltam ott a keritésnél, és azt
gondoltam: hazudnak.

- Meg Kkellett vernem, kilénben odavész a szerencsétlen -
mondta Szomszéd bacsi este a nagyapamnak, és sirt.

- Miért nem akartal eljonni? - faggattam Szomszéd Janit a
kiskonyhaban. - Féltél ugye? En is félnék...

Csak hallgatott, mint az iskolaban. Sokkal kés6bb megkeér-
dezte:

- A madarak mind odavesztek?

- Biztosan tudnak Uszni, mint a vadkacsak... - vigasztaltam.

- A bagoly nem tud. Lattam. Nem akartam otthagyni.

Nemsokara elkoltoztek egy tanyara végleg. A sz6lében 0sz-
szed6lt a hazuk, mindent elvitt a viz, mit keresnének itt most
mar?! igy mondta Szomszéd bacsi, amikor elkdszontek!

Pélyéak sdgor fuvarozta 6ket, béven elfértek a kocsijan.
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A nagyanydm velik adta a nagy dunnat. Nyugtatgatta Szom-
széd nénit, fogadja el j6 szivvel. Mire tél lesz, megkoppasztjuk
a libékat, és lesz Uj dunnank, nem hianyzik ez.

Szomszéd Jani a saroglydban dlt. En meg alltam a kocsi
mellett, rugdostam a kerekét.

— Bucsuzzatok el szépen — mondta a nagyanyadm csendesen.

Nem tudtuk, hogy kell azt.

Polydk sogor a lovak kozé csapott; elindultak. Szaladtam a
kocsi utdn jo darabig. Szomszéd Jani akkor a fejére huzta a
dunnankat.

— irjal majd! - kiabaltam kétségbeesetten.

JO nagy butasag volt. Jani nem is tudott irni.

Az emlékkonyvembe - ha odaadom - valami szépséges
madartollat ragaszt biztosan.



A boszorkany unokaja

Egyetlen lany baratném volt csak: Bacsa Etus. Negyedikt6l
jartunk egyiitt. O mar korabban is baratkozott volna, csak én
nem figyeltem, mert hét vezér voltam folyton, nem kellett
nekem mas barat.

Egyltt mentiink hazafelé az iskolabdl, mert egy utcdban
laktunk. En csak akkor vettem észre, hogy beszélgetni is lehet
a masik gyerekkel, nemcsak focizni, horgaszni meg veérszerzé-
dést kotni. Olyan jokat beszélgettink Etussal, hogy naponta
tobbszor is hazamentink az iskolabol, aztan meg vissza. Oda-
vissza kisérgettik egymaést, vagy csak alldogéltunk a sarkon
egy helyben, mint a kut.

Legink&bb arrdl beszélgettiink, hogy milyen is lesz az, ha
majd felndviink. Etus azt tervezte, hogy 6 elutazik egy messzi
orszagba, és ott olyan jo dolga lesz, mint egy kiralyn6nek.
Lehet, hogy 6 maga lesz a kiralyné.

Hivtam, hogy jojjon inkdbb hozzank lakni. Akit szerettem,
azt mind odakoéltoztettem volna nagyapamék hazaba, mert
ugysincs annal jobb hely a vilagon! Es annal jobb lesz, minél
tObben vagyunk egyuitt.

De azért szivesen hallgattam, amikor Etus mesélt az 6 kilon
orszagarol. Egy szigeten lesz az egész. Csonakkal lehet hozzjuk
utazni, de csak azt engedik be, akit akarnak. A sziget kozepén
lesz egy harangtorony, olyan, mint a miénk itt, és a toronydr
tavcsovel figyeli a kornyéket. Nem tliz miatt nézi, naluk sose
ég le haz vagy pajta. Hanem azt figyeli, kik tlnek a csénakban.
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Hajd baratokat lat, kirakja a torony tetejére a f6 zészlot.
Kildénben minden hazon lesz z&szI6 mindig, nemcsak Unnepen.
A padlésrél a jardaig ér a sok szines zészld, és bujocskaznak
koztlk a gyerekek.

Ha meg ellenség kozeledne a csonakban, akkor a torony6r
félreveri a harangot. A harangszora el6jonnek a tenger mélyé-
rél a nagy halak, és korilveszik az ellenség csonakjat. Addig-
addig 16kddsik, amig el nem menekilnek. Etus engem is meg-
hivott az orszdgdba. Azt mondta, barmikor mehetek. Aranyha-
lak jonnek elém, sok pici aranyhal, és csak ringatjak a cséna-
kom. Mert 6naluk a halak is tudjak majd, ki a jo ember és ki
arossz.

Masnap azt mesélte ugyanerr6l az orszagrél, hogy minden
hézban mhely lesz. Asztalosm(hely, kovacsmiihely meg sza-
bo, cipész, kalapos. Zene szol minden mUhelyben, és flityorész-
nek munka kdzben a mesterek.

Mondtam, hogy én asztalosmester leszek, de inkabb itthon,
a mi véarosunkban. O azt mondta, neki mindegy, hogy mit
dolgozik majd, csak szépségkiralynd szeretne lenni itthon, a mi
varosunkban, foltétlendil!

Etus anyja egyszer szépségkiralynd volt a szlreti balban, meg
is jelent a fényképe az Ujsédgban. Ezt nem Etustol tudom, a
felnGttek mesélték. Es azt is mondtak, hogy az6ta nem bir
magaval az a buta asszony. Kényeskedik, Ul a kirakatban Kici-
coméazva, és csak mosolyog. Vegyesboltjuk volt Etuséknak az
allomas mellett, sokan jartak oda; aki vonattal utazott, mind
betért venni valamit. De Etus anyja sose szolgalta ki a vevoket,
csak Ult a kirakatnal a pénztarosszéken, és neki kellett fizetni.
Az apja meg loholt ide-oda a pult mogétt. Minden hajnalban
haromkor kelt, hogy friss arut szerezzen a boltba. Etusnak is
harom drakor kellett kelnie, hogy reggelit adjon az apjanak. Az
anyja csak nyujtézkodott az 4gyban, mert az apja megengedte,
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azt mondogatta neki, te csak pihenj, pihenjél! A boltos nagyon
bliszke volt a szép feleségére. Azt beszélik, templomba is csak
azeért jarnak, hogy lassak 6t az emberek.

Etus f6zo6tt a csalddnak, majdnem mindent tudott f6zni mar
akkor is, amikor én még édesflivel, zold barackkal etettem a
hét vezért. Sokat mosott. Néha a szappanléb6l buborékokat
fajt a leveg6be szalmaszallal, és csak nézte, ahogy lebegnek.

Egyszer Etus anyja bejott az iskoldba a tanitdé nénihez. Az-
utdn gyakran bejott, még az igazgatonak is arulkodott Etusra.
Azt mondta, csavarog. Csindljon valamit az iskola ezzel a
gonosz lannyal, az a dolguk. © nem bir vele dgyse. Elcsavarog
valahova minden délutan, a munka meg csak marad otthon.
Ugyan ki csinalna meg? Hidba verik, nem mondja meg, hova
jar.

A tanité néninek se mondta meg, az igazgatd bacsinak se.
Pedig Oket szerette, betelepitette az orszdgaba mindkettdjlket,
amikor még arr6l mesélt nekem.

Mostanaban ink&bb arrdl targyaltunk, hogy ki kibe szerel-
mes az osztalyban. Mi mind a ketten Béla tanitd bacsiba vol-
tunk szerelmesek. O volt a tornatanar az iskolaban. Megtani-
tott Gszni, korcsolyazni mindenkit, aki akart. Nagyon szép
tornatanar volt, nemhiaba filmezték is a malt nyaron.

Arrol is beszélgettiink sokszor, hogy lehet az, hogy a vildgon
mindennap éhen hal tiz kisgyerek vagy még tobb. A radiobdl
hallottuk. Etus ugy dontétt, inkédbb repll6gépen lesz majd az
6 orszdga. Csak ropkddnek a vilag folott allanddan, és a toronydr
a foldet figyeli. Ahol latnak éhes kisgyereket, azonnal felveszik.
Es megetetik Gket, legelGszor narancesal.

Etus még soha nem evett narancsot. Csak latasbol ismerte,
noha minden télen arultak a szilei. Megveszik azt a vevék jo
pénzért, az utolso darabig.

Egyszer csak azt mondta Etus, most mar ne beszéljunk tob-
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bet a szigetér6l, mert nincs is olyan. A repil6 se arra valo, hogy
Osszeszedje az éhez6 gyerekeket. Es ezentGl egyedil megy
hazafelé, mit kisérgetjik egymast folyton, az is csak butasag!

Aztan egy hét mulva megmondta nekem, hol van, amikor
csavarog. A boszorkanyhoz jar, de ne mondjam meg senkinek.

A boszorkany mar nem az ¢ talalmanya volt. A varos szélén,
mar majdnem a temet6nél lakott egy Oregasszony, azt nevezte
boszorkanynak mindenki. Nemcsak a gyerekek csufolték igy.
A feln6ttek is boszorkéanynak hivtak, mert gonosz volt. Mérget
adott a szomszédék macskajanak. Ha attévedt egy csirke az 6
udvaraba valahonnan, lecsapta a soprijével, és megf6zte maga-
nak. Azt mesélték, lopkodta a szaraddé ruhédkat az udvarokbdl,
eladta az Ocskésnak. Egy vércsét tartott az udvaran, a fahoz
kototte a l1abat, igy elreplini nem tudott, csak prdbalkozott,
csapkodott a szarnyaval. Menekilt a kodzelbdl minden madar;
ez volt a vércse dolga éppen.

A portajan derékig ért a gaz, és békak lapultak benne, talan
sikl6 is. Ide jartak sltkérezni, mert a békéas t6 ott volt mar a
porta végében. A boszorkany nem tor6détt velik, se semmi-
vel. Allt egész nap a kiskapuban, és szidta azt, aki elment a haz
el6tt. Sokan jartak arrafelé a temet6be, hat ismerték, haragu-
dott r& mindenki.

Csak Etus nem. Hogy hogyan kerilt a hazdba, azt nem
tudom, el is felejtettem kérdezni. Csak eljart hozza mindennap.
FOz6tt neki rantott levest vagy krumplikasat. Méast nem talalt
a kamraban, otthonr6l meg nem mert vinni semmit. Amikor
mar tudtam a titkat, kértem Kukéatol egy par kisgalambot.
Megmagyaraztam neki a tundérnyelviinkén, hogy valaki na-
gyon éhes, annak kell. Etus nem orilt, amikor a keritésen at
beadtam a galambot. Nem mertem bemenni, egyszer segiteni
akartam Etusnak, de a boszorkany atkozodott, kizavart.

Etus azt mondta, bizony jo lenne a leves, mert nagyon
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gyenge mar az Oregasszony, de & le nem véagja, sajndlja a
galambot. Legjobb lesz, ha visszaviszem. Nem vittem, nem
fogadja vissza az anyja Ggyse, ha mar egyszer Kivették a fészek-
bél.

Hogy mi tortént a kisgalambbal, nem tudom, mert Etus
mésnap csak azon sirt, hogy hidba f6zte meg a finom levest,
hidba! Etette volna az oregasszonyt a puha hussal, levessel.
Tatogatta a szajat, mint maskor, talan izlett neki a szokatlan
finomsag. De nem birta lenyelni. Csak 0sszegy(ijtdtte a szaja-
ban két oldalt, mint a horcsog a gabonat.

Maésnap reggel Etus még iskola el6tt elszaladt hozza. Mar
nem tudott felallni, se beszélni a boszorkany. Csak nézte a falat
egykedvien. Etus nem mert szdIni a szomszédoknak, se senki-
nek, csak nekem. Aztdn ketten egyltt elmondtuk a tanitd
néninek a dolgot mégis. igy most mar 6 is tudta, hol csavarog
Etus. De csak arrol intézkedett, hogy bevigyék az dregasszonyt
a korhazba.

Etus tovabb csavargott, mert mindennap bement a kdrhazba
hozz&. Néha elkisértem. Mar nem &tkozodott a boszorkany.
Etus meg konyorgott, hogy menjek vele, annyira fél, hogy
egyszer halva talalja.

Egy hétig jartunk hozza. A tébbi beteg is varta mar Etust.
Amikor megjelent az ajtéban azt mondtak:

- No, itt van végre a kisunoka! Varta &m a nagymaméja.
Szolongatja sokszor. Féleg éjjel. Akkor ébren van...

Nappal mindig aludt az 6regasszony, ahanyszor benn vol-
tam. Egyszer nyitotta csak ki a szemét. Etust nézte egy darabig.
Aztan megkérdezte:

- Elek én? Vagy mar meghaltam?

- Hat persze hogy él... - simogatta Etus. — Hat hogyne élne!
Hiszen itt vagyok, abbdl is lathatja...

Az dregasszony sokaig hallgatott.
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- Miért? Ha meghaltam, nem leszel ott? - ezt kérdezte.

- Dehogynem. Ott leszek én magéaval.

- Akkor j6 — mondta az Oregasszony, és becsukta a szemét
megint.

Amikor mar elmentlink, csak akkor halt meg, igy meséltek
a betegek. Az orvos tudta, hogy pontosan 6t 6ra harminc
perckor, és a halal oka végelgyengdilés.

Etus volt az egyetlen lanybaratném; ugyan mit rajzolt volna
az emlékkdnyvembe? Talan narancsfaligetet...



Az 6vobacsi

Plakatot szerettem volna lopni. Martara a radioujsagot biztuk,
alahtzta, ha feltlint a mdsorban az 6 neve. Es persze azonnal
szOlt nekiink. Zsofi és Gabi az Ujsdgokbdl vagta ki a képeit.
Zsofi apja rengeteg Ujsagot jarat, bekotteti évenként, és elrakja.
Ez a gyljtészenvedélye, mint masnak a bélyeg vagy a kaktu-
szok. Gabi a csaladi fényképalbumot ajanlotta fel a célra. Ki-
szedte a csaladi fényképeket, atrakta a ndvenygydijtéjebe, lera-
gasztott veluk minden bibét, porzét, szirmokat, ez mar az idén
tgyse kell. A piros barsonyalbum viszont gydnyord, méltdé az
Uj fényképekhez, amit vagdostak.

Ram jutott a plakatszerzés. Nem nehéz, mégse mertem.
A nagyanyam nem szereti, ha lopunk.

Mi négyen az osztalybdl megalakitottuk a Karolat Kedvel6k
Klubjat. Karola volt a legcsodalatosabb tancdalénekesnd a vila-
gon. Imadtuk négyesben. Az unokatestvéreim azt mondtak,
nem vagyok normalis.

Karola most eljén koncertezni végre hozzank is. Tele van a
varos a plakatokkal. Karola gyonyor( rajta. Alig latszik. Mert
a rengeteg szO6ke hajat fujja a szél, és rafljja az arcara. Hogy
miért kell szélben fényképezni?! Nem hallgattdak az id6jaras-
jelentést biztosan. Fényképezhették volna szélcsendben, nap-
fényben. Vagy amikor lemegy a Nap, vagy feljon a Hold. Az
égen sok-sok csillag. Bar ez se jo! Ha csillag van, akkor sotét
is van, és akkor még kevesebb latszik Karolabol.

igy legaldabb a szeme latszott és a fule is. Gyonyorl barna
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szeme van, hosszu szempillaja. Es a fiilében Gsszesen harom
fllbevald. A két fiilében két egyforma, és az egyikben még egy
réadas: csepp aranygomb, akkora, mint egy kullancs. En tu-
dom, nekem mar volt kullancs a flilem mellett szintén. Csak
az nem volt aranybol.

Szombat és vasarnap lesz Karola koncertje. Két nagyszabasu
esti misor. Es egy a diakoknak vasarnap délel6tt - ez all a
plakétokon.

Minket persze csak vasarnap délel6ttre engedett az iskola.
Minden jegy elkelt egy nap alatt, még a pétszékek is. Mar egy
oraval el6bb ott voltunk az el6ad6teremben. Olyan szorosan
tltink a padokon, mint a galyarabok. Ki banta azt! Elfoglaltuk
a helylinket rohammal, és fol se keltink egész délelétt, nehogy
elfoglaljak masok. Es ugyse fértiink volna ki a sorok kozt. Még
az se ment ki, aki az iskolaban kétszer is kikéredzkedik egy
oran.

El6adas el6tt szépen megtizoraiztunk. Mindenki hozott ma-
gaval uzsonnat. A jobb sziviiek megkinaltdk a szomszédokat.
De voltak 6nz6k is, mint példaul Répas Béla. O vizet is hozott
egy nagy csatos Uvegben, de nem adott senkinek. Csak szori-
totta a két térde kozt, meg-meghlzta, még el6adas kdzben is.
Hangosan kortyolta, irigykedjenek csak a tobbiek! Persze Bara
Zsuzska se kinalt meg senkit. O marcipant hozott, félig kész
Kis golyokat. Kés6bb vonjak majd be kakadval, cukormazzal.
A golyok altaldban gurulnak a foldon, ha az ember leejti 6ket.
Bara Zsuzska leejtette, I6kdos6dtek korildtte a tobbiek. Eppen
eloltottak a villanyt. Ugyhogy Bara Zsuzska nem is talalta meg
soha tobbé a marcipangolydcskékat. Masok biztos megtalaltak,
lattam, hogy kotorasztak a szék alatt.

Mi négyen, a klub tagjai az els6 sorban ultlink persze. Oda
valtottunk jegyet, j6 dragat, de megérte.

Karola gyonyor(i pizsaméaban jelent meg a szinpadon, arany-
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pizsamaban. Késén kelt fel, és nem volt id6 atéltdzni? Vagy ez
a divat? Nem tudom. Nem is fontos. Gyonyor( volt és kedves
is. Csokot dobott felénk, amikor tapsoltunk. Dobalta a cséko-
kat, mi meg annyira éljeneztink, tapsoltunk, hogy nem birtuk
abbahagyni. Talan nem is lett volna éneklés, ha a dobos nem
kezd el dobolni.

Zongorista és dobos kisérte Karola énekét.

A dobos is gyonyor( volt. llyen szép fiat én még sose lattam.
Fekete bajusza, fekete szeme. Egy csOppet mosolygott, a gon-
dor fekete haja a vallaig ért. Hol lattam én mar... Megvan!
A torténelmi képeskdnyvben. Az iiju Rékdczira hasonlitott a
dobos.

A zongorista dagadt volt, ugyhogy én csak a dobost figyel-
tem mar, nem is Karolat. Kuldénben is észrevettem, hogy m-
szempillat hord. Attél volt olyan szép a nézése a plakaton meg
most is. Mdszempillat vehet bérki, lehet kapni az illatszerbolt-
ban nalunk is.

De azért nagyon tapsoltam neki én is, f6leg amikor a zené-
szekre mutatott. A dobosnak akartam csak tapsolni, de a zon-
gorista is hajlongott. O legyen csak Martaé! Zsofi, Gabi osztoz-
zanak Karolan. Az enyém a dobos. A Karola Klub tagjai kozt
igazsagosan elosztottam a zenekart. J6, hogy az els§ sorban
ultink!

Bar kés6bb ebbél lett a baj.

Az el6adas kozepén a legszebb szerelmes dalt énekelte Karo-
la. Az dsszes lany szipogott a meghatottsagtol. Talan zsebkend6
se volt naluk. En azért sirtam, mert a gyertyak csonkig égtek.
Es nem jott el a né a randevira, hidba varta a szerelmes férfi.
En biztos elmegyek, ha aramsziinet van, akkor is.

Es a legszebb dal kézepén egyszer csak bejéttek a betleheme-
sek.

Karacsony el6tt sok gyerek jart betlehemezni a hazakhoz.



Mindig kaptak valamit. Csak ha egyszerre jott mondjuk hérom
csapat, akkor zavartak el 6ket a lakok.

Ezek a betlehemesek kisszékeket hoztak. Mar az el6adas el6tt
megmondtak a jegyszeddk, tébb gyerek mar nem johet a
terembe, elfogytak a potszékek is mind. Ezek hoztak otthonrdl.
Megismertem a székeket. Egyforméat készitett mindannyiunk-
nak a nagyapam. Vagyis hogy az unokatestvéreim voltak a
betlehemesek. Gézike és Péter-Pal a pasztorok. Szilveszter és
Bandi a harom kiralyok; Imre most nem jott velik. Reggel 6ta
tanulmanyozza otthon, hoj*y mit6l doglétt meg az 6sszes
aranyhal az akvariumban. En tudom. Gézike benne felejtette
a vizmelegit6t éjszakara.

Csak nem vagyok arulkodos.

Hat bejottek az unokatestvéreim, és szépen lelltek a kis-
székre. A betlehem nem volt naluk, beadtak, a ruhatarba biz-
tosan.

Kés6bb Karola lement a szinpadr6l, hogy atoltézzon; lehet,
hogy mégis szégyellte a pizsaméat. Addig a zongorista jatszott,
és azt mondta, énekeljiink vele. Enekeltiink szivesen. Aztan
meg valami jaték kezdddott. A dobos azt kérdezte a k6zonség-
tél, hogy ki szokott koziliink verset irni. Senki nem jelentke-
zett. Csak Gézike.

— En szoktam - mondta szép hangosan, és odaallt a szinpad
elé egészen. Oszvald Ur bekecse volt rajta kiforditva, hogy a
sz6rmebélés latszédjon. A laban faklumpa, Kukatol szerezhet-
te. Es a fején a sajat kotott sapkaja, piros bojt a tetején. Gézike
szerint annak idején igy 6ltoztek a pasztorok.

A dobosnak nagyon tetszett. Felemelte maga mellé a szin-
padra Gézikét.

— Széval te szoktal irni verset, baratom?

— Szoktam én! Mindennap.

— Ez igen! Ez aztan a kolt6 — dicsérte a dobos. - EImondanal
nekink egyet?



Gézike szépen vigyazzba allt. Sokaig igazgatta a klumpékat,
mert akkordk voltak, hogy nem talalta benne a sajat labat.
Aztan, amikor megtalalta, megnyugodott, és meghajolt.

Ej mi a k6! tyakanyd, kend
A szobaban lakik itt bent?!
Lam, csak jo az isten, jot ad,
Hogy folvitte a kend dolgat!

Ezt mondta el szép hangosan. Es nézett a dobosra, hogy no, mit
sz0l?!

— Ezt Pet6fi Sandor irta - mondta 6, kicsit zavartan.

— Tudom én. Tudni kell, hogy ki irta a verseket.

— Csakhogy én azt kérdeztem: ki szo-kott ko-zii-le-tek ver-
set ir-ni? — magyarazta a dobos Gézikének, szébtagolta a szava-
kat.

— Hat én szoktam. Ezt a verset szoktam leirni mindennap.
Muszdj. Azt mondta a tanitd néni, hogy gyakoroljam a helyes-
irast - magyarazta Gézike a dobosnak.

A kozOnség délt a nevetést6l. A dobos kedvesen gratulélt,
de mar nem akart tovabb jatszani. Felemelte Gézikét, hogy
visszategye a helyére, a kisszékre.

— Ne oda tessék tenni. Ide inkabb, kbzépre - mutatott ram.
- Ez itt az unokatestvérem. Tetszik ismerni?!

Szerettem volna a fold ala sullyedni szégyenemben.

De csak Gézikének sikerllt. Ahogy a dobos letette elém,
hogy az 6lembe (lhessen, 6sszegabalyodott a klumpéja. Beesett
a székek kozé, elébb a klumpa, aztan a gyerek is. Sokaig
keresgéltuk. Olyan szorosan alltak a székek, alig birtuk kihuzni.

Addig a zongorista énekeltette a tobbieket. Gézike is énekelt,
amint megtalaltuk, s6t mar a szék alatt elkezdte.

Azutén elgjott Karola. Most miniruhaban volt, héfehérben,
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a szoknyacskaja szélén sz6rmecsik. A fején szrmekucsma, a
I4ban Kkiscsizma, szintén hofehér.

- O is betlehemes? - kérdezte t6lem Gézike sugva. Es simo-
gatta az arcomat. Nagyon szeret engem, azért is akart az
6lembe Ulni, tudom én.

A misor végén harom gyerek felment a szinpadra, viragot
adtak a szinészeknek. Ok az iskola biiszkeségei, azért mehettek
éppen 6k. A legjobb tanulé - a papéja kertész Ugyis - Karola-
nak adott egy nagy csokrot. A masik kettd csak egy-egy szl
viragot adott a zongoristanak meg a dobosnak.

Karola csokot dobalt. A zongorista hajlongott. A dobos meg
odajott a szinpad széléhez, és nekem adta a viragjat.

Piros szegfl volt. A szerelem viraga.

A Karolat Kedvel6k Klubja ezennel fel is oszlott, mert a
tobbiek irigykedtek, én meg Ugyis kiléptem. Most méar én csak
a dobost kedveltem. Csak a klubunk nevét sajnéltam, olyan
jopofa volt. Probaltam masik nevet kitalalni. Ujat, és csak
magamnak. Dobosért Dobogd Sziv. A sziv nem stimmel!
Dobosert Dalol6 Dalia. Vagy Délia? Hazafelé Gézikétol kér-
tem tandcsot. Adott. Azt mondta, legyek Dobosért Dalold
Dilis Dinnye.

Mindegy! Beleszerettem a dobosba. Remélem, & is énbelém,
vagy legaldbbis most kezdi. Mert miért adta volna a szegf(it
éppen nekem? A szegf(i a szerelem jele. Szegf(i a szerelmem
szerény szimbo6luma. Szivarvany, szokékut, szakadék.

De joO lenne, ha egyszer ilyeneket mondana nekem a dobos!
Csak hat mikor mondja, hol mondhatna, amikor nem is talal-
kozunk soha tGbbet?!

Délutan kirohantam a Tisza-partra. Biztosan ott sétalnak
megint. Tegnap, amikor még egyitt volt a Karolat Kedvel6k
Klubja, meglestiik 6ket. A tébbiek hoztak az emlékkdnyviiket
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is. De aztan mégse mertiink odamenni, csak messzir6l csodal-
tuk Karolat. Rovid bundéban volt és foldig érd szoknyéban.
Amerre jart, szépen elsoporte a szoknyajaval a havat.

Ma egyedil akartam kimenni. Csak Tartalékot vittem ma-
gammal, mert masképp nem engedtek. Csodalkoztak: miért
akarok sétalni. Hogolydzni szoktam, szankozni, cslszkalni a
befagyott békas tavon. Mondtam, hogy leveg6ztetem Tartalé-
kot, és Ugy szeretem tologatni a kocsijat. Mindenki meghato-
dott. Tartaléknak mindegy volt, 6 nyomban elaludt, amint
megindult, ringat6zott a kocsija.

A Tisza-parton egy lélek sejart. Csak a gesztenyefak alltak
sorfalat a sétankhoz. Meg a jégtablak Usztak a Tiszén, tolakod-
tak, nekiltédtek egymasnak. Osszetorlodtak, egymas hegyén-
hatan hevert mind. Aztan a szélsék kozil megint levalt egy-két
jégtabla, és Uszott tovabb a Mékos felé. Zajlott a Tisza. Nekem
nagyon tetszett. Tartalék meg csak aludt. Lehet, hogy méar meg
is fagyott, 6rék ota sétalunk a hoban.

Végre feltlintek a szinészek. Karola megint soporte a szok-
nydjaval a havat. Amikor meglattak engem, a zongorista stugott
neki valamit. Biztosan a tegnapi esetet. Es akkor nagyon nevet-
tek rajtam, mintha én tehetnék Gézikérél, nem a sziilei.

Csak a dobos nem nevetett. O mosolygott ram. Meg is allt.
Hagyta, hogy a masik kett6 elmenjen. Remegett a labam,
olyan boldog voltam.

- Mi mér jol ismerjuk egymaést, igaz? - mondta kedvesen,
és megkinalt cigarettaval.

- Kdszéndm, én nem dohanyzom - dadogtam.

- Nagyon helyes! Azért ilyen szép a bére.

Ha ezt hallanék a klubtagok!

- Meg se probaltam sohase - mondtam, ami nem volt igaz.

Egyszer dohanyoztunk Ruzsaéknal a szalmakazalban. De azt
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mégse mesélem el most, hogy hanytunk utdna; ez olyan gyere-
kes. Es a szénakazal is felgyulladt. Ugyhogy a két eseményért
egy fust alatt vert el benniinket Ruzsa bacsi.

- Ez is a Kistestvére? - kérdezte a dobos, és megrazta a
babakocsit. Tartalék felriadt, rémilten markolaszta a levego6t.

- Ezis. Ne tessék haragudni a tegnapiért...

- Ugyan mar! Igazan tiindéri volt az a kis koma! AKkit csak
ismerek a csaladbo6l, mindenki tindéri. De leginkdbb maga.
Micsoda szép bdre van! Mit nem adna érte Karola.

- Viszont krumpliorrom van. Tessék nézni! - mondtam.
(Nem vagyok én normalis!)

- Nekem az még kildn tetszik. Mar tegnap beleszerettem
a krumpliorraba. Azért adtam a szegfit.

Szegfli—szerelem—szivarvany! Szenesember—szolmizalds—szo6-
tagok-szoknya... Nagyon zavarban voltam.

- Koszoném a szép szegflit. Lepréselem az emlékkony-
vembe.

- Dehogyis préseli! Adok én magéanak emlékkonyvbe val6t,
olyasmit, ami senki mésnak sincs.

Es el6vett a tarcajabol egy papirt. Akkora volt, mint egy
postai levelezdlap. Kottak voltak rajta, négy vagy ot Utem.
Violinkulcs, szlnetjel...

- Ez igazan gyonyor( - hebegtem. - Es milyen kiilonleges.

- Eppen ezt akartam. Maganak irtam le ezt a dallamrészle-
tet... Ez illik magahoz.

Akkor értek vissza Karolaék, sajnos. Ha lenn maradnak a viz
partjan, mondjuk, réallndk egy jégtdblara, és az zajlani kezd
velilk egyitt, akkor most nem zavarnak minket. Es talan a
dobos meg is csokol. EI6bb az arcomat... igy meg csak cigaret-
tazott tovabb.

- Adsz egy cigit nekem is? — szolt rd Karola, de engem
nézett. - Vagy csak dvodasokkal foglalkozol djabban? Neked
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nem dobolni kellene, baratom, hanem kisdedekkel foglalkozni.
Te Gvobécsi, te!

Nevettek. A dobos is nevetett.

— Akkor mehetiink is — mondta. Eppen 6!

Karola még visszafordult.

- Nem akarsz valami szép emléket a baratodtol, kislany? Ha
szépen kéred, biztos ad kottds lapot. Van neki tucatszdmra.
Osztogatja mindeniitt. Hadd rajongjanak még jobban az ilyen
édes kislanyrajongok.

Amikor hazaértiink, mar otthon volt a hét vezér, minusz
egy, mert sajnos én mashol jartam. Eppen tiizeskedtek. A kara-
csonyfa lehullott dgacskait dugdostdk a kalyhaba. Olyan szépen
égett az, mint a csillagsz6r6. Gyorsan bedobtam én is a tizbe
a kottas emléklapomat. Hamu lett bel6le egy perc alatt.



A szivarvanykeszito

Kuka azért kerilt volna be az emlékkdnyvembe, mert § volt
az egyetlen tlindérrokonunk.

Ezt meséltem Ferikének is. Nem hitte. Pedig mindig &hitattal
hallgatta minden torténetemet. O nem tudott egy mesét se. En
sokat. Annyit taladltam ki magamnak, amennyit csak akartam.
Ferikének tetszett mindegyik, csak Kuka nem. Pedig most nem
akartam becsapni. En magam igazan hittem, amit Kukarol
meséltem. Otévesek lehettlink.

Hogy rokonunk, az nyilvanvaldé. Nalunk ebédelt minden
vasarnap. Nagyapam azt mondta, attél tnnep az Unnep, ha
egyltt ebédel a csalad. Ott volt a két fia, harom lanya, az 6sszes
unokéak. Es még Kuka. Nem is volt ekkora asztalunk. Nyéaron
a fedett kapualjban teritettiink, télen a mhelyben. Osszehord-
tuk az allvanyokat, amin kulénben a festett bdtor szaradt,
deszkékat fektettiink rajuk hosszdban. Letakartuk fehér lepedd-
vel. Méris terithettlink. Osztozkodtunk, hogy Kkinek hol a
helye. Leghamarabb Kuka rendezte el a vitat. Forgacsokat
szedett Ossze, szénnel rajzolt ra krikszkrakszokat. Azt tette a
tanyérok mellé, és akkor mindenki megtaldlta a helyét, mert
megismerte magat Kuka furcsa rajzain. Nagyapam azt mondta,
Kukabdl talan hires mlveész lett volna, ha més kornyezetben él.
En jobban szerettem, hogy itt él mivelink.

Csak Kuka tlindérségét nem hitte el Ferike.

En meg azt nem hittem el a feln6tteknek sem, hogy a Kuka
az nem név, hanem allapot. Arra mondjék, aki nem tud beszél-
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ni, vagyis néma. Nem jol tudjak! Biztos voltam abban, hogy
Kuka elvardzsolt kirlyfi, és csak az érti meg a beszédét, aki
szintén tiindérféle. En példaul mindig megértettem. Megtani-
tott a titkos beszédére, csak mutogattunk egymasnak a kezlink-
kel, és mindig tudtuk, mit akar a masik. Hogy Kuka neve
igazabdl Tovis Maté, azt csak akkor tudtam meg, amikor a
bankba jartam vele. De akkor méar nagylany voltam, iskolas.

Kuka a végszomszédunk volt. Az udvarunk végében, a
keritésnek dontve szaradt néhany deszka mindig. Csak felfutot-
tam rajta, és mar lattam is Kukat, ha otthon volt. Mert tavasztol
6szig a szO6l6kbe jart dolgozni, a legtobb gazda felfogadta
néhany napra. A nagy munké&knal elkelt a segitség: Kuka
metszette a gyumolcsfakat, permetezte a sz6I6t, &sott, kapalt,
amit kellett.

Majdnem mindig hozott nekem a tarisznydban valamit.
Leginkdbb kulénos sz6légyokeret: az egyik manora hasonli-
tott, a masik kisbaranyra, krokodilra, hosszi nyaku gunérra.
De hozott (res csigahazat, szocskét, szarvasbogarat, amit éppen
talalt a foldeken. Egyszer firjet talalt. Annyira szeretgettem,
hogy kikonydrogtem, csinaljon még aznap este a furjemnek
egy kalitkdt. Megcsinalta lampafénynél. Nem is vacsordzott
addig, mig kész nem lett, csak a kutyaknak dobott oda valamit.

Mésnap reggel arra ébredtem, hogy ugral a furjem a kalitka-
ban, és azt rikoltja: Pitypalatty, pitypalatty! Egyet ugrik, egyet
kurjant. EIl voltam ragadtatva. Ultem mellette egész nap, var-
tam a mdsorat. Sokat ugralt, pitypalattyolt. Gondoltam, most
jOt jatszunk.

Este azt mondja nekem Kuka - a tindérnyelvén persze -,
hogy engedjem szabadon a flirjet. Hogyisne! Akkor én mivel
jatsszam?! Nem akartam elengedni semmiképp. Még bdégtem
is. Az unokatestvéreim kérdezték, hogy mi bajom. Nem
mondtam meg. Kuka (gyis tudja, masra meg nem tartozik.
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Amikor ketten maradtunk megint, Kuka kivette a kalitk&bol
a furjet. A feje tetején véres volt a toll. Ahogy ugralt, beverte
a kalitkdba. Sokat ugrott, mert sokat pitypalattyolt; ez a fiirjek
szokésa... Elengedtuk.

Cserébe Kuka kimeszelte nekem a diszn6olat. Akkor mar
nem tartottunk disznét régen, nem is szandékozott venni a
nagyapdm. Kuka taldlta ki nekem ezt a jatékot. Kimeszelte,
felsurolta az Olat, j6 sokaig hagyta szaradni. Aztan két fatuskot
keritett: egyik asztal, méasik szék. Nagy zsék fivet szedett, hogy
agy is legyen. Szoget vert a falba, réakasztotta a Kistikrét.
Torott volt mar, mint a Nap sugara, ugy futott szét rajta a sok
repedés. De anndl jobb! Ha belenéztem, darabokban lattam az
arcomat... Készen is volt a hazam. Senkinek nem volt ilyen
jatéka, megkérdeztem sok gyereket az utcabol.

Vasarnap nem ment napszdmba Kuka, hanem kimosta a
ruhgjat. Amikor dolgozott, kotényt is hordott, mint az asszo-
nyok. Két egyforma koténye volt, mas ruhakbol csak egy
darab, ott légtak mind a kotélen. Amig széradtak a ruhdk, a
galambokat nézte. Kukanak rengeteg galambja volt. Majdnem
mindenkinek volt a kdrnyéken, a padlason elférnek. Es a Kisga-
lambokat j6 &ron megveszik a piacon levesnek. Kukénak is
azért adtak egy-két par galambot a szomszédok, hogy tenyész-
sze. Jol jon az a kis pénz a napszdm mellé! Csakhogy Kuka sose
adta el a kisgalambokat. Nemhogy levagni, simogatni se en-
gedte Gket. A galamb arra vald, hogy repiiljon. Orékig gyo-
nyorkodott bennlik. Roptében is megismerte a magaét, meg-
mutatta nekem is. De azért az idegen galambot se zavarta el,
ha etetéskor odaszemtelenkedett.

Mikor megszéradt a ruhdja, szépen feldltozott, és atjott hoz-
zank ebédre. Mi a deszkadkon kozlekedtiink, 5 persze a kapun
at. Sose zarta be a hadza kapujat. Nem értette, mit akarok a
kulccsal, csak nevetett.
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Alig vartam, hogy véget érjen az ebéd, és menjink mér a
Tiszara. Nagyanyam mindig elengedett Kukaval engem is.
Nyér kozepétdl atba ejtettik a dinnyefdldet. A cs6sz ismert
benniinket. Kijott a kunyhdbol, mikor odaértiink, és levagott
a szdmunkra egy jokora gorogdinnyét. EI6bb sorba kopogtat-
ta, valogatta, melyik a jobb; meg lehet azt hallani. Kuka szalu-
talt, mint a katonak, ugy készontik meg a dinnyét.

Aztan mar nemsokéara elértik a Tiszat. Kuka jo kis godrot
vajt a homokba, nehogy elsodorja, csak meghitse a viz a
dinnyét. Egyszer mégis elsodorta. Akkor kukoricat tortink
valahol, és megsutottiik vacsoranak. Kilénben nem csinaltunk
semmit, csak néztlik a haldszokat. Kuka sose akart horgészni,
még Ugy se, mint én szoktam. Csak a béarkékat szerette nézni,
ahogy elhlztak el6ttiink olyan csendben, hogy a viz se csob-
bant a nyomukban.

Néha megvartuk, hogy megszilessenek a furcsa kis bogarak.
Egyszer csak sok Kis szarnyas bogar kezdett ropkddni a viz
folott, ahol eddig semmi se volt, csak fényes fodrok, csepp
hullimok meg néhol oOrvény. Virdgzik a Tisza, igy mondta a
dinnyecs6sz, mikor hazafelé tartottunk. Nekem ugyan mond-
hatta! Akkor mér félig aludtam; Kuka a nyakaban vitt hazaig.

Volt egy testvérbatyja a szomszéd faluban. Nagyanyam
haragudott rajuk, amiért elzavartdk Kukat. A sdgorasszony
szégyellte 6t, héat idekoltozott a végszomszédunkba. En na-
gyon is orultem, hogy igy alakult a dolog. Kés6ébb én is
haragudtam, nemcsak a nagyanyam, mert megtudtuk, hogy a
rokonok elszedik Kuka pénzét. Amit a napszdmban Keresett,
berakta egy kocsdgbe. Sose vett maganak semmit. Nem jart
boltba. Kenyeret, szalonnat a szomszedoktdl kapott, megdol-
gozott érte. A krumpli meg a hagyma megtermett az udvaran.
Minden tavasszal kaptunk téle Gjhagymét. Csokorba kototte,
mint a viragot, Ugy adta at a kerités hasadékan.
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Nagyanyam talalta ki a bank-megoldast. Amikor Kukéanak
Osszegy(lt egy kis pénze, betették a bankba. Megmagyaraztuk,
hogy akkor veheti vissza a pénzét, amikor akarja. Csak meg-
mutatja a kis kdnyvét a bankban, és maris fizetnek. Vigyazzon
a konyvére, tegye el jé helyre, ha mar nem zarja a kaput.

A sdgorasszony attdl kezdve nem kdszont a nagyanyamnak,
ha taldlkoztak a hetipiacon; ott arult tejfolt, tojast. Még az
unokak utan is kiabalt, hogy mi lopjuk el Kuka pénzét, azért
jarunk folyton hozza.

Persze hogy jartunk hozza; folyton szillettek kiskutyai. Ku-
kanak két pulija volt, Gydngyike és Picurka. En neveztem el
igy Oket, a filk Bogancsot akartak meg Bundast, de majdnem
minden kutyat igy hivnak. Belattdk, hogy igazam van, és 6k
is igy szdlitottdk a kutydkat. Kukanak mindegy volt, 6 sehogy
se szolitotta 6ket. Mégis hozza rohantak, ha bejétt a kapun. Es
sirtak, amikor elment hazulrol.

Fajkutya volt mind a kett6. Az egyik halasznak volt még
ugyanilyen, csak az kan kutya volt. Amikor hordtak paroztatni
a mi kutydinkat, Kkisértik volna csapatostul. De nagyanyam
nem engedte. Csak Imre szokdosott el mégis, az allatorvossag
miatt, azt mondta.

A Kkiskutydkat jo pénzért megvették Kukatol. Még mas
falubdl is jottek kutyaért, mert elment a hiriik. De Kuka nem
adta, csak helybelinek, itt is csak olyannak, akit ismert. Néha
korbejart a vasarloknal, ellendrizte, jol bannak-e a kutyakkal.

Bandi azért jart Kukdhoz, mert ott készitette a kilonleges
tutajat, amivel majd korbehajozza az 6sszes Oceant. Otthon is
készithette volna, a fat igy is, gy is a mihelyb6l lopkodta.
Csakhogy észrevenné a csalad, amikor vizre bocsétja a tutajat.

igy meg csak Kuka vette észre. Es megmentette Bandi életét.
Mert a tutaj amint Bandi rdhelyezte a vizre, par perc mulva
elsillyedt. Kuka éppen néadat vagott a békas tonal, észrevette
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az esetet. Nem a vizbe fulladast6l mentette meg Bandi életét!
A békéasto vize fél labszérig ér. Hanem az apja biztos agyonveri,
ha iszaposan, moszatosan hazamegy. igy meg Kuka kimosta
Bandi ruhgjat, senki nem tudott meg semmit, csak mi mind-
annyian. De hallgattunk. A vérszerz6dés titoktartasra is kote-
lezte a hét vezért.

Az éllatvasarra minden évben Kuka vitt el benninket. Nem
akartunk mi se venni, se eladni &llatot. Csak nézegetni szeret-
tik, mert olyan gyonyorlek a lovak. A kismalacok visitoznak,
rohangalnak, mint egy csapat dvodas. A tehenek baratsagosak;
meg lehet simogatni Oket, még héatra is néznek az emberre,
hogy mi Ujsag? Kuka egyszer felemelt a kedviinkért egy Kis-
borjut. A gazddk csak &muldoztak, hogy milyen erés, mi meg
blszkék voltunk ra. A kisborji nem méltanyolta a rendkivili
esemenyt. Boldogan szopott tovabb, ahogy visszatették az
anyja mellé.

A nagyapdm minden unokanak adott pénzt ringlispilre,
Kukéanak egy korso sorre. Maskor nem fogadta el, de most nem
volt semmi pénze. El6z8 nap vittuk be a bankba; én kisértem
el Kukat. Amikor hazaértink, akkor lattam, hogy hol tartja a
pénzes konyvét. Egyetlen helyiséghdl allt a haza, az volt a
szoba, konyha, éléskamra egyszerre. Benn laktak a pulik is, ha
nagy hideg volt, és mindig, amikor kdlykeztek. Ladak voltak
a foldon, szerszamok a sarokban meg szalmazsak. Es mindeniitt
pokhalo.

A két ablak kozott, a f6 helyen fliggott egy nagy kép. Kukat
abrézolta, csak a fejét, egészen kozelrdl. Egyszer jart itt nalunk
egy ember, sok mindent lefényképezett, hazakat, keritést, a
faragott kapukat. Es néhany embert, aki neki megtetszett.
Példaul Kukat. De nem Kkért érte pénzt, mint Gaszton ur. Azt
mondta, csak maganak fényképezi, majd beleteszi egy nagy
kdnyvbe. 1gaz volt-e, ki tudja. Senki nem latta viszont a sajat
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fényképét, azt a furcsa embert se. Egyedil Kukénak kildte el
a képét postan. Borzasztéan orilt neki, berarnaztatta, megmu-
tatta mindenkinek, tobbszor is.

Amikor a bankbol hazaértiink, megint a képéhez vezetett.
De most nem Kkellett nézegetni, csak leemelte a falrdl. A kép
hatlapjan, a véd6papirbdl hianyzott egy j6 darab. Annak a
helyébe dugta Kuka a pénzes konyvét. Amikor visszatette a
képet, nem latszott ott semmi kilénds. Még a pok is ott maradt
a helyén. Mert mikor Kuka leemelte a fényképét, ott lapitott
alatta egy hatalmas pok, fekete meg riicskos is. Ilyen rondat én
még sose lattam. Le kellene sOpdrni, agyontaposni. Csakhogy
nem mertem.

Még a vasarban is eszembe jutott az a csufsag, hosszasan
meséltem az unokatestvéreimnek. Azt mondtak, majd 6k elin-
tézik. Es most mér biztos, hogy lany vagyok, ha igy félek egy
poktol.

Aztén fellltink a ringlispilre. Két kort is mehettink, pedig
csak egyre kaptunk pénzt. De azt se kellett kifizetnink. Mert
Kuka bement a gazdahoz, és jelezte neki, majd & hajtja a
ringlispilt helyettiik. Olyan annak a szerkezete, mint egy nagy
kerék. Két ember tolja, hajtja a gerendakat korbe-korbe, a sator
alatt, és attdl forog kinn az egész ringlispil. A gazda nagyon
megorilt. Egy fordulét pihen legaldbb, egy forduldt a fia is.
Kuka nekifesziilt a gerendaknak, tolta, taszitotta egyedil. Csu-
pa izzadt volt az inge, amikor el6jott.

Mi meg csak feszitettiink a ringlispilen. A filk a falovakra
ultek, én a hintéba. Kés6bb meg is bantam. Mert egyedil
ultem, és nem volt kit6l megkérdeznem, Kuka sogorasszonyat
latom-e tényleg, vagy csak szédilok?

A ringlispil &rdn Kuka torokmézet vett nekiink. A maga
pénzén blzat vett, legyen Unnep a galamboknak is, azt hiszem,
azt mondta. Egész biztosan azt!
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Ebédre hazaértiink, igy kivanta a nagyapam. Ugy szerette,
ha déli harangszéra merjik a levest. Még ebéd el6tt bekanya-
rodtunk Kukahoz, hogy a filk elintézhessék a ronda pdkot,
untak mar, hogy folyton arrél beszélek.

De a pok mar nem volt ott a kép mogétt. Es a pénzes konyv
se volt a helyén. Se sehol.

Hidba harangoztak, nem mertiink a levesb6l, mert a nagy-
apam a rend6rségre ment azonnal. Bejelentette: megraboltak
Kukat.

Jott is vele egy rend6r nyomban. Kérdezgetett mindenfélét.
Hogy ki tudott a pénzes kdnyvr6l? Mondtuk, hogy mi mind-
annyian. Gézike fontoskodott, hogy mi azt is tudtuk, hova rejti
Kuka, mert megmutatta nekink a pdék miatt... A rend6r azt
mondta, ne sz6ljanak bele a gyerekek.

Aztan sokaig nem szolt 6 se, csak jarkalt Kuka héazadban. O
vette észre, hogy valaki kutatott a lakasban, kiborogatta a
ladakat, beletirt a szalmazsakba is. Tehat olyasvalaki lehetett,
aki tudott a kényvrél, de nem tudta, hol tartjak...

Kire gyanakszik, Kuka? - ezt kérdezte egyre a renddr.

En akartam mondani, hogy lattam a sdgorasszonyt a VAsar-
ban, de aztan elhallgattam. Pedig a renddr most nem mondta,
hogy gyerek ne szbljon kdzbe. Kuka nézett gy ram, hogy el
kellett hallgathom.

O is tudta, hogy a s6gorasszony vitte el a pénzes konyvét.

A rend6r kérdezgette fél délutan, hidba! Egyre sajnalkozott:
milyen kér, hogy nem tud beszélni, nem vezethet nyomra, aki
néma.

Amikor a renddr elment, nagyanydm melegiteni kezdte az
ebédet. Azt mondta, Kuka tudott volna valaszolni, ha akar.
Csak most a lelke némult el ekkora gonoszsagtol.

Es mert tél jott, nemigen hivtdk mar napszamba Kukat.
Nagyanyam azt mondta, jojjon ebédelni hozzank mindennap,
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amig Ujra lesz majd pénze. De Kuka nem akart. Csak vasarnap
jott, innepl&re mosott ruhdban, mint mindig.

Hétkozben megjarta a hazakat rongyért. Eddig csak néhany
Oregasszony gy(jtotte azt, rongyszényeget készitettek belGle.
Az Oregotthonban laktak, de nem szerettek tétlenkedni, meg
igy jutottak egy kis pénzhez. A kézimunkat megvette t6luk a
bodés a piacon.

Kuka is rongysz6nyegeket készitett azon a télen. Jarta a
hazakat a zsakjaval. Mindenitt dsszeszedték szamara a rongyo-
kat szivesen, étellel is kinaltdk; mindenki tudott méar a rablasrol.
De az ételt nem fogadta el Kuka, csak a rongyokat. Megko-
szonte tindérnyelvén mindenhol.

Aztan otthon Kiboritotta a rongyos zsakot a foldre, és attdl
kezdve boldog volt. Orakig vélogatta a rongyokat, szin és
anyag szerint rakta kilon-kilon kupacba. Majd csikokra szab-
dalta, és Osszevarrta az egyszin(i csikokat. A varrasban segithet-
tem neki, a valogatast nem bizta masra. Ugy logtak a hosszu
szalagok a szobdjaban, mint a pokhalok, csak még sokkal tobb
volt és szines.

Aztdn fonni kezdett. Harom szalagot vélasztott ki, rokon
szineket, mondjuk haromféle rdzsaszint. Egyitt fonta az ég-
szinkéket a levendulakékkel meg az egészen sotéttel. A pls-
poklilat orgonalilaval fogta 6ssze, harmadik lett a malyvaszin.
Amikor a fonassal elkésziilt, letérdelt a foldre, és Ugy dolgozott
napokig. A padlon lehetett csak Osszetekerni a fonatokat kor
alakra, mint a csigatésztat; szorosra. Térden allva varrta ¢ssze
a hatalmas koroket. Néha simogatta a keészild rongyszényeget;
mintha a szivarvanyt simogatna.

Kuka szényegeit dupla aron adta el a bodés. Mindenki csak
azt kereste. Csutortokon vette at az arut mindig, pénteken volt
a nagy piac. Az Oregasszonyokét mostanaban folyton kritizélta,
csak akkor vette meg, ha olcs6bban adtak, mint méskor.

122



Az egyiknek meg visszadobta végleg.

- Ingyen se kell, mimikam!

- De hét mieért, boltos ar? Megdolgoztam érte, akar eddig...

- Elhiszem, mimikdm. De olyan ronda szineket hozott 0sz-
sze, ki veszi ezt meg?

- Hat bizony a szineket mér nem latom én, boltos ar, nem
is tagadom.

A bddés nem is vélaszolt, csak az dregasszony kezébe nyomta
a szényegét. Vigye, ahova akarja, ne foglalja itt a helyet. Es mar
nyalt is a szivarvany-szényegekért, Kuka kovetkezett volna
sorra.

Kuka akkor megéllitotta a csepp Kkis oregasszonyt. Mar el-
somfordalt szegény, sirdogalt. Kuka elvette t6le a csuf szénye-
gét, és a kezébe nyomta a magaét. Aztan visszavezette a bodes-
hoz az oregasszonyt, lerakatta vele az Uj portékat. Az egyre
jobban sirt, a boltos meg morgott, a vallat rangatta. Aztan
kifizette az Oregasszonynak a pénzt a szivarvanyos szényegért.
Kuka ott allt mellette, figyelte, hogy a dupla éarat adja-e, vagyis
ami jar.

Kuka emlékére a szivarvany illett volna a kdnyvembe legin-
kabb.



Ferenc

Az utcabeli fidk kozll egyedil Ferenc nem jatszott vellink.
Massal se. Nem engedték jatszani.

Eppen mellettiink laktak, igen furcsa hazban. Nem volt
annak se ablaka, se kapuja. Csak a mdhely ajtaja nyilt az utcara,
azon &t lehetett bemenni hozzajuk; mar akinek. A bejarati ajt6
elétt az utca felé még egy ajtd volt, kétszarnyu; fekete tomor
fabol. Ha éjszakéara becsuktak, olyan lett, mint egy szekrény.
Napkdzben nyitva tartottdk, és akkor gyonyorkddhetett ben-
ne, aki arra jart. Mert az ajtd két szarnyan két festmény bisz-
kélkedett. A jobb oldalin egy kockas ruhas férfi, a laban a cip6
folott vicces zokniféle latszott, ugy hivtdk, hogy kamasli.
A férfinak kis bajuszkdja volt, szépen mosolygott alatta. Az
egyik kezében szivart tartott, a mésikkal a ruhajara mutatott.
A bal oldali ajtészarnyon egy fekete ruhas férfi allt. A kabétja
igen furcsa, hatul hosszl, hasitott, mint a fecskék szérnya,
leginkdbb olyan. A fején cilinder. Hogy igy hivjak a ronda
kalapot, azt Ruzsa Vilitdl tudtam, nekik is volt ilyen a padla-
son, télen azzal diszitették a hdembert. Ez a festmény-férfi
keszty(it tartott az egyik kezében, a masikkal a fecskefarki
ruhdjara mutatott. Mindkettdjiket szorgalmasan megnézte
mindenki, aki arra jart.

Ferenc apja szabdmester volt, igy hirdette a m(helyét. De
mindig csak nadragokat varrt, mifelénk nem hordtak ilyen
cifra ruhat az emberek.

Nem szerettem a Ferenc apjat. Pedig sose szdlt egy rossz szét

124



hozzam; igaz, j6t se; semmilyent. RA&m se nézett, amikor beko-
széntem a mdhelyébe, csak annyit felelt ,vanszerencsém”. Es
csak bokdodte tovabb a soron lévé nadragot, Ugy cikéazott a
kezében a tli, mint az égen a villamok.

Ferenc anyja is a mihelyben dolgozott, a varrdgépet hajtotta
leginkdbb. Olyan volt a szeme, mintha mindig sirna. Ki-kiné-
zett rank, ha Ferenccel beszélgettiink a kiiszobon. Ok ketten ott
benn nagy ritkdn beszéltek. Csak varrtak. Csornoj néni egyszer
kiszolt a fianak:

- Ferikém...

- Mit kényezteti? Dolgoztatna inkabb! — mordult r4 Csornoj
bacsi.

- De hiszen dolgozik...

- Nem eleget. Es Ferenc a neve. Megmondtam.

Csornoj bacsi szaja szdgletében gombostiiket szorongatott
mindig, akkor is, ha beszélt. Lehet, hogy azért volt a hangja
olyan csikorgos.

Mivel Ferencet nem engedték at hozzank, ajanlottam, hogy
jatsszunk akkor énaluk. Rémulten tiltakozott: nem szabad! Azt
hittem, becsap. Nagyanydm mentegette, magyardzta a helyze-
tét. Csornojéknal a mihely mogott csak a konyha van, ott is
alszanak. Hogy férnénk eljatszani? A konyha mogott csépp Kis
kert, tele virdggal, azt meg letaposnank esetleg. Pedig Csornoj
néni egyetlen 6rome a virag. Nagyanyam is gyUjtott neki
magokat. Esténként lattam a keritésen &t, hogy Csornoj néni
dajkalta a virdgait. Csak akkor jott ki, amikor teljesen besotéte-
dett. A lakésban Ugyse gyujtottak villanyt, takarékoskodni kell
az arammal.

Ferenc tavasztdl 6szig a mdhely kiszébén Gldogélt. igy
legaldbb mindig ugorhatott. Csornoj bacsi csak annyit mon-
dott:

- Ugorj, Ferenc, szedd 6ssze a gombost(it!
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- Ugorj, Ferenc! M(helysoprés!

— Ugorj, Ferenc, vasalunk!

Akkora vasaléjuk volt, mint egy samli, ontott vasbol vald,
j6 nehéz. Parazsat, faszenet tettek bele. Hogy felizzon a szén,
ahhoz levegd sziikséges, hintaztatni-l6balni kell a vasal6t jobb-
rol balra, jobbrél balra, taldn szazszor is... Lattam a keritésen
at, Ferenc egyre sdrlbben valtogatta a kezét. Néha megnyalaz-
ta az ujjat, ratapintott a vasal aljara, Ugy probalta, elég forro-e.
Az ujjan mindig volt egy-két hélyag, megégette a vasalo.

Sose panaszkodott emiatt. Csak a virdgokat gy(lolte.

Csornoj néni minden hetipiackor leszedte az 6sszes viragot,
egyet se tarthatott meg maganak. Aztan Ferenccel kuldték ki
a piacra, hogy arulja. Alig-alig vettek téle; majdnem minden-
kinek volt kertje, viragja otthon is. Aki mégis vett néha, csak
véletlendl tette. Ferenc olyan gyamoltalanul alldogélt a piac
sarkan, hogy alig lehetett észrevenni. Es izgalméaban dgy szo-
rongatta, gydrogette a viragot, hogy a piac végére olyan lett
az, mint egy flicsomod, ingyen se kellett volna senkinek. Hat
vitte vissza, ami megmaradt. Ha sok maradt meg, nagyon
kikapott.

Amikor nem ugraltattak, tildogélt a kiiszobon. Es csak nézte,
hogy firdenek a porban a verebek. Mas latnivalé nemigen
akadt, csendes mellékutca volt a miénk. Néha kihozta a kony-
Vét, azt lapozgatta békésen. Olvasni nem lehetett, nem magya-
rul irtdk a szdvegét. Egyetlen kép volt benne, az elsé lapon: egy
kiraly. A fején korona, palast a vallan, diszes kard az oldalan.
Semmi mas nem volt a képen. Ferenc mégis érakig nézte. Ha
mellé Ultem a kiszobre, rogton azt kérte, beszélgessink a
kiralyrol. Rengeteg torténetet talaltam ki a kedvéért.

A kirdlynak két koronaja volt, egyiket hétkéznap viselte, a
maésikat (nnepen. Meg ha fényképezték. A kiralynénak ugy-
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szintén. Es volt még sok kis korona is tartalékban, ha gyerekiik
szlletett, rogton ratették a fejére.

- Mar a pblyaban? - aimélkodott Ferenc.

- Hat persze. Kés6bb, ahogy nétt a gyerek feje, mindig
tagitottak a koronat.

A mesének ez a része teljesen szakszer(i volt. A nagyapam Uj
kalapjat mindig elvittlik tagitani a kalaposmesterhez. A cipgjét
meg a cipészhez. Errél jutott eszembe...

- Es tudod, kiralyék aranycipGben jarnak. Egyszer a kiraly-
kisasszony elszokott otthonrdl. Mert balba akart menni. De
éppen javitottdk az utcajukat, agy, mint nalunk a multkor a F6
utcat szurokkal. Es beleragadt a kiralylanyka aranycipellgje...

Ez a Hamupip6ke-mese volt, Kis valtoztatdssal, de Ferenc
Ugyse ismerte az eredetit. Nem szoktak mesélni neki.

- Ez a kiraly nagyon bator volt. Ha ellenség tdmadt az
orszagra, mindig 6 vezette ellenlik a csatat. Szaz csatdban gyé-
z6tt! A szazegyedikben meghalt a hés kiraly.

- Nem igaz! - szolt kbzbe Ferenc.

- Mi az, hogy nem igaz?! - fortyantam fol. Azt szoktam
meg, hogy mindig ahitattal hallgat ram.

- Nem halt meg a kiraly. Ugy meséld...

-Jal Szoval... a szazegyedik csatdban megsebesilt a hds
kiraly. Az orvosok nyomban megoperaltdk. Amikor injekcidt
kapott, egyetlen mukkot se szlt a kirdly, annyira hds volt.

Ebben maradtunk. Még rengeteg mesét meséltem a kiraly-
rol, Ferenc hallgatta volna taldn addig, amig felnévink. Az
unokatestvéreim untak meg a dolgot. Azt mondtak, Ferenc
jobbat érdemel, mint az én meséimet, 6k bizony nevetégdrcsot
kapnak azoktol. Megsértédtem. Mondtam, hogy talaljanak ki
valamit, ha olyan hiresek. Ferencnek nem lehet jatékot adni, 6k
is tudjak, rogton visszakildi az apja, mar probaltuk. Emlékez-
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tek ra. El is hallgattak nyomban. De csak 6ten. Mert Imre
rogton tudta, mit kell tenniink.

- Adunk Ferencnek titokban egy egeret.

- Egeret? — méltatlankodott Gézike. - Biztos van nekik is a
padlason, nem is egy...

De a tobbiek rogton kapcsoltak, én is. Fehér egér lesz az
ajandék. Imre akkoriban éppen fehér egereket apolt, és annyira
jol sikerult, hogy mar megfialtak tobbszor is. Rengeteg fehér
egerink volt, Imre nem volt hajlandé megvalni egytél se. De
Ferencet § is sajnalta.

- Az egér a legtitkosabb ajandék - mondta. - Csornoj bacsi
nem veheti észre, mert ez nem ad hangot egyaltalan.

- Az egér cincog - ellenkezett Gézike.

- A miénk nem. igy van idomitva — vette partfogasba Imrét
Péter.

- Es betesszilk egy dobozba, és abbdl nem hallatszik ki, ha
esetleg mégis cincogna - ezt P&l mondta; nem maradhatott
csondbe sose, ha Péter megszdlalt.

igy is tortént. A doboz tetejét kilyuggattuk, hogy levegét
kapjon a lakoja. Apro forgacsot szortunk az aljara, hogy legyen
j6 kis fészke. Ezen Kkicsit Osszevesztink, mert az ikrek azt
mondték, az egér nem fészekben lakik, hanem lyukban. De a
dional kibékultink megint.

Annyi diét tettink a dobozba az egérnek, hogy elég lett
volna a karacsonyi beiglihez.

A Kkeritéslécek kozott adtuk at Ferencnek. Az egyik lécet ki
kellett vennink, mert nem fért & a doboz kilénben. Ahogy
prébalgattuk, kicsit belapult, és féltink, hogy az egér is lapos
lesz. A Keritésért meg nem kér, Bandi vissza is szOgelte, mert
a hajoacs ehhez is ért.

A léckerités mellett guggoltunk esténként, figyeltiik, ahogy
Ferenc jatszik a fehér egérrel. Nem sokat lattunk beléle, mert
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csak akkor merte elévenni, amikor mar besotétedett. Hallot-
tuk, hogy beszél hozza; az elég furcsa volt.

Nemsokara nagy baj tortént. Ferenc ruhat széllitott haza
valamelyik vevének. Mindig & vitte haza a kész nadragokat,
de ez méas volt, sokkal fontosabb. Kabét is tartozott hozzad meg
mellény, vagyis éppen olyan Oltdozet, mint a festmény-férfie,
csak sokkal cstnyabb. Csornoj bacsi nagyon blszke volt ra.
Ferenc kinyuljtott karjara helyezte az 6ltbnyt, egymas tetejére
a harom darabot. Es raparancsolt Ferencre, hogy nyujtott kar-
ral vigye végig, nehogy ranc keletkezzen a szoveten. Es nincs
nyafogas, hogy elfarad meg elzsibbad; hat aztan?!

Ferenc sz6t fogadott. Olyan Gvatosan lépegetett az utcén,
mint mi a Tisza jegén telenként, amikor leszokdostiink, prébal-
gattuk a part mellett, hogy megtart-e bennilinket a jég, vagy
beszakad... Ferenc nyujtott karral lépegetett, még a fejét se
merte megmozditani, csak nézett elére, a hazszdmokra. Alig
varta mar, hogy célba érjen. Még sose szallitott 6ltonyt, na-
gyon félt.

Talan ebbdl lett a baj éppen. Elvesztette a mellényt az Gton.
A nadrdg és a kabat kozott volt, valahogy kicslszott. Mert
selyem a bélése, és a selyem csuszds. Felnéttel is megeshet az
ilyen.

A részleteket meg az egész eseményt az udvaron tudtuk meg.
Athallatszott hozzank minden, Csornoj bécsi orditozott, Csor-
noj néni sirva védte a fiat. Ferenc hangjat nem hallottuk, 6t se
lattuk egész nap.

Este ott guggoltunk a kerités mellett mind a heten, marko-
lasztuk a léceket, annyira izgultunk. Végre kijott Ferenc. Nem
volt nala most a doboz, vagy csak a sotétben nem lattuk?

- Megint szijjal vert el? — kérdezte Szilveszter, furcsa volt a
hangja, pedig 6 aztan nem félgs!
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Nem - vélaszolta Ferenc.
A szabovonalzdval?

- Nem.

Kézzel se?

- Nem.

- Hat az hogy lehet? Nem kaptal ki az apadtél?

Egymas szavéba vagtunk, Ugy oriltink; csoda tértént Csor-
nojéknal...

- Meégis mit sz6It? — faggattuk Ferencet.

- Odaadta a macskanak a fehér egeret.

Ferenc hangja olyan k6zombos volt, mint a vizallasjelentés
a radioban.

Megnémultunk. Csak Imre rdzta meg a keritést, hogy elto-
rott az egyik léc.

Masnap reggel, aki arra jart, lathatta, hogy Csornojék ajta-
jan ugyancsak megvaltozott a két festmény: kiszlrtak a sze-
muket.

Nagyapam még reggeli el6tt mindannyiunkat behivott a
mhelybe.

- Nagy kér volt elcsufitani Csornoj Gr képeit - kezdte a
mondanivalgjat.

- De héat szegény Ferenc... az egere... igenis gonosz ember
Csornoj béacsi, 6 a f6 gonosz... megbosszultuk!

Tualkiabaltuk egymast, hadonéasztunk. Akkor beszéltink el6-
szO0r az eseményrdl. A képeket még hajnalban, hang nélkul
intéztik el.

- Ti megbosszultatok. Csakhogy Ferenc issza meg a levét.
Az apja biztos azt hiszi, hogy 6 tette. EI6bb Ut az, csak aztan
kérdez...

Ugyhogy atvonultunk Csornojékhoz nyomban. Elészor
csak mi, gyerekek mentink be a mlhelybe, és bevallottuk a
tettiinket.
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Aztdn bejott utanunk a nagyapank. Azt mondta Csornoj
bacsinak, azonnal jon Kellner ar, a cimfestd, és helyrehozza a
képeket. Megbeszélte mar vele, és természetesen kifizeti a mun-
kajat.

Csornoj bécsi semmit nem felelt, csak szorongatta a gombos-
tlket a szaja szélén. Csornoj néni sirt, Ferenc meg Uldogélt a
kliszobon.

Aznap nem mentem ki hozz4, nem tudtam volna mit mon-
dani neki.

De maésnapra mar kitalaltam valamit. Az iskolédban a sziinet-
ben félrehivtam Ferencet.

- Te lattad is, amikor megette a macska a fehér egeret?

- Nem lattam. Nem néztem oda.

- Ha odanézel, se lattad volna! - kozoltem diadalmasan. -
Tudod miért? Mert a macska nem is ette meg az egeret.

- Mindig meg szokta enni...

- Csak nem a fehéret! Mert a fehér egér az méas. Az kilonle-
ges. Nem hallottdl még arrdl, hogy a fehér egéren tanulnak az
orvosok?

- Nem hallottam.

- Pedig igy van. Kérdezz meg akarkit... Ugyhogy biztos
lehetsz benne, nem ette meg a macska a fehér egeret!

- Akkor hol van?

- Hat... elszaladt. Talan bebujt egy egérlyukba.

- Arendes egerekhez?

- Miért ne?! Ott legalébb 6 lesz az egerek kiralya.

Annyira fellelkesedtem a sajat torténetemen, hogy elhataroz-
tam, Ujabbakat taldlok ki a fehér egér tovabbi sorsarél. Csak
hogy vigasztaljam Ferencet. Meg is mondtam neki, hogy majd
délutan lelilink a kiiszbbre, és beszélgetiink tovabb.

- Nem szabad — mondta rémulten Ferenc. — Megmondtak,
hogy tébbet nem Ulhetek a kiiszbre.
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Csak az iskolaban talalkoztunk ezentul. Ferenc messze elke-
rilt engem ott is. De nem keresett mas baratot. Csak alldogalt
a szunetekben a fal mellett egyedul.

Nekem rengeteg rokonom volt, sok j6 pajtdsom. Ha min-
denkinek odaadom, be is telik az emlékkdnyv.

De egy lapot biztosan Uresen hagyok. Foénntartom Ferenc-

nek.

AzoOta is csupa Ures lapot Oriz az a bezart kis lakat. Pedig még
sok mindenkivel irattam volna az emlékkdnyvembe, ha Szilveszter
nem nyeli le a kulcsat. De nem baj!

Kdnyv nélkiil is emlékszem rajuk.






